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KUINKA SELLAINEN OLI MAHDOLLISTA?

Kuninkaan kaunis kaupunki, iloinen Kéépenhamina,
oli jiéinyt jo kauaksi taaskse. Laiva kynti Itimerta,
pohjoiseen pyrkien. Sininen taivas oli ylld, vihertiva
vesi ympérilla, ja keviinen etelituuli lauloi mastojen
teriistouveissa.

Ensiluokan kivelykannella loikoiltiin lepotuoleissa,
lueskeltiin, kuherreltiin. Reippaimmat tai levottomimmat
kivelivit. Kaikki oli tyyntid ja tasaista, eikd kukaan
pannut merkille vield, ettd teridskdysien musiikki kéavi
hitaasti terdvimmiksi ja ettd vihertivit aallot verkal-
leen nousivat. Kaikki oli hyvin, ja laivan ruckasali téyt-
tyisi. epiilemitti viimeisti sijaa myo6ten.

Pieni mies, suussaan suuri sikaari, kiveli hitaasti ja
tasaisesti kannella. Hin niytti vajonneen itseensd tai
antautuneen sikaarilleen, jonka miellyttivin, mutta
omituisen tuoksun monetkin matkustajat olivat tunte-
neet. Hén ei niyttinyt huomaavan taivasta eikd merta
eikd nauttivan niisté, el koneitten tasaisesta, turvalli-

sesta jyskytyksestd eikd leppoisasta tuulesta eikid nike-
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vin ketdin matkustajista, ei edes terhakkaintakaan
neitosta, joka ilmeisesti oli palaamassa ensimmaiselta
ulkomaanmatkaltaan, ylliéin viime muodin huipistettu
luomus.

Michen nikivit kaikki, mutta kaikki héinet heti um-
hoittivatkin. Hin oli sellaisia ihmisii, jotka on esitettiva
kolmeen kertaan, ennenkuin muistaa heiti edes tavan-
neensakaan. Hinessi el ollut mitiin kiinnekohtaa, ellei
sikaari mahdollisesti. Ja hanelld oli hyvin jokapéiviiset,
niin, jopa suorastaan tyhminsekaiset kasvot.

Mies ei vilittinyt kenestakiin eikd kukaan valittinyt
hinestda. Hin oli irrallinen ilmi6 siiné tilapéisessa yhteis-
kunnassa, mikd syntyy muutamankin pidivian merimat-
kalla, syntyy samojen lakien alaisena kuin ovat suuret
valtakunnatkin.

Mies tassutteli wverkkaisesti ja hiljaa pitkin koysi-
mattoa.

»Siné olet hiton hullul»

Nuo nelji sanaa kaikuivat kuin laukaus. Niisséd oli
kiuklkua. Niissi oli ylenkatsetta. Ja niissé, ottaen huo-
mioon, ettéi ne lausuttiin ensiluokan kivelykannella, oli
myds hillittémyytti, joka huonosti sopeutui sivisty-
neisyyteen.

Ja nuo sanat olivat naisen lausumat. Ne oli lausuttu
sointuvalla, sametinpehmeiillé #dénelld.

Pieni mies pysahtyi, kadntyi, marssi kannen toiseen

paidhin ja liahti tulemaan takaisin. Mutta nyt hin oli
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ottanut sikaarin suustaan, ja hin vihelteli, hiljaisesti ja
sivistyneesti, jos niin voi sanoa, mutta tarpeeksi kuu-
luvasti.

Suojaavan kulmauksen takana, mistd hin #sken oli
kuullut neljd sanaa, istui kaksi henkil6éi: keski-ikiiinen
herrasmies ja nuori nainen.

Nuori nainen oli hiikédisevin kaunis. Hén oli joka
suhteessa ja ehdottomasti kaunis. Hinen piirteensi olivat
virheettomit, hinen ihonsa hohtava, ja silmét olivat
tummat ja uneksivat. Héidn oli hurmaavassa merimies-
puvussa kuin meren uudenaikainen suojeluspyhd ja
madonna.

Pieni mies pisti sikaarin suuhunsa ja tassutteli eteen-
piin. Nuori laivaupseeri tuli h#nté vastaan ja liittyi
seuraan. He ndkyivit tuntevan toisensa.

»Montmartrelta? kysyi upseeri silmit nauraen.

»Louvresta», oikaisi pieni mies lyhyesti.

»Kotiin &

»I'yohon.»

He kiavelivit verkkaisesti eteenpéin.

»Huomattuja matkustajia? pieni mies Hénsi.

»Eipd juuri. Muutama diplomaatti. Lordiy.

Upseeri viittasi pitkdin ja jantevidin mieheen, joka
seisol laivanpartaan dfiressé ja imi valtavaa piippua.

»Kuin kuvalehdestéd leikattu. Old boy taattua merk-
ki, Sir Stephen Crompton. London.»



Pieni mies ei sanonut mitilin. He palasivat takaisin
ja sivuuttivat meritytén ja hinen seuralaisensa.

sKeitd o

»Ahaaly nauroi upseeri. »Joko olette ehtinyt keksii!
Niin, siindg on ilmestys. O la lal»

yEKeitd o

»Johtaja Sarvela ja neiti Sonja Laiho, hinen sisaren-
tyttirensd. Madonna! Venus! Psykel»

Laivaupseeri oli haltioissaan. Pieni mies polfti si-
kaariaan.

»Tiedittekd, miti timi madonna, timéd Venus, tdmi
Psyke nelji. minuuttia sitten sanoi enolleen

»En»

»Sind olet hiton hullul»

Pieni mies matki oivallisesti. Upseeri himmentyi.

»Mutta kuinka sellainen oli ...»

». . . mahdollista, aiotte sanoa. En tiedd. Mutta nyt
nékemiin, gong-gong kuuluu soivan, ja minun on pukeu-

duttava péivilliseksi.»



»JOS OLISIN LORDI» .

Pieni mies kiintyi lihteikseen hyttiinsi. Neiti Laiho
seuralaisineen oli noussut, ja pitki englantilainen lordi-
kin nikyi ma.jesteettisesfﬁ suuntaavan askeleensa kiy-
tavid kohti.

He joutuivat laskeutumaan melkein yhtaikaa: ensin
neiti Laiho seuralaisineen, sitten lordi ja viimeiseni pieni
mies. Silloin tapahtui onnettomuus. Neiti Laiho ki#in-
tyi dkillisesti ympéri ja yritti nopeasti nousten lihtea
portaita ylos. Mutta hén toérmisikin ankarasti jyke-
viadn englantilaiseen, joka ei ehtinyt viistyd syrjadn.
Neiti Laiho horjahti taaksepiin, huudahti, tarttui kai-
teeseen, mutta menetti sittenkin tasapainonsa ja kieri
portaille. Hinen jalkansa kolahti askelmiin.

vPardon, pardonl» lordi diinsi ja taivuttautui nopeasti
auttamaan kaunista madonnaa. Héin oli himmenty-
nyt ja hétdinen, niinkuin ainakin ihminen, jonka on
korkendestaan #akkii alennuttava.

Hetkessé oli neiti Laiho autettu jaloilleen ripedlld ja

voimakkaalla, ellei erikoisen sulavalla tavalla.



»Loukkauduitteko? tiedusti englantilainen omalla
kielelldén.

»Oh, el mitddn! kuului madonnan kirkas ja kylmé vas-
taus. »Oma varomattomuuteni .. .»

Madonna puhui auttavasti englantia.

»Ei, ei, ainoastaan minun auttamaton kémpelyyteni oli
syynias, vakuutti sir Stephen. »Sallikaa minun esit-
tid anteeksipyyntonily

Tyttés nyokiytti piddatisin ja nousi takaisin kannelle.
Englantilainen jatkol matkaansa, mutta kidnnihti kat-
somaan taakseen. Neitonen oli kadonnut. Oviaukossa
seisol vain pieni mies, joka oli ollut kohtauksen lihin
todistaja. Eik#i hin tullutkaan alas. Hén seurasi silmil-
liéin madonnaa, joka kulki kannen toiseen pédhin ja ka-
tosi kulmauksen taa. Pieni mies siirtyi partaan éiireen.

Minuutin kuluttua madonna palasi ja hivisi porraskiy-
téviiin. Pieni mieskin lihti hyttiinsa.

Tarkkanikoinen katselija olisi hinen kasvoillaan voi-
nut todeta sekavan ilmeen. Hin oli huvittunut, epitie-

toisen ja miettivin ndkoinen.

Piivillinen oli oivallinen, laivan orkesteri pirted, ja
kiintoisuuden kohottajina ja keskittdjini olivat neiti
Laiho ja sir Stephen, jotka oli sijoitettu istumaan vie-
rekkiiin kapteenin lahimpéiin ympéiristosn.

Hyttiportaissa tapahtunut pieni onnettomuus oli unoh-

dettu. Neiti Laiho oli hiikéiseviin kaunis ja sikenéivin
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pirte. Hinen madonnamaisuutensa oli lieventynyt.
Hin keskusteli jiykin, mutta ilmeisesti sulaneen lor-
din kanssa. Hin teki pieniéi, ihastuttavia kielivirheiti,
jotka kauniin naisen huulilta pujahtaneina kuulostivat
melkein neronvilihdyksilta.

Piivillisseurue oli’ alistunut ratkaisuun. Ellei neiti
Laiho ollutkaan sinistd verta, olivat hidnen huulensa
sitdkin punaisemmat. Hén oli nykyaikainen nainen, ja
hiinessi oli jotakin pyhimysmaisti. Hén oli lainekutrinen
madonna. Ja hiinelld oli suurin oikeus saada piivillis-
toverikseen lordi. Héinellé ei ollut ainoatakaan Kkil-
pailijatarta, joka olisi voinut asettaa hinen menestyk-
sensii kiistanalaiseksi. Ja englantilainen aatelismies oli
ilmeisesti tyytyviinen osaansa. Hin koetti haihduttaa
dskeisen kompelyytensd aiheuttaman onnettomuuden
muiston.

Pieni mies nédytti syventyneen siankyljykseen ja sa-
laattiin. Viliin hdn verkalleen siemaisi helmeilevii viini.
Viinilasin yli suuntautuivat hinen silminsé seurueen kes-
kipisteisiin. Hén kuunteli ja kuuli katkonaisia keskustelu-
kohtia. Puhuttiin lordista. Sir Stephen kertoi olleensa
Birmassa ja Siamissa, Afrikan savanneilla ja Ceylonilla.
Metsiistamissi. Niinkuin muutkin englantilaiset lor-
dit. Ohjelmistossa oli ollut leijonia, tiikereitd, norsuja,
sarvikuonoja. Kapteeni kuunteli kohteliaasti, johtaja
Sarvela kiinnostuneena ja neiti Laiho ihastuneena.

Lordin jaykki olemus oli kadonnut. Hin oli vilkas.
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Hiinkin nauroi. Ja hinelli oli oivallinen ruokahalu. Hintad
janotti, ja hinen viinilasinsa téytettiin ehtimiseen.

Pienen miehen tarkkaavaisuus siirtyi lordista ja lai-
nekutrisesta madonnasta herra johtaja Sarvelaan. Pieni
mies katseli hinti tarkkaan. Hidn mietti taikka oikeas-
taan muisteli. Hin tuli hajamieliseksi. Kolmeen ker-
taan hin siveli sianlihaviipaleelleen sinappia. Sitten
héin pisti sen suuhunsa. Se poltti. Kyyneleet tulivat
hiinen silmiinsié. Kuin sumun lipi hin niki johtaja
Sarvelan.

Ja #kkid pieni mies naurahti d#ineen. Hiinen vierus-
kumppaninsa katsahtivat hineen, mutta hin oli niin
vithdpitoisen ja huomaamattoman néikéinen, etté he seu-
raavassa hetkessii unohtivat hinet ja hinen naurahduk-
sensa.

Ja pienen miehen nauru oli loppunutkin tuohon vaisto-
maiseen naurahdukseen. Mikd sen oli aiheuttanut,
liiallinen annos kirpedtd sinappiako? Tuskin. Mitddn
nihtivid syyté ei ollut, eiké pieni mies kuitenkaan tehnyt
sellaisen henkilén vaikutusta, joka naurahtelee syytta
suotta itsekseen ja didneen.

Pieni mies kiveli jilleen kannella péiviillisen jilkeen ja
poltti suurta sikaaria. Tuulikannella tanssittiin. Laivan
valot kuvastuivat mustaan veteen ja tunkeutuivat pi-
meyteen. Jazzin sévelet karkeloivat yli syvyyksien,
jotka velloivat jo tuntuvasti, ja tanssin rytmiin liittyi
meren ikuisen kiehtova rytmi.
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Meritytté tanssi lordin kanssa, hiinen ja monien muit-
ten, mutta ennen kaikkea hinen. Johtaja Sarvela ei
tanssinut. Hin seurasi holhoojana sivusta suojattinsa
huvittelua. Ja neiti Laiho tanssi loistavasti. Hén ja
lordi olivat komea pari.

»Tammikuu ja toukokuu!» kuuli pieni mies sutkauksen.
Ehkipé tosiaankin. Lordi ei ollut end# poikanen.
Hiin oli vanhahko. Hinen tukkansa alkoi harmaantua.
Mutta hén oli kookas ja harteva, ja hiinen ryhtinsi oli
erinomainen. Ja neiti Laiho, héntd voitiin verrata kylli
toukokuuhun. Nuorta kaunista naista voi verrata niin
paljoon.

Pieni mies vetiytyi tupakkasalonkiin lukemaan ja
siemaisemaan iltagroginsa. Hin kyyhotti nurkassaan hil-
jaisena ja huomaamattomana. '

Mythemmin ilmestyiviit sinne myos johtaja Sarvela ja
sir Stephen. Sekid muitakin. Ryhdyttiin pelaamaan.
Johtaja Sarvela ja lordi muodostivat pienen pokeri-
poydén.

Pieni mies katseli heidin pelidén, ja hinen kasvoil-
laan leikki hymy, jonka rinnalla Mona Lisankin hymy
olisi néyttéinyt avomieliselti. |

Lordi pelasi kuin tuntija ja taituri. Hinessi oli
pelikiihkoa. Johtaja Sarvela oli hillitympi.

Lordilla ei ollut onnea. Hén sai vérin ja uskalsi mel-
koisen summan. Mutta johtaja Sarvelalla oli nelji sa-

manlaista, ja hin korjasi kassan puoleensa. Kiusaantunut
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ilme vilahti jalosukuisen sir Stephenin kasvoilla. Hin
sekoitti hiukan #kéisend. Silla kierroksella hin voitti
hyvillad téayskidelld. Mutta panos oli paljon pienempi.

Pieni mies kutsui stewartin, maksoi ja nousi. Pokeri-
peli jatkui. Tupakansavu sinerti. Lasit vilkkyivit ja
juomat loistivat. Lordin #érelldi oli sokeriastia ja
whiskypikari. ‘Héinen laihat ja muutoin kalpeat poskensa
hehkuivat. Nihtiavisti se aitheutui pelisti.

Pieni mies astui ulkoilmaan. Yo oli viileii, niin, se oli
kylma. Olihan vasta kevit.

Pieni mies aikoi menn#d nukkumaan. Hinelld ei ollut
seuraa. Héan ei tahtonut pelata. Eikd han nyt vilittanyt
seurasta eiki pelisti.

Tuuli oli tuimentunut. Aallot kohisivat jo.

Kiévelykannen korituolit ammottivat tyhjind. Pieni
mies kiiveli ja poltti sikaariaan. Se oli lopetettava ennen
nukkumaanmenoa. Nurkkauksen takana hén niiki muu-
taman korituolin alla jotakin tummaa. Sielli oli kesi-
paltto, jonka tuuli oli sinne lennittinyt.

Pieni mies oli jéirjestyksen ja kohteliaisuuden ystévi.
Hin nosti palten lihimmille korituolille. Silloin putosi
paltosta muuan esine.

Se oli pieni, siro, kalliisti sidottu kirja. Naisten ro-
maaneja! ajatteli pieni mies. Hén avasi kirjan todetak-
seen, oliko hdn arvostellut oikein.

Hian oli erehtynyt. Nimilehdelle oli englanniksi pai-

nettu: »Jos olisin lordi. Hienon kiytoksen aapinen.»
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Ja samalle nimilehdelle oli joku kirjoittanut suurella,
kankealla kisialalla: Stephen Crompton.

Pieni mies pisti kirjan palton taskuun. Sitten hin lahti
nukkumaan.

Hetkistii ennen uneenvaipumistaan hiin mutisi tus-
kin kuuluvasti:

»Jos olisin lordi! Jaa. Mutta luojan kiitos en ole
lordi .. .»

Han muu‘tti asentoaan.

»Eikéi minusta lordia tulekaan!» hin lisdsi, mutta sil-
loin hidn jo oikeastaan nukkui.
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STR STEPHEN RYHTYY ASIOITSEMAAN

Pertti Aarnio, se huomaamaton mies, ajoi laivaran-
mnasta suoraan asuntoonsa, perusteel]isen mukavasti ka- *
lustettuun huoneistoon, ja, heittimétti edes piillystak-
kia yltidn, etsi kirjahyllyltd lukemattomien hakuteosten
joukosta Englannin aateliskalenterin.

»Jos olisin lordil» hin mutisi viheltien. »Katsotaan,
katsotaan!y ,

Kaikesta niki, ettd Pertti Aarnio oli tottunut kisitte-
lemiin hakuteoksia. Aivan dkkid hiin oli 16ytéinyt oikean
kohdan ...

»Crompton ... jaha, niin, Stephen Howford ... nel-
jiis jarjestyksessd ... Cromptonin parooneista ... jaha,
jaha ...

Hin laski kirjan péydille, riisui piillystakkinsa ja
kantoli matkalaukkunsa makuuhuoneeseen. Sitten hin
palasi kirjastoon, vajosi syviéin nojatuoliin ja otti aate-
liskalenterin jiilleen kiteensi.

Neljas Cromptonin parooneita. Epéilematti. Sir
Stephen. Syntynyt 1876.  Hm, se sopi, epiilemitti se
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sopi. Hin olisi laivalla arvioinut sir Stephenin ehki
muutamia vuosia vanhemmaksi, mutta jos sir Stephen
kertomustensa mukaan oli oleskellut tropiikissa, oli
erehdyé hyvinkin mahdollinen.

Mutta kirja! »Jos olisin lordily Ja sir Stephen oli sen-
tdén jo neljas Cromptonin parooneja. Oliko sir Stephenin
kasvatus laiminlydty? Téytyiké hinen turvautua itse-
opiskeluun vieli miehuuden iissi? Téytyiké hinen ha-
kea kiyttaytymisohjeita tuollaisista opastuskirjoista?

Epéileméatta tissi oli jotakin ihmeellistd, ja kaildki,
mikéd oli ihmeellistdi, kilnnosti Pertti Aarniota. Pertti
Aarnio oli elimin pienten ja suurten ihmeellisyyksien
metsistija. Hén oli utelias, aivan tavattoman utelias,
ja hidn harrasti kaikenlaisia pulmia ja tehtivii. Shakki-
pulmat meniviit mukiin niin kanan kuin ei ollut muita,
mutta elimin tarjoamat pulmat olivat verrattomasti
kiintoisampia.

Ja lainekutrinen meritytté ja madonna. Ja hinen
huudahduksensa: — Hitto viekoon!

Tkikurinen hymy ilmestyi Pentti Aarnion huulille.
Olihan tosin lysymyksessi kahdeskymmenes vuosisata,
polkkatukan, polvihameitten, permanentoimisen ja nais-
ten tasa-arvoisuuden kultainen vuosisata, mutta sitten-
kin! Téallikin vuosisadalla lainekutrisen madonnan ki-
roileminen ensiluokan kévelykannella ja enolleen kuului
harvinaisuuksiin. Ja tuo kiroileminen todisti ehdotto-

masti kokemusta ja harjoitusta.
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Pertti Aarnio ryhtyl muuttamaan pukua lihteikseen
kaupungille. Hiin oli keikari, sen hiin tiesi, vaikka vain
harvat sen huomasivatkin, silli hin keikaroi niin perus-
teellisen hyviid makua oscittaen, ettei siti muu kuin
asiantuntija voinut arvostaa. Hin oli siksi téydellinen,
ettei mikiiin kohta héinessi pistinyt silmédn, ja siksi
hin oli my6skin niin huomaamaton. .

Hin sen sijaan huomasi aika paljon. Hin oli entinen
sanomalehtimies, hin oli kyvykis lakimies, hinen sa-
noilleen taidekysymylksissii annettiin asiantuntijapiireissé
tidysi arvo, ja hinen jirjestimistiin piivillisistd ei oi-
Jkukkainkaan roomalainen herkuttelija olisi voinut sanoa
mitiin moittivaa. Hinelli oli oma tehtivinsi maail-
massa, vaikka héneen ei voitukaan kiinnittdi minkidin
tarkoin midrityn ja rajoitetun ammatin, viran tai toi-
men nimilippua.

Pukeutuminen kivi nopeasti, ja neljinnestunnin ku-
luttua Pertti Aarnio oli ulkona, menossa lounaalle kan-
taravintolaansa. Sanokaamme heti, ettdi herra Aarnio
oli kokonainen kokoelma tapoja, tottumuksia ja traditioi-
ta, joita hin ehdottomasti noudatti, milloin siihen oli
tilaisuutta, mutta joista hiin saattol yhti helposti lua-
pua, jos jonkin ihmeellisyyden metsiistiminen, jonkin teh-
tivin ratkaiseminen niin vaati. Hinelld oli kantaravin-
tolansa, kantakauppansa ja kantasaunansa, miki ei kui-
tenkaan estinyt hiintd yhti hyvilld halulla kiyttamasté

mitd ravintolaa, liikettd tai kylpypaikkaa tahansa.
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Ilma oli kaunis, hiukan tuulinen, mutta sitd raik-
kaampi. Merelli vietetty yo ja aamu olivat antaneet
herra Aarniolle erinomaisen ruokahalun.

»Kas, hyvid piivdd, herra varatuomarily eteisvartija
tervehti ilahtuneesti hinen astuessaan ravintolan ala-
halliin.

Varatuomari Aarnio vastasi ystiviillisesti tervehdyk-
seen, jittl piillystakkinsa eteisvartijalle ja nousi ruoka-
saliin, kiveli Kkiirehtiméttd nurkkapbytinsd &déreen,
josta oli nikoala satamaan ja merelle. Ehdittydin juuri
istuutua hin kuuli sivultaan iloisen, reippaan iiinen:

»Heh, Aarnio! Terve! Milloin olet palannut Ranskasta %

»Piiviid, veli Varmala.»

Tulija oli isokokoinen, punakka, verevii mies, komeasti
puettu, silmissi iloista oveluutta ja huulien vaiheilla
jaykkyyttd, suuren puutavaraliikkeen johtaja Aatami
Varmala.

Miehet puristivat toistensa kittd, ja Varmala istuutui
Aarnion poytéin. Syddessién he keskustelivat keveisti
j& nopeasti Aarnion matkasta, viime kuulumisista ja
muista pikkuseikoista. Sitten Varmala katsoi kelloaan.

»Kas, minulla on kiireenlaista», hin virkkoi hiukan
itsetyytyviisesti. »Ensin muutamia pikkuasioita ka-
pungilla ja sitten tiytyy mennii tapaamaan sitéi eng-
lantilaista lordia. Minkéihéinlainen otus se mahtanee
olla?»

»Englantilaista lordia?
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»Niin, jotakin Stephen Cromptonia, hitto ties, miten
sekin nimi lausutaan. -

pAfidreitd b

yTietysti. Eivithin englantilaiset lordit kuulu meiké-
liisen perhetuttaviin, ja ensimmiinen tuo on lajiaan
liiketuttavistalin.»

Aarnion mielenkiinto herisi.

»Asioitseeko lordi omaan laskuunsa?®

yLavallaan. Hin on Crompton, Crompton & Perry
Ltd:n piiéjohtaja, ensi kertaa kiiyymiissd Suomessa. Olem-
me asioineet liilkkeen kanssa jo pitemmiilti. Hieno, vanha
liilke, varma kuin Siinain vuori, eiki kovin oikuttele-
vakaan. Saimme viikko sitten ilmoituksen, etti johtaja
saapuu itse tinne. Se on nalitavisti samalla huvimatka.»

yKaikesta piittien, ainakin siitd, mitd niin laivalla,
jolla lordikin saapui», Aarnio sanoi tyynesti.

yTunnetko hinet? Varmala tiedusti innokkaana.

yNiin hianet muutamana péiviind, siini kailki. Ulko-
naisesti juuri sellainen kuin kuvitellaan. Munaskuita en
tutkinut.»

»Kovin ylhiinen%

yRiittavistin

»Kylmi %

»Sinulle varmasti, vaikka laivalla oli ainakin ylksi,
jota hin ei jiadyttinyt.»

»Nainen % :

yTietysti. Ehki tuntenet: neiti Sonja Laiho.»
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»Neiti Laiho, neiti Laiho ... Ahaa, nyt muistankin
Niin, eipd hullumpi, eipd hullumpi .. .»

Miehet lopettivat ateriansa jé. poistuivat yhdessd
ravintolasta. >

»Minne aiot? Varmala kysyi.

yKauppapankkiin.»

»Terve, minun tiytyy pistiytyd satamassa.»

He erosivat, ja Aarnio lihti verkalleen kulkemaan
pitkin piivinpaisteisia, vilkasliikkeisii katuja.

Asiansa pankissa toimitettuaan Aarnio jii vield het-
keksi juttelemaan johtajan, vanhan tuttavan lkanssa.
Heidéin siind puhellessaan aukeni ovi pd#johtajan huo-
neeseen, ja suureen pankkisaliin astui sir Stephen, lordi
Crompton.

»Englantilainen lordi», pankinjohtaja kuiskasi Aar-
niolle. Témi nydkiytti paitadin.

»Tulimme samassa laivassa, Taitaa olla pullea matka-
kreditiivi? hin kysyi.

Pankinjohtaja nauroi.

yEipd juuri, eipd juuri, hyvinkin vaatimaton, ainakin
meidéin pankissamme. Mutta ties noiden englantilaisten
tapoja. Sahkottid kai heti rahoja, kun tarvitsee. Suosi-
tukset ensiluokkaiset ja liike varma kuin Lloydin ensim-
miiseen luokkaan kuuluva laiva.»

Pankinjohtaja oli ollut aikoinaan laivanvarustaja.

»Niinpd niin, niinpd niin. Mutta terve nyt. Nékemiin.» -

»Néikemiin.»
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Pertti Aarnio mietti yhté seikkaa poistuessaan. Se
oli kiteytynyt kysymyksen muotoon:

‘Miksi sir Stephen luki kirjaa »Jos olisin lordi», koska
héin olf lordi, vielipi neljis Cromptonin parooneita, ei
giis aivan nousukas?

Niin, miksi?



ENO JA VELJENTYTAR KESKUSTELEVAT

Johtaja Onni Adolf Sarvela, ihastuttavan lainekutrisen
merityton, neiti Sonja Laihon onnellinen eno, istui kal-
liisti, ellei kovinkaan aistikkaasti kalustetussa konttoris-
saan.

Hinen ilmeensi oli sekava, ettemme sanoisi kiuklui-
nen.

Voi olla, etti timi ilmeen sekavuus aiheutui miehesti,
joka istui hiinen vastapiitdin, silla mies ei sopinut tihén
kalliiseen konttoriin, niin, ei mihinkédn konttoriin, poliisi-
konttoria lukuunottamatta. Tamd ei niinkdin paljon
aiheutunut michen vaatteista kuin tavasta niiti pitéd,
hdnen kasvoistaan ja ilmeestdin ja kiyttdytymisestiin.
Hin istui huolimattomasti ja epilkunnioittavasti, niin,
suorastaan réyhkeisti.

Hiin nosti lattialta, tuolin jalan vierestii pullon, kaatoi
lasiin konjakkia ja siemaisi annoksen laimentamattomana,
ilmeenkéin varihtimitti.

»Kolmekymmentiviisi markkaa lapﬁlta!» sanoi hin

uhittelevasti. »Tuhat lappua. Ja rahat pdytdin.

23



Hin 16i, lompakkonsa polveuan vasten, aivan kuin
korttihuijari valtin poytiin.

Johtaja Sarvelaa irsytti ja hermostutti miehen kiytos,
ehkipi muukin. Ilmeisesti hierottiin kauppaa, ja il-
meisesti johtaja Sarvela oli tyytymiton tarjoukseen.

»S8iitd on jo sovittu, ettd viisikymmentd markkaa
lapulta», héin sanoi itsepiisesti.

»Sovittu mitd sovittu, mutta kolmekymmentiviisi.
Hitto vie! Nykyiifin ei tarvita lappujakaan. Laivaliike
on vilkas ...

»Ka, ole sitten ostamatta .. .», johtaja Sarvela drihti.

Toinen mies kohottautui hitaasti pystyyn, kidesséin
dsken tidyttdmansi lasi.

»Kuule sind, kaveri, dli sind rupea ...», hiin sanoi
matalasti, uhkaavasti, siemaisi lasin pohjaan ja lopetti:
»Sind tieddt kylli, mitd mind tieddn .. .»

Johtaja Sarvela oli karkaamaisillaan poydian yli, mutta
hillitsi itsensé, avasi kirjoituspdytinsi laatilon, otti
sieltd useita nippuja pieniéi vihertivid lomalkeita ja
ojensi ne vieraalleen.

»Rahathy hin murahti.

»Tuossa.»

Johtaja Sarvela luki nopeasti, tottuneesti pinkan
rypistyneiti ja likaisia seteleiti tyontien ne povitaskuun-
sa. Hinen vieraansa kiirdisi lomakkeet sanomalehteen,
tyhjensi pullosta tihteet lasiin, joi ja nousi.

»Tuo oli ehtaa ainetta. Terve nyt sitten.»
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Johtaja Sarvela nydkiiytti piitiin, ja mies hoippui
huoneesta. Kun ulko-ovi rdméhti, kajahti johtaja Sar-
velan nyrkki poytain, ja hin kirosi ddneen:

nSaakelil»

Sitten hédn kivi sulkemassa konttorin oven ja lihti
sisihuoneisiin,

Vierashuoneen leposohvalla lojui merityttd ja madonna,
neiti Laiho, suussaan savuke, vieressiin pikkupoydilli
makeislaatikko ja likgoripullo pikareineen, matolla le-
posohvan edessii epAmidriistd rotua oleva pieni koira ja
kiidessaiin pariisilainen kuvalehti. Neiti Laiho oli puettu
huolimattomasti, mutta silti hauskasti ja viehdttdvisti.
Han loi laiskasti, hiukan uneliaasti silminsi johtaja
Sarvelaan, herra enoonsa.

»No% hin kysyi dinessi pieni kirsimittomyyden vi-
vahdus.

Johtaja Sarvela ei vastannut mitiéin, kaatoi vain puh-
taaseen pikariin likéorid ja ryyppisi sen.

»Perhanan Karppil» hiin manasi.

»Mitéds siitéd _

»No, tuli konttoriin, melkein kiiken#, pakotti minut
myymiin tuhat lappua & kolmekymmentiviisi.y

Polkkatukkainen madonna sai dkkii itseensii eloa.

»Sind olet nahjus. Laskea nyt Karppi konttoriin!
Vaikka kuka olisi saattanut tulla. Ja sitten lisiksi an-
taa hinelle lappuja mokomaan hintaan.»

»Minkés teeth
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»Minkiis teet? sisarentytir matki enoaan kuvaamat-
toman halveksivasti. »Minkéds teet? Olisit ajanut pel-
lolle tai soittanut poliisia.»

»Mutta jos ...»

»Mutta jos ..., ei, el mitiin mutta jos. Karppi ei
uskalla . .. el uskalla yhtién mitdén ... Nyt se hampuusi
nauraa meille ... Sehién ansaitsee enemmiin kuin me.»

Johtaja Sarvelan kasvoilla nikyi kiusaantunut ilme.
Hiinen ei kai ollut helppo olla.

Neiti Laiho kaatoi kiiteviisti itselleen likdorié, mais-
kutti huuliaan ja hypihti sitten leposohvalta.

»Entd auto® hin kysyi terdvisti.

Johtaja Sarvela sipsihti.

»Niin, auto ...», hin mutisi.

yTotta kai. Vai luuletko, ettdi mind voin seurustella
sir Stephenin kanssa pirssiautoilla? Hah%

Ilmeisesti neiti Laihossa oli terhakkuutta, mutta
madonnamaisuutta olisi ainakin t#lld hetkelld ollut
vaikea keksii. Madonnat eivit puhele autoista siind
##nilajissa kuin neiti Laiho, jos puhelevat ollenkaan.

Johtaja Sarvela koetti piristiytyé.

»No niin, onhan se hankittava. Minkéihénlainen .. .%

»Minéi tiedin: harmaa La Salle.»

»La Salle? Mutta ...»

yLuuletko, ettd mind rupean jollakin Fordilla .. .»

»No, vaikka ei nyt sillikdédn, niin .. .»

Neiti Laiho seisoi terhakkana paikallaan.
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»Kun me ostamme auton, niin voimme vallan hyvin
ostaa La Sallenkin. Samahan se on.»

Johtaja Sarvela purskahti dkkii nauruun.

»Samahan tuo on, tietysti, aivan sama ...»

Nyt teki neiti Laiho sen, minké jokainen sisarentytir
hyvissi romaaneissa on velvollinen tekemiin timin-
kaltaisissa tilanteissa: hin kapsahti enonsa kaulaan ja
suuteli hantd. Tosin eivit vanhanajan ihmiset ehki olisi
hyviksyneet titi suudelmaa sisarentyttiren suudelmaksi,
mutta ajat ovat muuttuneet ja suudelmat niiden mukana.

»Menemmelé nyt heti?» hin tiedusti.

»Samapa tuo.» :

Neiti Laiho sytksihti ovelle, mutta kifintyi sitten ja
kysiisi kuiskaten:

»Milloin sind luulet, ettd se pidtetdan?y

Pilvi vilahti johtaja Sarvelan otsalla.

»Senhéin voisi padttid vaikka jo huomenna, kunhan
vain kirotun Mannermannin saisi kisiinsd. Mutta hin
on jonnekin hivinnyt, ryyppdiméin kai, ja voi pysy-
telli nikyméttomissi viikkokaupalla ... Hm, niin,
ja sitten on lordi ... Ei sekidin kai ihan heti jir-
jesty ...%

Neiti Laiho nauroi. Johtaja Sarvelan édéinessi oli mus-
tasukkaisuutta, mikd oli outoa. Sonja-tyttd katseli hintd
ilkamoiden. Hin nautti toisen tukaluudesta.

»Eihin se hetkessi luonnistune, mutta ... oh, en

luule, ettd minun tarvitsee pitkdén olla toivottomana
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Ehkd hénen jd#insi sulaa. *Onhan nyt melkein
kesi.»

Johtaja Sarvela yritti kietoa kitensid tytén ympirille,
mutta Sonja viistyl rivakasti, eikd héinen vastenmieli-
syyttd osoittava ilmeensd ollut teeskenmnelty.

»Pysy sopimuksessaly hin sihihti ja lihti pukeutu-
maan.

Johtaja Sarvela katsoi hinen jilkeenséi. Hin muisti
héinet merityttond ésken laivalla, hin muisti aikaisempia
aikoja ... hin tunsi ympérilliin kahleet, jotka &rsyt-
tivit ja pidattivit. Ja yhtikkii, pakottavana, hin
tunsi suuren kysymyksen kaiken ponnistelun, taistelun
ja vaivan tarkoituksesta. Miksi, miksi?

Hin pelédstyi ja hukutti filosofian uuteen likéoérilasiin.
Odottakoon Sonja, kunhan heidin Suuri Yrity k-
sensi oli suoritettu!

Sonja, madonna ja meritytto!

Hién meni ikkunan iéreen. Keviitkesiiinen kaupunki

levisi hinen edessiéin, tummuneitten peltikattojen elo-

ton erdmaa sinertévid#d savua tupruavin piipuin ... ja
alhaalla oli kohiseva katu, vihreiti lehtikatoksia, tu-
hansia éddnid ... maksoiko kysyi: miksi?

Hin kéddntyi. Sonja seisol ovella odottaen. Héin oli
nuori ja hurmaava, ja hinen silmissién oli synnin huu-
maava ihanuus.

Auto!

Hén saisi sen.
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MERITYTTO SAA AUTON

Neiti Laiho ja hiinen enonsa pysihtyiviit pidikaupungin
suurimman ja hienoimman autoliikkeen edustalle, jonka
valtavan suurten niyteikkunain takana upeilivat hie-
noimmat amerikkalaiset loistovaunut.

He keskustelivat vilkkaasti, jopa niin vilkkaasti, etté
liikkeessé olevat henkilot olivat melkein varmoja siiti,
ettid he riitelivit, riiteliviitpd oikein lujasti. Viimein ihas-
tuttava sisarentytir tarttui enonsa kisipuoleen ja ta-
lutti, puolittain vakaasti, puolittain leikilli, timédn oven
eteen, jonka eno avasi, kasvoillaan hullunkurinen ilme,
jossa oli puolittain avuttomuutta ja puolittain vaivoin
peitettyd harmia.

Johtaja Sarvela tunnettiin ja myoskin neiti Laiho
Johtaja itse astui heitii vastaan.

»Hyvid piivid, herra Sarvelaly hin tervehti.

Johtaja Sarvela tervehti.

»Minéd en ole tullut téinne vapaaehtoisesti, minut on

tinne raahattuy, hin murisi koomillisen tyytymitto-
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méini. »Autot vievit perikatoon nykyajan nuoret nai-
set ja heidin sukulaisensa.»

Neiti Laiho heliytti kirkkaan naurun, joka kaikui
kauan ja sointuvana, suuressa, korkeassa hallissa. Siiné
oli nuornutta, voitonriemua ja vahingoniloa, ja liikkeen
miehinen henkilskunta kuunteli sitd ihastuneena. Sa-
malla johtaja sai osakseen hurmaavan hymyn ja kevyen
pidnnyckkiyksen.

»Kas niin, nyt olemme téilli. Onko té#lla autoja
myytivini? Sonja kysyi yksinkertaisesti, niin, melkein-
pi lapsellisesti, mitd el hiinesti olisi uskonut se, joka olisi
nihnyt hinet savuke suussa ja likéorilasi kidessi.

»On kyllis, johtaja kumarsi hiiriintyméittéméin koh-
teliaana, vaikkakin hinen tidytyli myontis, etti tyttd
oli peijakkaanmoinen, niin, oikea madonna silmistdéin.
»Mitd merkkid %

Johtaja Sarvela aikoi jotakin sanoa, mutta neiti Laiho
keskeytti hiinet virkkaen nenikkiisti:

»Parasta merkkiily

Johtaja viittasi kohteliaasti kiidelldin ja ohjasi auton-
ostajat suuren, upean, harmaan umpiauton luo.

Neiti Laiho tarkasteli vaunua silmét suurina,

»Miellyttaiko se meitidi?» johtaja kysyi.

»Ky-ylla. Mitd merkkii se on?

»Se on La Salle-vaunu.»

Neiti Laiho 161 kiitensii yhteen.

»La Salle!» hin huudahti. »Miné olen kuullut, ettd ne
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ovat hyvii vaunuja. Kuule, Onni-eno, tuo ostetaan.
Maksa nyt vain rahat. Kuulkaa, johtaja, onko tuo auto
aivan kunnossa, voiko silli lihted ajamaan vaikka heti%

»Voi kylla.n

Neiti Laiho oli erittdin vilkas. Hén hoputti:

»No, eno, maksa nyt rahat pois, niin padstiin heti
ajelemaan, kuuletko.»

»Sonja, olepa nyt vihéin rauhallisempi», johtaja Sar-
vela sanoi firtyneesti ja arvokkaasti. »Ei autoa sentiédn
osteta niinkuin appelsiinia.»

»Mikis siiné on erona?» Sonja kysyi kummastuneena.
»Hintalko? Pyh! Sinulle ei merkitse auto enemmén kuin
appelsiinikaan.»

Johtaja Sarvela levitti kitensi epdtoivoisena, lnoden
vetoovan silmiéyksen autoliikkeen johtajaan, joka hy-
myili huvittuneena.

»Tytto, tytts, el rahoja sentiin Suomessa kasva puissa
eikd maassa.»

»Mutta pankissa kyllikiny, Sonja tokaisi huolettomasti.
»Nol»

Autoliikkeen johtajan tiytyi itsekseen myontéd, ettd
neiti Laiho oli suora-stu.;mn vallvittava, vaikka tai ehkéd
siitii huolimatta, etti hinen kasvatuksensa antoi juuri
hiukan toivomisen varaa.

Johtaja Sarvela ei vastannut mitddn. Nuori neiti oli
hiinelle lilan nenikiis. Mutta hin syventyl sen sijaan

tarkastamaan autoa ja keskustelemaan johtajan kanssa
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auton ominaisuuksista. Hin osoitti keskustelussa tun-
tevansa koko paljon autoalaa, ja johtaja huomasi sa-
laiseksi tyytyviisyydekseen, ettéi hiinen antamansa tie-
dot ilmeisestikin tyydyttivit hinen vaatimuksiaan.
Neiti Laiho oli kiyskennellyt liikkeessi autoja tarkastel-
len ja henkilskunnan ihailevien silmiysten saattele-
mana. Ilmeisesti hénté eiviit huvittaneet teknilliseb
yksityisseikat. Viimein hidn palasi enonsa luo.

»No% hin kysyi kirsimattomisti. »Joko auto on sinun?

»Kuuletteko, niiettekd, ymmirritteko? puhkesi joh-
taja Sarvela puhumaan. »Ei, alkad toivoko, herra joh-
taja, itsellenne sisarentytirtéi. Tucllainen sisarentytér
aiheuttaa helpommin konkurssin kuin kaikki kilpailijat
yhteensé. Niin, mitd minun on tehtévi %

»Ostettava timid auto.»

»Yhdyn neidin mielipiteeseen», ja johtaja kumarsi.

»No niin, kaipa minun sitten téytyy. Ja ehdot®

»Niistéi voimme sopia», rauhoitti autoliikkeen joh-
taja. Neiti Laiho naurahti huvitettuna.

»Mitid ehtoja? Etko sitten maksa autoa nyt heti?
Niinhéin appelsiinejakin ostetaan.» 4

Johtaja Sarvela katsahti ankarasti sisarentyttéireensi.

»Sonja, nyt saa riittdd. Témé on minun asiani. Saab
olla tyytyvéinen, kun saat auton, ja silli hyvi.»

Neiti Laiho nyrpisti nenéénsa.

»Jos olisin tietinyt, ettd yhden auton ostaminen on niin

vaikeaa, olisin pyytinyt lentokoneen.»
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Mutte néhtéviisti nuori neiti tunsi enonsa ja hintd
hiukan pelkisikin, silli hén siirtyi hiukan syrjemmaélle
eikii, puuttunut enii keskusteluun. Tuo keskustelu ei
kesténytkiin kaunan. Autoliikkeen johtaja oli kaikesta
huomannut, vaikka héin ei tarkemmin johtaja Sarvelaa
tuntenutkaan, olevansa tekemisissi ensiiuokkaisen 0s-
tajan kanssa. Niinpd hin tyytyikin pieneen, perin pie-
neen kisirahaan ja kolmen kuukauden vekseliin, jonka
johtaja Sarvela tunnusti. Tarkastettuaan sen hiin kiin-
tyl neiti Laihon puoleen ja ilmoitti hymyillen ja kumar-
taen:

»Nyt on tami La Salle-vaunu teidin.»

»Kiitos», Sonja sanoi sydimellisesti, mutta hyvin ke-
vyesti, ja johtaja ajatteli mitd tuolle nuorelle neidille
olisi ostettava ja lahjoitettava, jotta saisi kuulla esimer-
kiksi kolmisanaisen kiitoksen. Nahtivisti siithen tarvit-
tiin suurempi omaisuus kuin johtaja Sarvelan.

Kallis kapine . . . kallis, ajatteli johtaja, mutta ... Ja
hinen ajatuksensa pidttyivit hyviksyvidn silmiykseen,
jonka neiti Laiho sai osakseen.

»Onni-eno, nyt siis lihdetiiin ajamaan!» Sonja nau-
rahti.

Johtaja alkoi touhuta. Niin, herrasviikihin voisi
saada kiytettivikseen ajajan liikkeestd joiksikin tun-
neiksi, ellei herrasviild itse osannut ajaa .. .

»En osaa», Sonja selitti sulavasti. »Minulla ei ole ol-

lut aikaa opetella», hin lisisi.
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»Enkd miné», johtaja Sarvela sanoi arvokkaasti.
»Mutta kaipa minun tiytyy, kun kerran olen hankkinut
auton, hankkia sille ohjaajakin. Sittenhin tiedin, etté
auto pidetifin kunnossa. Voitteko suogitella minulle
jotakin luotettavaa ja ... ja ... hm, varovaista oh-
jaajaa®

Autoliikkkeen johtaja mietti hetkisen.

sLuulenpa voivani. Pyydin odottamaan hetkisen.
Soitan hiinelle, niin saatte itse pédttid.»

Johtaja Sarvela nyokiytti padtidn.

Sonja katseli katuvilinié suurten ikkunain lépi. Hé-
nen huulillaan kujeili hymy, eikil sitéi totta totisesti voi-
nut sanoa lapselliseksi. Mutta liilkkeen henkilokunta ei
nahnyt sité.

»Sehin sujui kuin rasvattw, hin kuiskasi.

»Sing niyttelit mestarillisesti», johtaja Sarvela tun-
nusti.

»No, niinpé sindkin.»

He olivat molemmat erittiin tyytyviisid toisiinsa ja

tyytyviisidi myds upeaan, himmeéinharmaaseen autoon.
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AARNIO SYVENTYY HENKILOHISTORIAAN

»Niiny, toimittaja Matti Kari sanoi vaatimattomasti ja
hiljaa, puhallettuaan erinomaisen taitavan savurenkaan
sikaaristaan, sihastuttava neiti Sonja Laiho ei ole
vihemmin ihastuttavan johtaja Onni Adolf Sarvelan
sisarentytiry.

»Mitéi % Pertti Aarnio huudahti ja teki yrityksen nous-
takseen syviistii ja mukavasta nojatuolistaan. »Kuinka
niin %»

»8yy ja tapa on yksinkertainen. Koska johtaja Sarve-
lalla ei ole sisarta, ei hinelli tavallisen logiikan mukaan
voine olla sisarentytértikiin.»

»Epiilematti on johtopiiiitoksesi oikea. Mutta misté
siné olet téiméin saanut selville?

»Sieltd, missi ihmisen perhesuhteet parhaiten tiede-
tadn: kirkkoherranvirastosta. Johtaja Sarvelan koti-
pitéjén kappalaiselta sain tiedot. Puhelimella. Kuului
havyttomin huonosti kylli, keskustelumme katkaistiin
kaksi kertaa, mutta mini en hellittinyt. Tiedot sain,

pyysin anteeksi ja kiitin, eiki kunnon kappalainen voi
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aavistaakaan, miksi tiedustelin. Sanoin, ettd olin ereh-
tynyt.»
 »Hm. Mutta ellei .. .»

»Ajot kai sanoa, ettd ellel neiti Laiho ole sisarentytér,
niin mikd hiin sitten on. Tjah, aivan varmasti en voi
sitii sanoa, mutta minulla on kylli omat ajatukseni.
Odotappal»

Hin otti puhelimen kuulotorven ja sanoi numeron.

yTerve, taalli Kari! Vilkaiseppas poydilleni, onko
tullut postia. Niinké. Ja misti? Katso postileimoja.
Kouvola ja Viipuri. Hyvi, lihetiippé ne pojan mukana
minulle. Olen Aarnion luona. Kiitos. Terve.»

Kari nojautui taaksepiin tuolissaan ja virkkoi:

»Luultavasti Viipurista tuleva kirje selvittédi paljon.
Jos kiy niinkuin otaksun, se selvittasd oikeastaan kaikk.
Muuten, sinihin olet kiinnostunut vihin kaikkeen.
Vilkaiseppas tétd lappualy

Kari kaivoi lompakostaan sievisti taitetun, viherti-
vin lomakkeen ja ojensi sen Aarniolle. Aarnio tutki sité
hetkisen.

»Hm, tukevanpuoleinen annos yhdelli reseptillé: nelja
kokopulloa konjakkia ja kaksi kokopulloa whiskyd.»

»Voihan siti siltdkin puolen tarkastella. Ostin sen té-
niin muutamalta mieheltdi midrityssi tarkoituksessa.
Se minun mieheni oli ostanut tuon lapun erialta Karpilta,
joka lienee sen alan tukkukauppias,-ei suurta, mutta sel-

laista keskikokoista mittaa. Ja tuo samainen Karppi
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istul toissapiivind lihes tunnin ajan herra johtaja Onni
Adolf Sarvelan yksityiskonttorissa ja ryypiskeli.»

Aarnio vaikutti aivan vilinpitiméittomilts ja tyy-
nelti. Se olikin hinelle luontaista. Toiseksi hin tiesi,
ettii Kari kertoi huomionsa ja havaintonsa omalla ta-
vallaan. Ei maksanut vaivaa hinté kiirehtid.

»Mistit sinéd sen tiedit®

ySattumalta. Ellei sattuma olisi sanomalehtimiesten
apuna, ei maksaisi milloinkaan vaivaa pyytid pallan-
koroitusta. Niinp#d niin. Istuin kadun toisella puolella,
toisessa kerroksessa. Aivan sattumalta huomasin Sar-
velan konttorissa miehen nostavan pullon lattialta ja
kaatavan lasiin ja juovan. Nikyhin ei ole mikiin har-
vinaisuus maassamme. Miehilli oli ilmeisesti asioita
keskeniiin. He vaihtoivat keskenddn papereita tal
rahaa. En voinut nihdi tarkemmin. Aikansa istuttuaan
toinen mies ilmestyi kadulle. Hiin oli Karppi. Jonkin
verran tuulessa.» '

Aarnio vilkastui hivkan. Hin siirrithti nojatuolissa.

»Mihin t&lli kaikella tahdot tulla? Tarkoitatko .. .%

Toimittaja Kari kohautti vélinpitdmittoméisti olka-
piiitédin,

»Tjah, olisiko se sitten mahdotonta? Niissii asioissa
askartelee moni sellainen, josta sitd ei ensi silmiykselld
voli luulla. Minusta tdmé johtaja Sarvela on jonkin ver-
ran, jonkin verran mystillinen persoona.»

»Tunnetko hinet tarkemmin%
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»En, en lainkaan. Olen vain tehnyt muutamia huo-
mioita.»

»Kuinka tiesit hinen kotipaiklansa?

»Olen jossakin kuullut, etté hin on kotoisin samasta
pitéjistd kuin miniikin, en vain muista missi ja milloin.»

Aarnio karisti sikaaristaan tuhkan huolellisesti tuh-
kakuppiin ja virkahti sitten:

»Miné kylld miehestd tiedéinkin. Vihin.

Kari naurahti édneen.

»No se mahtaa olla tietéimisen arvoista muillekin, jos
kerran tuon sanot silli tavalla.»

»Niin», Aarnio jatkoi miettivisti, »sodan aikana joh-
taja Sarvela aloitti liikeuransay.

»Gulashina

»Tésmiilleen. Ja kohtalaisen hyvilli menestykselld.
Voinpa ehkd sanoa: liian hyvilli menestykselld. Menes-
tys nousi hinelle pddhin.»

»Niinkuin niin monelle muullekin.»

»Aivan, Ajat muuttuivat. Menestys loppui.»

»Ja Sarvela ryhtyi auttamaan kohtaloa ja sallimusta
ja liikeonnea®

»Voi sitéi sanoa niinkin. Alku oli. vaatimatonta. Hin
ilmoitteli laajasti ja lujasti. Puhelinnumeroita oli paljon.
Pidkonttori ja kaksi haarakonttoria. Ynni tehtaat.»

»Tehtaat

yTehtaatpa tehtaat. Siitéhin mind aikoinaan pidsin-

kin vahin miehesti perille. Alku oli, kuten sanottua,
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vaatimaton. Tehtaan muodosti muuan vanha, rappeu-
tunut huvila erdin maaseutuaseman lihistolli. Teh-
taassa valmistettiin pidasiallisesti kotimaista teeti.»

»Mitd ihmeen teetd

»Kotimaista terveysteetd. Siihen aikaan ei teetéd ollut
niink#in saatavissa, ja hinnat olivat lujat. No niin,
johtaja Sarvelan tehtaan tee oli hajutonta, mautonta ja
vaaratonta. Voin sen todistaa, silli jouduin sitd kerran
maistelemaan. Kiireessi ilmoitettiin, ettii siind oli
mansikanlehtii y.m. yrtteji, mutta vaatimaton mieli-
piteeni on, ettéi tehtaassa tyydyttiin kidrimiin kirja-
viin papereihin yksinkertaisesti sellaisia heinénrippeiti,
joita jad latojen pohjalle.»

»Mahtoi olla kannattavaa teollisuutta®

Epiileméttd prosenteissa laskettuna, mutta mitta-
kaava oli siksi pieni, ettii miljoniiriksi pidsy siti tietd
olisi vaatinut vuosia. Hikd tee sitdpaitsi saavuttanut
mainittavaa kansansuosiota. Teeteollisuus lopetettiin
ja siirryttiin sinappiin. Siihen aikaan ei englantilaista
Colman sinappia tahtonut saada rahalla eikd millddin.
Eihiéin johtaja Sarvelakaan sitd saanut. Mutta hin pai-
natti erehdyttéivin samannikdisii etiketteji, liimasi ne
purkkeihin ja tédytti purkit maissijauhoilla ja muilla
sentapaisilla aineilla. Se sinappi ei ldrveltinyt. Hinta
oli hyvii, ja vaikka teollisuutta harjoitettiin vain vihin
aikaa, se ilmeisesti tuotti hyvin voiton, paljon parem-

man kuin terveystee.»
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»Mutta eiké mies joutunut vastaamaan?

sJoutui. Vaikka ei niistd. Mutta kun hin keksi ruveta
itse valmistamaan tupaklkaveron leimamerkkejd, niin
siiti ei endd pidetty. Luulen, ettd hinelld on titi nykyd
eri tuomioina yhteensi suoritettavana ainakin toista
vuotta vankeutta.»

Toimittaja Kari ponnahti pystyyn.

»Mutta miten ihmeessi ... ? Mitenké mies ei sitten
ole istumassa? Ja miten hiin voi pitid liiketta? Ja saada
luottoa

Aarnio viittasi rauhoittavasti kiadellddn.

»Istumisella ei ole kiirettd. Jutut viipyvit hovissa ja
hovin jilkeen tietenkin korkeimmassa oikeudessa. Niin
ettii aikaa on kylld. Mitd taas muuhun tulee, niin lienee
johtaja Sarvela tidlli jotenkin tuntematon. Sitdpaitsi
hiinen kepposistaan ei milloinkaan ole tehty suurta
numeroa. Hintd yksinkertaisesti ei tunneta. Ja kylld
hin osaa esiintyd niin, etti héntd viimeksi mistiin
epiiilladin.»

Kari nousi kiivelemiéin huoneessaan.

yTamahin on, tidmihin on melkein uskomatonta.
Olisiko mies parantanut tapansa%

yKaikki on mahdollista», Aarnio sanoi filosoofisesti,
ymutta omana mielipiteenini esitén kylld, ettei johtaja
Sarvelan katumuksesta ja vield vithemmén parannuksesta
malksa mennd liikoja lupailemaany.

yHiinelld siis vol olla uusia aikeita mielessdan?
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»Hén on virei ja toimelias mies, omalla tavallaan,
Se, joka wvalmistaa omia tupakkaveromerkkeji, saat-
taa .. .»

»Niinp# niin, se saattaa kylli valmistaa omin neuvoin
muitakin merkkej#. Kalliimpiakin. Ahaa, nytpd tuli
mieleen jotakin .. .» i _

Kari kaivoi uudelleen lompakostaan esille »ldikeméas-
rijyksen» ja tutki sitd huolellisesti.

»Hmy, hiin puheli puolittain itsekseen, »ei, kylld tdmé
kelpaay.

Héin mietti hetkisen, mutta pisti sitten paperin talkai-
sin taskuunsa. Samassa soi ovikello.

Aarnio nousi avaamaan. Eteisestd kuului nuorekkaan
kimakka #éni:

»Ei, minun késkettiin antaa ne suoraan toimittaja Ka-
rille.» :

Aarnio kuului naureskelevan, ja sitten hin ilmestyi
huoneeseen kintereilliin pirted asiapoika, joka riensi
Karin luo ja ojensi télle kaksi kirjetté.

»Toimituksesta lihetettiin ja kiskettiin antaa teille.n

»Niin, tuota jehua ei petetéi. Ei suostunut antamaan
kirjeitdi minulles, naureskeli Aarnio. .

Kari kiitti poikaa, joka livahti sukkelasti huoneesta.

»Nokkela poika», Kari tunnusti. »Siitd tulee vield
erinomainen mies, varmasti sellainen, joka ei seisoalleen

nuku.»
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Kari avasi Viipurista tulleen kirjeen. Se olikin tukeva
ja sen sisilld oli valokuva. Toimittaja villaisi siihen, hy-
" mihti ja ojensi sen Aarniolle.

Aarnio vihelsi hiljaa katsahdettuaan kuvaan. Ilmei-
sesti se oli neiti Sonja Laihon kuva. Siitéi ei ollut epii-
lystikiéin, Mutta se oli otettu joitakin vuosia sitten.
Neiti Laiho oli siini nuoremman, mutta ei suinkaan
kauniimman n#koéinen.

Kari luki nopeasti kirjetti.

yEipiis nékomuistini minua pettinyt», hin virkahti
tyytyviiseni. »Tieditld, miké neiti Laiho oikeastaan on%

»En, mutta kun sind nidyt tietdvin, niin sanonet sen
minulle.»

»Niin, vield kaksi vuotta sitten hiin oli pieni tarjoili-
jatar pienessii kahvilassa. Hinen vanhempansa eliviit
jossakin maaseudulla Kannaksella. H#n meni Viipurissa
kihloihin johtaja Sarvelan kanssa.»

»Siis Sarvelan morsian.»

»Niin, tai rakastajatar tai lilkekumppani tai vihin
kaikkea.»

»Mutta miksi ihmeessd .. .%

»Sehidn on selvi. Tarkoitit tietenkin, miksi he esiin-
tyvit enona ja sisarentyttireni. No niin, neiti Laiho on
jonkinlainen houkutuslintu. Ymmiérrdthin sen verran
metsistyksestii. Ja totisesti, hin ei olekaan mikdidn
huono houkutuslintu. Kylld siini monenkin miehen

sydidn sykihtid, kun hin katsahtaa houkuttelevastin
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»Ei pysty minuun», Aarnio tokasi.
Kari purskahti nauramaan.

»Sindhéin olet vain siddntod vahvistava poikkeus.
Niin, neiti Laiho saa kylli péin pyorille kummemmalta-
kin mieheltd kuin johtaja Sarvela. Tai se lordi Crompton.
Eilen ndin heiddt yhdessi. He ajoivat hienon hienossa
harmaassa La Salle-autossa. Yksityisauto. En tiedd,
lordinko vai johtaja Sarvelan.»

Molemmat miehet tupakoivat jonkin aikaa mitésn
puhumatta. Sitten Aarnio virkkoi hiljaa:

»Tieditks, mitdi lordi Crompton, sir Stephen, kiytti
matkalukemisenaan Itimerelld %

»No %

»Teosta, jonka nimeni on 'Jos olisin lordi’. Ja aliot-
sakkeena oli "Hienon kaytoksen aapinen’.»

»Se ei ole mahdollista.»

yEpiiletké minun sanojani?®

»En, herra paratkoon, mutta tuonikiinen englantilai-
nen lordi, vaikka olisi syntynyt mustimman siirtomaan
mustimmassa kolkassa, el tavaile kiytostapojen aapista.
Ellei hiin mahdollisesti ole nyt vasta saanut aatelisar-
voa ...»

Aarnio el vastannut mitdéin, nousi, asteli kirjakaapin
luo, haki esille Englannin aateliskalenterin ja avasi sen
asianomaiselta kohdalta.

»0le hyvi ja tarkasta tatd. Sir Stephen on jirjestylk-
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sessii neljis Cromptonin parooneita. Mutta jatkakaamme
juttua muualla. Minulla on nilké.»

»Sama on minun tunnustettava.»

He lihtiviit ulos. Kulmassa olevan apteekin kohdalla
toimittaja Kari pysihtyi.

»Odotappa hetkinen téssi. Miné pistiydyn sisdlli.»

»Aiotko tuon lapun vaihtaa ...%

yEn, mind vain ...», ja Kari pujahti apteekldin. -

Aarnio tarkasteli niyteikkunoita. Hiin sai odottaa, niin
jopa yii neljinnestunnin. Sitten Kari palasi. -

»Suo anteeksi, mutta tuttavani proviisori ei ehtinyt
ennemmin. Toisekseen: kiynti maksoi kylli vaivan.»

»yKuinka niin%

»No, sainpahan vain varmasti todetuksi, ettd resepti
on vaard.»

»Onko midriys vidrennetty ¥

»On, alusta loppuun. Mutta ei silli hyvi. Myoskin
itse lomakepaperi on viidrennetty. Tissi haiskahtaa Li-
hava juttu.»



TIEDOILLA JA TAIDOILLA EI PIDA
YLVASTELLA

»Ja minihin olen sellainen ammattimies, jotta tassd
maassa ei ole toista.»

Viiite lausuttiin nousuhumalassa olevan henkilon
koko ponnekkuudella, ja siti siiesti lasien heliné, kun
puhuja raskaasti laski kitensd poydille.

Varatuomari Aarnio ja toimittaja Kari hymyilivit toi-
silleen. Ad#ni oli kuulunut naapuriaitiosta, ja siing kaikui
sentapainen sivy, ettd se oli melko harvinainen téssé
ravintolassa.

»Joo, kylli miné olen vain semmoinen kemigrafi,
ettd ottaisivat minut mihin laitokseen tahansa. Mutta
mitis mind sellaisista téistd! Ei pidd olla tyhmé. Mind
teenkin muita toitd, ja_toitd omaan laskuuni. Nytkin
minulla on niin hieno afédiri —»

Puhuja hiljensi déintédfin. Aarnio ja Kari eivit kuun-
nelleet keskustelua. Se ei millééin tavalla heitd kiin-
nostanut. Puhuja ilmeisesti oli ottanut itselleen hum-

mauspiivin, eksynyt aivan lilan siistiin paikkaan janyt
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kehuskeli tiedollaan ja taidollaan. Mutta puhuja oli
lihelld ja siksi dénekds, ettd heiddn korviinsa pakosta-
‘kin kantautui yhtd ja toista. Toinen keskustelijoista
tiedusteli #ikkiid, voisiko toinen lainata hiinelle hiukan
rahaa,.

»Kylla vainy, kemigrafi vakuutti leveisti ja alttiisti.
»Meiltihiin heltiiéi. Jaa, nyt muistankin, minunhan piti
soittaa johtaja Sarvelalle. Sieltd tulee rahaa. Meilli on
niet yhteisii asioita.

Kari oli jo puolivilissii salia, ennenkuin puhuja oli lih-
tenyt liikkeelle. Hin viipyi runsaat kylﬁmenen minuut-
tia poissa ja oli palatessaan hyvin miettivin nikéinen.

Aarnio katsahti hineen kysyviisti. Kari siirtyl istu-
maan héinen viereensi.

yTieditkd, joko mind aavistelen ja odottelen ihan
hulluja taikka sitten olen pé#semiissé, hyvinkin suuren
jutun perille. Téssi haiskahtaa oikein suurenpuoleinen
vidrennys- ja kavallusjuttu, ja taitaapa johtaja Sarvela
olla sen kenraalina.»

Aarnio nyokiytti piadtiin.

s atkahan!y

»Niin, miehen nimi on Mannermann, nihtéivisti suo-
malaistunut saksalainen. Hin soitti todellakin Sarve-
lalle. Héanelle nahtéviisti annettiin ensiksi perusteellinen
ojennus ja nuhteet jostakin laiminlyénnisti taikka ehké
ryypiskelysti. Hin torjui niitd melko royhkeiisti. Joh-

taja Sarvela ei tunnu kykenevin heriittimiin erikoista
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arvonantoa litketuttavissaan. No niin, sitten rahasta.
Mannermann vaati ja hinelle tunnuttiin lupaavan yk-
sitoistatuhatta markkaa, Sitten puhuttiin joistakin
niytekappaleista —»

»Saitlko tarkempaa tietoa?s

»En aivan varmasti, mutta tuskinpa erehdyn, jos péit-
telen lyseessii olleen grafiikan alaan kuuluvaa.»

Aarnio maistoi kahviaan. Ja sanoi sitten, sikaarin sy-
tytettyddn:

»Niin, enpi oikeastaan ihmettele, vaikka pidtelmisi oli-
sivatkin oikeat. Sekin esimerkiksi saamasi spriiresepti,
jonka olet todennut vidrennetyksi, viittaa juuri té-
méntapaiseen teollisuuteen. Eikd noita resepteji v..r-
mastikaan vidrenneti yksin kappalein.»

»Ei! Jos sellaiseen puuhaan joku kerran ryhtyy, niin
toki hén silloin valmistaa riittivisti kliseitd ja mniilld
riittéivisti painattaa. Teollisuudesta siind on kysymys, ei
kasityosti.y

»Niin, ja mikéd estdd laajentamasta liikettd muillekin
aloille kuin reseptien! Jos tuo mies on niin taitava kuin
kehuu ja jos hin on kerran rikoksen tielle joutunut, niin
onhan tarjolla muitakin artikkeleita kuin reseptit, joitten
valmistuksessa ja trokaamisessa on lisiksi tavallaan
kaksinkertainen vaara.»

»Ajatteletko seteleiti @

»No vaikka ei nyt niitikdin. Meikéldiset setelit ovat

médriltdin niin pienid, etten laskisi niiden vidrentidmisen
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oikein kannattavan. Niitd varten tarvitaan paljon tyota.
Mutta ajatteleppa, ettd yhdelld ainoallakin vekselilld
voidaan nostaa suuria summia. Ja onhan leimamerkkeji.
Niiden valmistuksen pitdisi ammattimiehille olla help-
poa, ainocastaan niiden myynti on hankalaa.»
-»Niinpﬁ, niin, tekeviltd ei tyotda puutu, ja ainahan
vidrentiji vidrennettiavid loytad.n

Aarnio vilkaisi kelloonsa.

»Mitd aiot tehdd?

»Sitdpd téssd juuri mietiskelen itsekin. Niin, tétd jut-
tua en jata.n

»Aiot siis oikein jirjestelmiillisesti puuttua siihen.»

»Eihdn muu auttane. Ja luulenpa, luulenpa etti per-
soonallinen tuttavuus Mannermannin kanssa edistéiisi
asiaa huomattavasti. Hinelld on oivallinen suu, kerked
juomaan ja altis lorpotteleméadn. Parempaahan ei voi

toivoakaan.y
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MATTI KARI KIIPEAA LOUKKUUN

»Aion seurata tuota miekkostay, Kari sanoi.

»Tuletko illalla luokseni?

»Jos suinkin ehdin. Huomisaamuna kuitenkin joka
tapauksessa.»

Aarnio ja Kari kuuntelivat viereisesti aitiosta kuulu-
vaa keskustelua. Mutta miehet puhuivat nyt niin hiljaa,
etti keskustelu kuului vain muminana,

»Kuulesy, Kari kuiskaten puhui, »sindhéin voisit jatkaa
tiedustelua eriilld toisella tahollay.

»Milld niin %

»Sindhéin tunnet johtaja Varmalan?

»Ja sitten?

»Hién lienee asioissa sen romuluisen englantilaisen
lordin kanssa, sir Stephenin. Eikéhiin voisi hiinen kaut-
taan saada tietoja neiti Laihon ja lordin kuhertelusta.
Arvelen omasta puolestani, ettei siind neiti Laihon puo-
lelta ainakaan ole kysymys mistiin intohimosta.»

»Voit olla oikeassa. Lordi ei ole filmirakastaja, se on

myénnettava. Mutta mitd siind olisi%
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»Afdireji. Tietysti lordi on rikas.»

»Se ei ole sanottu. Varsinkin kun kysymyksessi on
lordi, joka lueskelee kiytostavan oppikirjoja.

»Saattaa olla. Mutta kuitenkin —»

»Voin tietenkin ottaa selvin. Ja otankin. Koko kau-
punkihan heisti puhuu. Lordit kun ovat harvinaisia
tiilld pohjolassa.»

Miehet viereisessii aitiossa kilistiviit d#inekkidisti la-
sejaan. Tarjoilija saapui.

»Mitis me ollaan velkaa? Mannermann kuului leveisti
keysyvin.

»Terve! Min# lihden etukéiteeny, Kari kuiskasi, nousi
paikaltaan ja meni eteiseen. Hetken kuluttua hin oli
kadulla.

Muutamaa minuuttia myéhemmin Mannermann tove-
reineen tuli kadulle. Molemmat miehet lihtivit kulke-
maan yhdessi, vilkkaasti ja dinekkiiisti keskustellen.

Kari seurasi paria kadun toisella puolella ja toivoi har-
taasti, ettei miesten yli-iloinen tila kiinnittédisi heihin
esivallan valpasta huomiota.

Ensimmiisessi. kadunkulmassa seisoi poliisi. Hin
katsoi miehiéi; niméi huomasivat hinen tuijotuksensa,
hiljensiviit #d#dntiin ja kohensivat ryhtidin. Kari huo-
kasi helpoituksesta: ilmeisesti miehet hoitaisivat itsensi.

Kari mietti mahdollisuuksiaan. Kaikki oli oikeastaan
vield ilmassa. Hin ei tietéinyt mitiiin varmaa, ei muuta

kuin sen, etti johtaja Sarvelan menneisyys ja hiinen suh-

50



teensa »sisarentyttéireensiin eiviit olleet luottamusta
herdttivid. Mutta arveluja ja otaksumia ja epiluuloja
oli sité runsaammin. Johtaja Sarvela oli ilmeisesti teke-
misissd Karpin kanssa, spriireseptikauppiaan, ja timé
myyskenteli viiirennettyjii resepteji. Ja johtaja Sarvela
oli suhteissa myés tuohon Mannermanniin, jonka toi-
minta hinen omien varomattomien sanojensa mukaan
epiilyttavin lihelti viittasi jérjestelméilliseen, suuressa
mittakaavassa harjoitettuun viirennykseen.

Hm, tiissé oli paljon eikii kuitenkaan mitdén. Niin no,
kuitenkin riittivisti ainesta kesfiaikana puolijoutilaalle

sanomalehtimiehelle. Omaa varjoaan hiin ei ajanut ta-

kaa, siitd hin oli varma, mutta kuinka paljon hiin lopul-

takin kostuisi, oli tietdmitonti.

Akkii Karin mieleen juolahti, ettei Mannermann hin-
td mitenkéidn tuntenut, oli ravintolassa tuskin lainkaan
kiinnittinyt hineen huomiota. Ei ollut ndhnyt, yksin-
kertaisesti. Hin voisi vaaratta lihestyd miehid, ja jos
Mannermann edelleenkin oli yhtii avomieliselld tuulella,
siepata yhtéd ja toista keskustelusta.

Hiin teki nopeasti paatoksensd, oikaisi yli kadun ja
asteli hetken kuluttua melkein miesten kantapdilli.

Mutta jo muutaman minuutin kuluttua hén havaitsi
pettyneensi. Miehet juttelivat mitittomistd, pidasial-
lisesti kosteista huvitteluistaan, ja kumpikin koetti voit-
taa toisensa médrdéin ja aikaan nihden.

Karia heidéin juttelunsa ei huvittanut. Kuitenkin hin,
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kun kerran sithen oli vaivautunut, seurasi sité, ja sit-
keytensi palkaksi hiin saikin kohta tietdd, ettd toveruk-
set aikoivat nyt heti, kun olivat saapuneet Mannermannin
luo, koettaa toistensa kestivyyttd. Mannermann lupasi
kustantaa tarvittavan aineen.

Kari antoi mielessiiin tiyden hyviksymisensi ja
vahvistuksensa heidin aikomukselleen. H #n e n aikei-
taan se ainakaan ei vaikeuttaisi. _

Keskikaupunki oli jo jiinyt kauaksi taakse. Kadut
olivat melkein autioita, ja Kari jittaytyl hyvin joukon
taemmaksi. Kovin kauaksi héin ei uskaltanut sentdéin
jattaytyd. Hinen oli ehdottomasti saatava selville
Mannermannin asunto.

Kari oli #drimmiisen varuillaan. Miehet saattoivat
pujahtaa hdnen kisistiiéin viime hetkesséd, niin taydelli-
sen tietimittomii kuin olivatkin siitd, ettd heitd seu-
rattiin.

Mannermann pysihtyi, kopeloi taskujaan ja tuntui
Ioytivin mitd hali. : ‘

Avain! vilihti Karin mielessi.

Hin oli arvannut oikein. Miehet olivat perilld, silla he
sukelsivat porttikiiytivadn. Kari ei ollut hidas rient-
miién portille, ja sitten hinkm, varoen askeleitaan, painui
puolipimeiin kiytdviin. Sen piihiin saavuttuaan hin
kurkisti varovaisesti nurkan takaa.

Mannermann avasi juuri pihalle johtavaa ovea. Hinen
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toverinsa seisol vieressi. He olivat molemmat selin,
eikii heilli voinut olla aavistustakaan Karin lisniolosta.

Sanomalehtimies tuli jéilleen kadulle, vilkaisi talon
numeroon ja suuntasi kulkunsa sitten pieneen puistik-
koon, missid istuutui lepidmiin ja miettimddin, Heti
ensiksi héin merkitsi muistiin Mannermannin osoitteen.

Himiérsi jo vahvasti. Tunnin kuluttua olisi tédysin
pimed.

Mité hénen oli tehtivi?

Mannermann tovereineen ryyppési nyt parhaillaan.
He olivat jo ennestiiin melkoisen pitkilld, ja jos he tdy-
delli todella rupeaisivat kilvoittelemaan keskenddn
kestiivyydessii, olisivat he tunnin, puolentoista kuluttua
tiysin kypsii.

Epiilemiitti olivat olosuhteet hiinelle, Karille, suotui-
sat. Hinen oli vain oltava viekas ja rohkea.

Kari hymihti dfineen. — Se, mitd hin nyt suunnitteli
mielessédn, ei suinkaan kiiynyt yksiin lakien ja asetusten
kanssa. Pikemminkin piinvastoin.

Tarkoitus oli kuitenkin hyvilksyttivii, ja hian varoisi,
ettei tekisi tyhmyylksii.

Ilta pimeni, ja hinen savukkeensa hehlkui punaisena,
kun hiin liikahtamatta istui penkilli ja suunnitteli toi-
menpiteitiin., Kun hin ensimmiisen kerran katsoi kel-
loaan, oli kulunut koline neljinnestéi. Hin heitti pois
savukkeensa, tarkasti, ettd sihkslamppu oli kunnossa ja

lihti sitten matkaan.



Nyt varsinaisesti alkaisi hiénen seikkailunsa.

Hin asteli ddnettomisti pihalle. Sen toisella laidalla,
naapuritontin vierelld, hin oli huomannut rykelmén ajo-
neuvoja, tyhjii laatikoita ja halkopinon. Hin hiipi sinne
ja tunkeutui laatikkojen viliin.

Hin oli aivan nikymittomissé, mutta saattoi kiit-
kostain nihdd suurimman osan pihaa ja porttikédytdvin
aukon.

Sen oven vieressii, jota Mannermann oli ollut avaa-
massa, oli ikkuna. Ikkuna oli valaistu. Ilmeisesti to-
verukset jatkoivat »taisteluay.

Hiin nojasi selkéinsé aitaan ja odotti. Se ei ollut haus-
kaa, mutta hénen ei ollut ikdvikiin. Han koettaisi jota-
kin keinoa, aina tilanteen mukaan.

Hin ei tiennyt, kuinka kauan hiin jo oli odottanut,
kun ikkunassa nakyi pari liikkuvaa varjoa. Ne katosivat,
mutta vallitsevassa hiljaisuudessa hin kuuli selviin,
jannittynyt kun oli, hienoista melua.

Hin ei ollut erehtynyt: Mannermannin asunnon ovi
avattiin, ja mies tuli ulos. Ikkunasta hohtavassa valossa
hin eroittui heikosti, mutta kuitenkin riittdvisti. Héin
paukautti oven takanaan kiinni, laskeutui askelman,
mutta horjahti ja kaatui pitkin pituuttaan.

Kuului dkéinen kirous ja jatkuvaa murahtelua. Karia
hytkiytti: nihtivisti oli koitos ollut riittéivin kostea.
Se sopi erinomaisesti hiinen suunnitelmiinsa.

Murahtelu jatkui, mutta sitten mies kompuroi pystyyn,
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puhdisteli hiukan itsedén, ja, vaihtaen mielialaa, ryhtyi

hyriileméén jotakin, mahdoton sanoa mitd, ja hivisi

porttikiytaviin. Hinen askeltensa kaiku vaimeni.
Kari uskaltautui piilostaan, ei kuitenkaan ennenkuin

valo ikkunassa oli sammunut.

Hin ei ollut varmasti nihnyt, kuka poistuja oli ollut,
mutta otaksuttavaahan oli, etti se oli ollut Mannerman-
nin toveri. Kemigrafi oli nyt siis yksiniin, ja koska hin
oli ssmmuttanut valon, oli hin kiynyt makuulle. Kari
laski, ettd katsoen tiiméin nauttiman »uniliikkeen» seki
laatuun ettd méadriadan unen taytyi olla sekii nopea etti
kestivi ja syvi.

Hin odotti kuitenkin piilopaikkansa direlli vielid noin
neljinnestunnin. Oli parempi katsoa kuin katua. Hi-
nelléd oli nyt erinomainen tilaisuus, eiké hin saanut pilata
sitii litallisella h#tikoinnilla.

Vihdoin hén hiipi ovelle. Kysymys oli nyt siitéd, kuinka
hiin saisi sen auki. Hinelld oli taskussaan ensiluokkai-
nen, luja, monikeinoinen patenttiveitsi. Sen apuun oli
turvauduttava. Silli hin oli avannut jo kahdesti oman
ovensa, unohdettuaan avaimet sisdin.

Hin kopeloi sen esille ja avasi yhden terdn. Sitten hén
haparoi avaimenreiin.

Se loytyi, ja Kari tyoskenteli hiljaa, mutta nopeasti.
Mutta ei, lukko ei myéntinyt vihddikiin., Avain ei ol-

lut siini.
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Hin tutki ovea tarkemmin, alkaen jo epiillid kolo yri-
tyksensii onnistumista. Silloin hin sattui painamaan
kidensijaa. Se napsahti, ja ovi aukeni.

Karilta oli piistd pieni himmistyksen huudahdus.

Ovi oli auki!

Mannermann oli ilmeisesti unohtanut sulkea sen vie-
raansa jilkeen. Thmekd siis, ettei Tukko myo6dinnyt!

Kari veti henkedidn, avasi ovea enemmin, pujahti
sisiin mahdollisimman dénettomiisti ja veti oven kiinni
jilkeensi. ;

Sitten hin pysihtyi vetdmiin henkedén.

Melkoisen lidheltii kuului levotonta kahinaa, tuhahtelua
ja kuorsausta. Mannermann nukkui. Havainto rauhoitti
Karia. Hian sytytti sihkélamppunsa ja valaisi ympiris-
toddn.

Hiin oli pienessii, kapeassa, tédysin kalustamattomassa
eteisessd. Siihen johti sisiltd kaksi ovea. Molemmat oli-
vat racllaan. Toisen takaa kuului Mannermannin kuor-
saus.

Kari harkitsi hetkisen. Mannermannin huoneeseen
hén ei menisi, ei ainakaan vieli. Hén hiipi toiselle ovelle
ja sukeltautui aukosta sisdén.

Samalla hin #kkii kauhukseen kuuli, ettd Manner-
mannin uni hiiriytyi, kuorsaus lakkasi, kuului murahte-
lua ja sitten pari askeleen ddnta.

Mannermann oli noussut. Jokin napsahti: hén oli

sytyttinyt sihkén,
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Nopeasti Kari valaisi ympéiristéidn. Lihelld nikyi
ovi. Hin avasi sen ja pujahti sisééin. H#n oli entisté
syvemmiilli Mannermannin asunnossa.

Niin, mies oli noussut makuulta. Hén tuli eteiseen, ja
Kari kuuli hiinen sulkevan ulko-oven.

Hin oli nyt satimessa.

Murahtelu liheni. Mannermann kompuroi viereiseen
huoneeseen. Kari odotti valmiina ja jénnittyneeni.

Mutta Mannermann ei tullut hinen piilopaikkaansa.
Hin joi vetti vesijohdosta, mutta takaisin tullessaan
hin horjahti ovea vasten, niin etti se riaméihtien sul-
keutui ja kidensija kolisi lattialle.

Ja se kolisi viereisen huoneen lattialle.

Kari oli nyt kahdenkertaisen teljen takana. Muuta-
massa hetkessi hin oli joutunut mité epiilyttivimpéan
tilanteeseen.

Hin oli loukussa.
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MATTI KARI MUKAUTUU

Toimittaja Matti Kari oli ollut satimessa jo kolme tun-
tia, eivitkd nuo tunnit olleet kohottaneet hinen mieli-
alaansa.

Ensiksikin hidnen oli pakko todeta, ettii hin todellakin
oli satimessa, vielipd lujassa.

Ovi oli vahva, aivan harvinaisen vahva, ja tiiviisti sul-
keutuva. Hinen monitaitoinen taskuveitsensikédan ei
sithen pystynyt.

Kari oli toivonut suuria ikkunasta. Ruudut saattoi
aina irroittaa tai pahimmassa tapauksessa sirked. Mutta
tarkastellessaan huonetta taskulamppunsa valossa Kari
teki sen dllistyttiviin havainnon, ettei huoneessa ollut-
kaan ikkunaa. Bi kerrassaan minkiinlaista. Oli vain
ilmanvaihtoluukku, jonka kautta kissa, mutta ei suin-
kaan ihminen, olisi kyennyt luiskahtamaan ulos.

Peranurkassa oleva pieni ovi ei herdttinyt Karissa
suuria toiveita. Tehdikseen kuitenkin kaikki, mité oli
tehtdvissd, hiin avasi senkin ja tirkisti sisdén.

Se oli, niinkuin hiin jo oli aavistanutkin, ikdva kylld
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vain komero, vielipi sellainen komero, etti seindin kiin-
nitetyt hyllyt tiyttiviit sen kokonaan.

»Pakanan Mannermann!» noitui Kari.

Ja ajatella todellakin! Niin hienosti ja sievisti kuin
hiin oli hoitanut jutun. Hén oli keksinyt Mannermannin,
saanut tietoonsa yhtd ja toista, seurannut hintéd lipi
kaupungin, keksinyt héinen asuntonsa, laatinut ovelan
suunnitelman, istunut puistossa, odottanut halkopinon
luona, hiipinyt siséiin ... ja humalainen mies oli sattu-
malta, horjahtaessaan, tyrkinnyt kiinni sen ainoan
oven, jonka kautta tie kivi ulkomaailmaan.

Se oli sentapaista kohtalon ivaa, jollaista Kari ei sie-
tinyt. Hinessii ei ollut tarpeeksi filosoofia.

Nyt on kuitenkin niin, ett# kylmi todellisuus opet-
taa filosofiaa sellaisellekin, jolla luonnostaan ei siihen
ole vihintikiin harrastusta eiki taipumusta.

Niin kiivi Karillekin. Hin tyyntyi. Héin alkoi har-
kita asiaa rauhallisesti. Raivoaminen ei hyddyttianyt
mitédin. Tietenkin, hinhiin voisi herittii Mannermannin,
mutta miti sitten seuraisi, olisi vaikea sanoa tai aavis-
taa. Mies oli vahva. Tappelu oli hyvin todenndkginen.
Melua syntyisi. Joku voisi tulla paikalle.

Ja hiinen, Karin, olisi vaikea tyydyttavéasti selittad
oleskeluaan Mannermannin huoneistossa, minne hanti
el suinkaan ollut kutsuttu.

Ei, hiinen oli mukauduttava kohtaloonsa ja odotet-

tava. Olihan mahdollista, ettdi Mannermann aamulla
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heriitessiin jostakin syysti avaisi oven. Se oli hyvin
todenniikoistid. Ja senjilkeen poistuisi, jolloin Karillekin
avautuisivat suuremmat toimintamahdollisuudet.

Niin, aika ja tilaisuus oli kiytettivi hyddyllisemmin
kuin huonon onnen noitumiseen.

Kari sytytti savukkeen ja ryhtyi taskulamppunsa
valossa tutkimaan huonetta. Huoneessa oli kylli sihko-
johto, mutta lamppu ei ollut. Se oli kierretty pois.

Huone oli ollut ja oli osittain vielikin, siitd Kari oli
varma, kemigrafinen laboratorio. Hin ei kyllikién tun-
tenut alaa tarkoin, mutta sanomalehtimiehenf hin
tiesi siitii yhtd ja toista.

Merkit viittasivat siihen, ettd laboratoriossa oli dsket-
tiin tyoskennelty.

Kalustoa ja esineitdi oli vihinlaisesti, mutta se, mita
oli, joutui tarkan tutkimuksen alaiseksi. Kari teki tun-
nollista tyotd. Vajaan tunnin kuluttua huone oli tut-
kittu. Kaikki, mitd hin havaitsi, tuki hinen arvelujaan,
mutta mikéddn seikka el sitd suoranaisesti todistanut.

Hin kokosi lattialla vetelehtiviit paperipalat ja tar- .
kasti ne. Niissikidn ei ollut mitéin mielenkiintoista.

Hén tirkisti uuniin. Se oli ollut pitkééin kylmillidin,
ja sielld nikyi joitakin papereita. Kari noukki ne kaikki
tunnontarkasti esiin. Jo ensimmdistd silmétessddn hiin,
kokonaan unohtaen asemansa, tapansa mukaan vihelsi
pitkdén. Se oli hiinen keinonsa himmaistyksen tulkit-

semiselisi.
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Hin tutki paperin huolellisesti, sekii sen ettii muut.
Neljé paperia hian sitten kirsiviillisesti oikaisi ja silitti,
taittol ne sievisti laskoksille ja pisti lompakkoonsa.

Juttu oli vakavampi kuin hin oli kuvitellutkaan.
Hinen vaistonsa ja onnensa oli johdattanut hiinet aivan
oikeaan paikkaan, ja hetken ajan Kari tunsi maltta-
mattomuutta ja voimatonta raivoa muistaessaan, etté
“hiin oli suljettu ahtaaseen, ikkunattomaan huoneeseen,
josta poispiiiisy oli kokonaan sattuman varassa.

Mutta titdé kirsimiténti mielentilaa kesti vain het-
ken aikaa. Tyytyviisyys dskeisen I5ydén takia tulkah-
dutti harmin,

Akkid Kari tunsi nilkid. Niinpi niin, siitd oli jo aikaa,
kun hin oli syényt. Ja ruoka johdatti hinen mieleensi
juoman, ja lievisti kauhistuen, hiin totesi ettei hinelli
ollut vettiliiin.

Vesijohto oli viereisessii huoneessa. Vililli oli suljettu
ovi,

Mutta sitten hin hiukan ilostui. Tupakkaa hinelld
oli, luojan lykky, tupakkaa ja tulitikkuja. Ne saivat,
Ikuten joskus ennenkin, korvata hinelle ruoan ja juoman.

Hiéintd rankaisi ja haukotutti. Hén istahti poydin kul-
malle ja katsoi kelloaan, pitden sitd miettivini kiidessién.
Aamuun oli vield monta tuntia. Ilmeisestikééin Manner-
mann ei heriisi eikd nouse kukon ensimmiistd kertaa
kiekahtaessa. Hiénen »seurustelunsan vaatisi tukevan

unen.
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Kari piitti myoskin ruveta nukkumaan. Se oli vii-
sainta ja hyodyllisinti kaikissa suhteissa.

Hin tarkasteli sopivaa paikkaa. Huoneessa ei ollut
sellaista, ellei halunnut oikaista itse#in melkoisen siivot-
tomalle lattialle. Hin vilkaisi komeroon. Sielld kiivi
nukkuminen ehki sittenkin paremmin. Hyllyt olivat
riittavin pitkdt ja suhteellisen puhtaat.

Kymmenessid minuutissa Kari oli raivannut itselleen
makuupaikan, puhdistanut sen ja asettanut hattunsa
ja paperipinkan pi#naluseksi. Oven huoneeseen hin
jitti raolleen sekid ilmanvaihdon etté varovaisuuden
vuoksi. Hin kuulisi helpommin, jos Mannermann al-
kaisi liikehtid.

Sitten hidn varovasti ryémi keskihyllylle, joka natisi
hiinen allaan, kietoutui piillystakkiinsa ja maaten
kyljelliin sytytti unisavukkeensa, niinkuin hinen miié-
ritelménsd kuului.

Vuode ei ollut pehmei eiki miellyttivi, hin totesi
pian. Mutta hin oli nukkunut epimukavamminkin, sen
héin my6skin muisti.

Vajaan puolen tunnin kuluttua hin oli syvissd, rau-
hallisessa unessa.

Toimittaja Matti Karin hermot olivat hyvissi kun-

nossa.
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JOHTAJA SARVELA VAISTOAA

Johtaja Sarvela kiiveli melkoisen kiivaasti ja ilmeisen
hermostuneena arkihuoneessa, jonka leposohvalla neiti
Laiho loikoili tapansa mukaan kevyesti savuketta tup-
rutellen ja tarkkaavasti tutkien muotilehtis.

»Miké sinut on saanut nyt pahalle tuulelle? hin kysyi
renoltaany huolettomasti. »Tuo kively hermostuttan
minua.»

»Niinko % pisti eno ivallisesti.

»Aivan niiny, neiti Laiho jatkoi héiriintymiéttéméani.
»Woisit istuutua ja ottaa ryypyn.»

Kehoitus lankesi jalkimmiiseltdi osaltaan otolliseen
maaperddn. Johtaja Sarvela pysihtyli ja kaatoi itsel-
leen melkein neljanneslitran ryypyn. Mutta sitten hin
kuitenkin jatkoi kivelydin.

Hiinen kasvojensa ilme ei kirkastunut, se koveni.

»Mik i sinun on?% neiti Laiho kysyi innokkaammin ja
hiukan kohottautuen veltosta asennostaan.

Johtaja Sarvela katsoi pitkdéin kaunista jsisarenty-
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tartddns, astui lihemmiksi ja istahti leposohvan jalko-
pidhin.

Sitten hin sanoi yksinkertaisesti ja vakavasti:

»Miné olen hermostunut.»

Neiti Laiho kohottautui istumaan ja silmisi héntd
kiinteiisti.

»Hermostunut? Ja miksi? Puhu selvemmin.»

»Miné aavistan jotakiny, johtaja Sarvela sanoi hiljaa.
»Vaistoan, niin sanoalkseni.»

»Mitéd % Neiti Laihon déni oli teriivii ja kylmi.

»Sitd, ettd meitd epiillddn.»

Sonja Laiho liikahti kiivaasti.

»Epiilliin? Ja misti? Ja kuka®

Johtaja Sarvela naurahti hiukan ilkeisti.

»Mistiko? - Sen kai sind voinet arvatakin. Asioista
tietenkin.»

»Mutta kuka

»Niin, siinéi suhteessa en osaa vastata tidsmiillisesti

»Misté sind sitten luulottelet®

»Vahin kaikesta enkii oikeastaan mistiin.»

Neiti Laiho teki hermostuneen eleen.

»Puhu vihdoinkin selvemmin, perhanassa.»

Kirosana lausuttiin sievin kiukkuisesti.

»No, no, malttia vain. Niin, omat epiilykseni ovat
“herdnneet. Paljostakin pienesti. Muutamista silmiyk-
sisti. Ja muutamista kysymyksisti.»

»Kysymyksisti %
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»Niinpd niin. Kysymyksistd, jotka ovat kosketelleet
menneisyyttini. Hikd minulla siiti nylkyisessii asemassani
ole mitiéin iloa eikéi etua», hiin lisisi totuudenmukaisesti,

»Ketkd ovat kyselleet?

»No, kyllikin merkityksettomit henkilst, mutta hei-
din uteliaisuutensa herittijini on tayt.ynyt olla enem-
min tietivii henkilsité.n

vKetipi sellaisia olisi?%

»Epiiilen kahtakin. En tiedd, tunnetko heitd, mutta
toinen on entinen sanomalehtimies, varatuomari Pertti
Adrnio, ja toinen toimittaja Matti Kari. Jos olen oikeas-
sa, on todellakin hyvii, etti ulkomaanpassimme ovat
valmiina ja kunnossa. Niin, ja lisiksi minua aletaan
karhuta.»

»Karhutako? Ja mistd%

Johtaja Sarvela katsoi jilleen ivallisesti toveriinsa.

»Mistik6? Mutta hitto viekdon, tietysti kaikesta.
Enhin mini ole niitd, jotka mitifin maksavat kiteiselli.
Kaikkihan on velkana. Konttorin ja asunnon vuokra on
maksamatta noin puolelta vuodelta. Konttorin ja asun-
non kalusto samoin. Sinun pukulaskusi. Laskut ruoka-
ja sekatavarakauppoihin. Verot. Auto. Niin, tosiaan-
kin, en ole vaivautunut tekemi#n varsinaista luetteloa
veloistani ja menoistani, kun tarkoitukseni kuitenkaan
ei ole ollut niiti lainkaan maksaa.»

»Niin, niin, ikévaihin se om», neiti Laiho sanoi syvi-

mietteisesti.
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»Ei ainoastaan ikdvid, vaan vaarallista», Sarvela oi-
kaisi. »Jos yksikin alkaa tiukemmin vaatia tai epéilld,
niin leikki on lopussa. Tém# minun tai meidin pilven-
piirtéijimme on heikompi kuin olisi Enson pahvista ra-
kennettu.»

»Mitd sinun mielestési sitten olisi tehtivi %

vEnpi tieddi, enpii tiedd vieli. Mutta sen tiediin, etté
tehdidinpd mitéd tahansa, niin se on tehtéivd nopeaan.»

»Onko meilld sitten todellakin jo niin kiire?

»Ei, sitdé en sentiiin luule. Mitdin varsinaista kiiretti
meillid ei vield liene. Emmeké me viel i olekaan paljon
tehneet.»

»Mutta ne laput?

»Niisté ei vield hiitédd. Ei ole tullut edes ilmi. Ja niitd
on niin paljon ja monenlaisia liikkeessi, etti aikaa me-
nee, ennenkuin ne parhaimmassakaan tapauksessa on
tutkittu ja selvitetty. Mutta syyti kiireeseen meilli on
toisenlaista.»

»En  ymmérri.»

»Siksipd selvitinkin. Kun me poistumme maasta, on
meidin poistuttava niin aikaisin, ettii ehdimme Kkiiretti
pitimitti kauas ja ehdimme tiydellisesti peittaa jal-
" kemme. Hyvi tyonsuoritus vaatii aina aikansa, ja hu-
tilointi on montakin hyvii aietta pilannut.»

»Péisemmekd me sitten ldhtemiidin®

»Niin, tietysti pitisisimme vaikka tiniin, mutta mitdpi

se kannattaisi., Ty6 on suurimmaksi osaksi suoritettu,
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ja mini tahdon palkan myos. Jos Mannermannin ilmoi-
tus pitdd paikkansa, voimme suorittaa asian heti.»

»Joko siné siis 16ysit Mannermannin?

»Hin itse ilmoittautui. Tietysti pyysi rahaa.»

»Ja sind annoit?

»En, mutta lupasin, ja huomenna annan. Mutta sil-
loin on my6s asia lopullisesti selvitettivi.»

»Se on oikeiny, neiti Laiho virkkoi paittivisti ja kyl-
mésti. »Minua jo timd kylldstyttid.y

Johtaja Sarvela kaatoi itselleen nuden lasillisen ja nau-
rahti sitten huvittuneena:

»No, eikd lordillinen ihailijasi jaksa sinua huvittaa?

»Hyi, dli puhu. Jos kaikki englantilaiset lordit ovat
yhtd koémpelsiti ja mahdottomia, niin ennemmin seu-
rustelen minkéi italialaisen posetiivinsoittajan kanssa
tahansa.»
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»HAA! HUUDAHTI ROISTO!

Mannermannin silmét olivat sumeat ja ilme yrmed,
kun hin kantoi muutamia tuoleja iklkunattomaan huo-
neeseen, siirteli hylittyja kapistuksia syrjain ja tyon-
teli enimmit paperit uuniin. Mutta vihitellen silméit
kirkastuivat ja ilme lientyi. Selitykseksi vol mainita,
etti hin melko ahkerasti kiiviiisi omassa huoneessaan
nautitsemassa ainoaa tuntemaansa, kaikesta péittien
hyvin tehokasta lddlkettd.

Tyoénsi lopetettuaan ja oven suljettuaan hén meni
huoneeseensa ja palkitsi itsensi tukevalla lasillisella.
Senjilkeen hiin kuitenkin tarkasti piilotti seké pullon
etti lasin, siisti hiukan huonetta ja asettui, savuklkeen
sytytettyidn, odottamaan.

Vajaan viiden minuutin kuluttua kajahti ovikellon
soitto, ja Mannermann laski Karpin sisiiin.

»Onko ketifin jo tullut?

vEi ole.»

Karppi nuuhkasi ilmaa ja katsahti sitten Mannerman-
niin.
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yTarjooppa minullekin.»

Tlmeisesti vastahakoisuudestaan huolimatta puhuteltu
tiytti toisen pyynnén, mutta piilotti sitten pullon ja
lasin uudelleen.

»Sarvelaly hiin virkkoi lyhyesti.

Toinen irvisti.

»Niin, se on tullut niin hiton ylpeiiksi ja varovai-
seksi.p

Mannermann ei vastannut mit#dn, vaan lihti uudel-
leen avaamaan, silli toinen soitto oli kajahtanut.

Tulijoita oli kaksi, toinen keski-ikéinen, pitki ja mul-
kosilméinen mies, toinen aivan nuori, hinteld ja lyhyt.
Molemmat olivat erittiiin muodikkaasti puetut ja kiyt-
tiytyiviit pidittyviisti.

»Sarvela? tiedusti mulkosilmiiinen. Ilme ja ddni oli-
vat réyhkeiit ja raa’at.

»Ei ole tulluty, Mannermann vastasi lyhyesti ja silmési
toista ilmeisen vihamielisesti.

Vastatulleet jdiviit seisomaan, ja mulkosilméinen lko-

putteli kivelykepilléin lattiaan. Hin oli hermostunut.
yHitto!» hiin murahti. »Sarvela antaa odottaa.»
»Ei kai sulla ole suurempi kiire kuin muillakaany,
Mannermann hirnisi.
Toinen vain urahti jotakin.
Ovikello pirahti heilosti, ja Mannermann ehitti avaa-

maan,
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Kaikkien katseet kiintyiviit tulijoihin, tai ainakin
toiseen heistd. Loistava ilmestys astui tuohon pieneh-
koon, kurjasti kalustettuun, puolipimeédin huoneeseen.

Ilmestyksen nimi oli Sonja Laiho, ja hin oli todella
siteilevii, alkaen upeasta puvusta aina hienonhienojen
kenkien hohtaviin kirkiin ja tummahehkuisiin silmiin
saakka.

Kaikki tervehtivit hiinté, Mannermann ja Karppikin,
kompelssti kylld, mutta sitd vilpittémammin,

Johtaja Onni Adolf Sarvela, toinen tulijoista, loi no-
pean silmiyksen ympirilleen tarkastaen yhtionsd, avus-
tajansa ja rikostoverinsa. Hin havaitsi kaikkien olevan
koolla. ;

»Onko ovi lukittu, Mannermann? hin kysyi.

»On  varmasti.n

»Ja taas ryypinnyt, perhanal» Sarvela murahti.

»Vain pari ruokaryyppyi.»

»Kylli ne sinun ruokaryyppysi tunnetaan.»

Mulkosilmiiinen mies nauroi epidmiellyttiviisti, mutta
hiinen pienempi toverinsa hymyili huvittuneena.

»Kas niiny, johtaja pédtti. »Aloitetaan.»

Hin lahti edelld neiti Laihon seuratessa. Pian he olivat
koolla ikkunattomassa huoneessa. Johtaja Sarvela tar-
josi »sisarentyttirelleen» tuolia, istuutui itse korkealle
tyopukille, ja muut ryhmittyivit parhaansa mukaan.

»No, Mannermann! Onko valmista?

Mies ei vastannut mitdédn, siirsi vain syrjddn seinin
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vieressii olevaa poytid, sormieli laudoitusta ja veti esiin
sen kiitkemiisti lokerosta ohuen pinkan papereita. Ne
hin ojensi Sarvelalle. Timé jakoi niitd kappaleen kulle-
kin. Kaikki syventyivit tarkasteluun.

»Hm!» mulkosilmiiinen murahti.

»No, miti sanot, Piikki? Sarvela tiedusti.

»Kelpaa!» mies murahti Iyhyesti.

»Lhan tdydellisian, hinen toverinsa lis#si.

»Pirun fiinid tyotis, Karppi kehaisi.

Neiti Laiho ei sanonut mitdén, hin vain nyékiytti
piitiin,

»Niins, johtaja Sarvela sanoi, »néimi ovat kylld aivan
ensiluokkaista tyotd. Kylli nim#d menevit lipi. Etko
keksi mitidin vikaa, Forss?

»Eny, pieni nuorimies sanoi. »Mini olen milloin tahansa
valmis myymiiin téillaisia papereita.»

»Ja mind», Piikki jatkoi.

»Entiis sinii? Sarvela kidntyi polkkatukkaisen madon-
nan puoleen.

»Kylli, jos tiytyy. Kyllihin nimi niyttavit hyvilti,
neiti Laiho vastasi laimeasti.

»Ja mind otankin niitd myydéikseni vaikka tusinany,
johtaja Sarvela julisti.

Tuli hetken #inettomyys. Kaikki tarkastivat saa-
miaan papereita, ja Mannermannin kasvoilla nikyi tyy-
tyviiinen virnistys.

»Niin, kylli Mannermann on mestari, se tiytyy tun-
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nustaa vielikin kerran», johtaja Sarvela kehui. »Tim-
moisid lappuja ei lihdekéddn joka miehen kiidestd.»

»Ei lahdekddny, Mannermann tokaisi kuivasti ja itse-
tietoisesti. »Ja ne maksavat rahaa.»

Viimeisissi sanoissa kuului jonkunlainen taisteluun
vaativa sivy.

»Tietystis, Sarvela vastasi kylmésti. »Tietysti ne
maksavat ra.hé:,a,, etkéi sind, Mannermann, jéii yhtidin
vihemmille kuin muutkaan.»

»Jaa, kukapas sen tietdd niin varmaan.»

Mannermannin puheessa kuulsi melkein peitteleméiton
epiiluuloisuus.

»Minéy, Sarvela keskeytti jyrkisti. »Jokaiselle tyonsi
ja tulot tasan, hih?

Osatoverit, yhtion osakkaat, murisivat myontymyk-
sensil.

»No niin. Se on siis selvii,, se. Ja nyt asiaan. Karppi
ja mind olemme myyneet lappuja, niinkuin puhe oli ja
niilla ehdoilla. Niitéi on vielid aika paljon jiljelld, ja nyt
ne on jaettava ja jokaisen myytivi omaan laskuunsa.
Suostutaanko?

»Kylld, hyvé on.»

Yhtisn osakkaiden yksimielisyys oli liikuttava.

»Leimamerkit on myyty», Sarvela jatkoi.

Kohahdus kiivi kautta huoneen.

»Ja rahat?

Sarvela taputti rintaansa.
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»Téailli, lompakossa. Ne jaetaan, kunhan ensin on
keskusteltu. Ja sitten nyt nimé paperit. Ne ovat péd-
asia. Miki#in el estii meitd nyt heti ryhtymista toimeen.s

»Entis livistyskone? Piilkki tiedusti.

»Se on minulla kylli tiedossa», Sarvela vakuutti. »Olen
ajatellut, etti mindi itse, Sonja, sini, Piikki, ja sind,
Forss, hoidamme myynnin. Se ei saa kestdd ainakaan
kahta piiviii kauemmin.»

»Entis miné ja Mannermann? Karppi tiedusti.

yTeille tulee muuta tyoti. Niin, meidin on pidettivi
kiirettii, silli mina luulen, ettéd meitd aletaan epdilld . . .»

yEpéillé 2

Yhtio hitkihti, ja seuraavassa hetlkessi se jiaykistyi
litlkkumattomaksi paikalleen.

Suljetusta komerosta kuului kovaa kohinaa, sitten
ritinii ja vilmein ankara jysihdys ja putoavien esineitten
melske.

Sarvela hyppiisi ovelle ja huudahti:

vKuka sielld?»
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KARI TUTUSTUU YHTIOON

Komeron ovi avautui, ja #llistyneen sekd mité suurim-
massa midrissi myos pelistyneen yhtién eteen ilmestyi
mies, hyvin sekavan nikéinen mies, joka nopeasti ja
monipuolisesti kiroili ja manaili. Hiinen vaatteensa ja
kasvonsa olivat tasapuolisesti ja sekoittaen peitetyt
valkealla kalkkijauheella, harmaalla pélylli ja sinipu-
nervalla kopiomusteella, miti viimeksimainittua hin
avuttomasti koetti saada kasvoiltaan hangatuksi.

Kului joltinenkin hetki, jolloin ei kuulunut muuta
kuin tuntemattoman manailua. .

Yhtis oli tyrmistynyt, vaikka niky sen edesséi olikin
enemmin hilpeytti kuin pelkoa herittivi. Tuo kome-
rosta ilmestynyt tuntematon oli kaikessa sekasortoi-
suudessaan oikeastaan naurettava eikd sadlittivid. Help-
-po oli arvata, mitd hénelle oli tapahtunut: hin oli loi-
konut hyllylld, hyllyteline ei ajan mittaan kestanyt hi-
nen painoaan, vaan sortui ja sortuessaan hautasi hédnet
seinistd levidvddn kalkkijauheeseen, hyllyiltd tuprua-

vaan pdlyyn ja ylahyllyilti tipahteleviin vanhoihin vé.-
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reihin. Hin olikin enemmin jonkun maalariliikkeen
reklaamin kuin tavallisen ihmisen nilkéinen.,

He tuijottivat kaikki hdneen, mulkosilmiisella Pii-
killi, Karpilla ja Mannermannilla kisi oikeassa tas-
kussa. Heiddn asennostaan ei voinut erehty#. Nuori
Forss oli pelistynyt, yksinkertaisesti, neiti Laiho erin-
omaisen utelias, mutta hillitty, johtaja Sarvela taas jin-
nittyneen valpas.

Hin tunsikin odottamattoman tulijan, kun tima oli
saanut virisekoituksen neniliinansa avulla hieman kailk-
koamaan.

»Toimittaja Karily

»Ahly Huudahdus oli npeiti Laihon. Hin muisti joh-
taja Sarvelan epiluulot.

»Aivany, toimittaja Matti Kari vastasi ja silmiisi ym-
périlleen. Ei voinut sanoa, etti hiin olisi ollut levollinen,
mutta hin ei niyttinyt hitdintyneeltikiin., Romahdus
tuolla komerossa vain oli hdnet yllittinyt. Sitdpaitsi
hin oli kolauttanut pidnsi paremmanpuoleisesti.

Rauhallinen tilanne muuttui nopeasti. Mannermann
jyrihti kuin autontorvi.

»Perhana, mies, mitd teilli tddlld on tekemistd ja mi-
ten te ténne olette piissyt? Hiah? Nopeastily

Hinen kiidessiiin viilihti revolveri. Se ilmestyl ni-
kyviin myos Piikin taskusta. Miesten uhkaavasta esiin-
tymisestdi el saattanut erehtyd.

»Piiiissytkt? Ovesta tietysti.
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Mannermann suorastaan ulvoi.

»Ovesta? Valehtelette! Ovi on ollut kiinni.»

»On saattanut ollakin, paitsi sind hetkenii, jolloin min
sen kautta pistiydyin sisdfin. DMind tulin nimittdin
viime yond heti senjélkeen kun laulava vieraanne oli
lihtenyt . . .»

Johtaja Sarvela lééinndhti kuin pistettyné.

»Vieras? Kuka vieras®

Hinen katseensa oli kiinnitetty Mannermanniin. Té-
min kasvot saivat mité kiusaantuneimman ilmeen. Hén
el vastannut mitééin.

»Mannermann, kuka vieras, mind kysyn?%

Johtaja Sarvelan iini soi vastaansanomattoman tiuk-
kana. Yhtion muutkin osakkaat katsoivat vaatien Man-
nermanniin,

»Niin, hm ... vain muuan tuttava ...»

))Ryyppésitte tietysti® :

»Vain maistoimme .. .»

»Mink# maistamisen seurauksena sini jiatit oven auki
kenen hyvinsd tultavaksi. Perhanaly

Sarvela mietti Iyhyen hetken ja komensi dkkia:

»Tarkastakaal» '

Piikki, Karppi ja Mannermann ryntisivit dkkii Karin
kimppuun. Vastarintaa el voinut ajatella, mutta Piikki
ehti kuitenkin saada lujan toytiyksen vatsanpohjaansa,
miké teki hinet joksikin aikaa téysin kykenemittomilksi

muuta tekemédin kuin henkeddn vetiméiin.
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Kari tarkastettiin perusteellisesti. Kaikki piklu-
esineet hinen taskuistaan ladottiin poydin kulmalle.

»Olotteko te taskuvarkaita vai rydvireiti? Kari
tiuskasi voimattomassa kiukussa.

Hinelle ei kukaan vastannut. Johtaja Sarvela silméisi
muita esineitdi, mutta otti kiteensii vain lompalkon.
Hin tyhjensi sen sisillyksen poydille. Siellii oli kohtuul-
lisesti rahaa ja melko paljon papereita ynnd muisti-
kirja.

Johtaja Sarvela selaili muistikirjaa ja vilkastui, mutta
silmittyiin muutamiin papereihin héin kalpeni.

Siind olivat ne rypistyneet paperit, jotka Kari oli
loytinyt timén saman huoneen uunista, oikonut ja
pistinyt lompalkkoonsa.

Hiin puri huuleensa. Hin oli totisesti ollut varoma-
ton, niin, mutta toiselta puolen ... minne muuallekaan
olisi ne piiloittanut. Eikéi hin ollut jaksanut kuvitella,
ettid hin joutuisi tillaiseen tilanteeseen.

sMannermann, hae nuoraal»

Sarvelan komento oli taaskin tiukka ja vaativa. Man-
nermann livahti huoneesta. Hin osoitti epddmétonta
palvelusintoa. Ja kun hin hetken kuluttua palasi, hi-
nelli oli kimppu lujaa kéyttd.

»Sitokaa tuoliin!y

Sarvela osoitti Karia ja korkeata tyotuolia. Lyhyessi

ajassa Kari oli sidottu istumaan tuohon tuoliin, kéytetty
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runsaalla midrilli koytti sekavasti, mutta silti kai-
kesta piittien erinomaisen pitdvisti. :

Hin havaitsi, lopullisesti ja hiukan himmastyen, ettd
hin oli yksinkertaisesti vankina, vankina kivitalossa ja
huoneessa, jossa ei ollut edes ikkunaa, ja hinen vartijoi-
naan oli viisi miesti, joista hin tiesi paljon ja ensiluok-
kaisen vaarallista.

Hin totesi himmiistyen, ettd mahdollisuudet hinen
jatkuvaksi »kiisittelykseen» olivat mitdi moninaisimmatb
ja epimiellyttivimmiit. Uskaltaisivatkohan nuo ...%
Ei, eivit toki sentiiin hinen henkedin ... Niin, vaikka
ei sekiifin ollut vannottavissa ... Kun hin katseli mul-
kosilmiistd Piikkid, luihua Karppia ja rotevaa Manner-
mannia, héinen varmuutensa viheni ..

Sarvela oli kylli hillitty, mutta ... Mutta hin, Kari,
oli kovin pahasti sekaantunut Sarvelan teihin.

Mutta sitten hiin loi katseensa neiti Laihoon, ja hinen
mielentilansa kohosi. Neiti Laiho oli ilmestys, olkoonkin,
ettd han kuului tahin mita epdmiellyttdvimpiain yhtioon.
Hiin oli kaunis. Ja hiin oli niin madonnamaisen lempeén
nikoinen. Totisesti, hinen lisniollessaan ei ainakaan . ..

Sitten Kari tuli ajatelleeksi, ettd ulkomuoto saattaa
hirvittévisti pettad. Neiti Laihonkin. Johan se muuten-
kin petti. Eihin héintd osannut ajatellakaan tallaisen
joukkion jdseneksi.

Kuitenkin, kaikitenkin Matti Kari vajosi katsomaan

hinen kauneuttaan. Ja kaunotar loi hineen silloin til-

78



l5in katseensa. Ne ilmaisivat uteliaisuutta, ja, niinkuin
Karista tuntui, jonkinlaista ylimielistd ihailua. Mutta
tietysti hin siind suhteessa erehtyi.

»Misté olette saanut nimi paperit? Sarvela dkkid
lopetti hiljaisuuden ja niytti papereita Karille.

Mith hin vastasi? Vai olisiko hién vaiti? Mutta hintd
kiukutti. Hantd halutti todellakin peloittaa tétd jouk-
kiota. Hin uhmasi. Voisi olla hyviiksikin sellainen.
Joulkkio ei kuitenkaan ollut selvilli siitéi. kuinka paljon
hiin tiesi, eiki siitilédin, tiesiko mahdollisesti joku muu-
kin jotakin.

sLoysiny, Kari vastasi.

»Mist 2

»Tédilti.n

»Mista taalti b

»Tdmén huoneen uunista.»

Sarvela menetti itsehillinnin, héinen nyrkkinsi riméahti
poytéadn, ja dini tarisi piddttdmittomistd raivosta:

»iné tulenkorvettava Mannermann! Sind tyonnit
tallaisia papereita uuniin etkd saman tien sytytd niitd
tuleen! Perhana! Mitds sanot, jos nyt lkoko tyo on
mennyt hukkaan! Ja tuollaisen kanssa sitten pitiisi
tyoskennelli! Perhanan perhanaly

Hén heitti paperit kidestiiin, ja toiset kiiruhtivat niité
tarkastamaan. Tyytyviisin mielin Kari pani merkille,
ettd he kaikki kalpenivat; myoskin neiti Laiho vérihti
heikosti.
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Mannermannin kasvot kivivit tummanpunaisiksi heti
kalpeuden jilkeen. Hin mérihti jotakin, vetiiisi sala-
mannopeasti esiin revolverinsa, ojensi sen sidottua vankia
kohti ja laukaisi ennenkuin kukaan ehti estid. Huu-
maava pamahdus kajahti, ja pistivi ruudinsavu tiytti
huoneen. Kaikki huudahtivat, mutta savun lipi kuului
tasainen, vain hiukan mielenliitkutuksesta k#éhed #d#ni:

»Ohi meni! Uusi yritys, murhaajat!
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KARIN KOHTALO MUTKISTUU

Mannermannin hillittémyys raivostutti toiset. Kis-
kyd odottamatta he vaistomaisesti hyokkisiviit hinen
kimppuunsa ja riistiviit hinelti aseen. Huohottaen jii
Mannermann seisomaan keskelle huonetta, aseettomana.

»Lemmon hullu!» lidhitti johtaja Sarvela. »Lemmon
hullu! Ampua! Hullu, hullu! Kylli on mies, joka ei
jaksa ajatella mitééin, ei kerrassaan mitiain! Hirteen tei-
din kanssanne joutuu, suoraa piiiiti.»

Kari tunsi kiihtyvinsi hinkin, Mannermannin lau-
kaus raivostutti hinetkin. '

»Niin, niin, ampukaa! Ehké toisella kerralla osuukinly’
hiin kehotteli, mutta hiinen sanoihinsa ei vastattu.

»Kuuluikohan laukaus ulos? Sarvela tiedusteli kiiin-
tyen Mannermannin puoleen.

»Ei luultavastil Ja ylipuolella on tyhji huoneisto.»

Mannermann meni huoneesta ja palasi jonkin hetlken
kuluttua.
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»Mind katsoin pihalle. Sielld nikyy olevan kaksi
miestd, mutta kumpikin jatkaa tydtidin. Laukausta he
eiviit ainakaan ole kuulleet.»

»Hyviin, Sarvela virkkoi. »Nyt on keskusteltava ja
piditettéivii, mitdé oikein on tehtdvi tille herrasmiehelle,
joka tunkeutuu toisten asioihin.»

Yhtis katseli Karia. Katseet eiviit suinkaan olleet ys-
tivilliset, mutta Kari naureskeli mielessddn siti, ettd
hin, sidottuna ja kapuloituna, sittenkin oli yhticlle mité
haitallisin ja vaarallisinkin, Hin ymmiirsi erinomaisesti,
etté yhtion oli pidettivi hinestii kiinni, siilytettivi hinet
taatussa paikassa ainakin niin kauan, ettdi kaappaus
saataisiin toimeenpannuksi. Mutta selviid oli my®s,
ettd hin, Kari, heti tulisi kiyttimiin tilaisuutta hyvilk-
seen, jos roistot tekisivét pienimminkin varomattomuu-
den. Hiin pakenisi ja paljastaisi yhtion kokonaan.

»Niin, miti tille herralle oikeastaan tehtéisiin% Sar-
vela sanoi miettivind. »Luonnollisesti hengesti ja ve-
restéd ei saa olla kysymystakain.»

Piikki katseli Karia ja virkkoi sitten dkkia:

»Viedddn hinet saarellely

Suostumuksen mutinaa kuului muitten puolelta.

»Niiny, Sarvelakin sanoi, »se ei ehkii ole lainkaan
hullu ajatus. Saarella hiin voi olla hyvinkin.»

yIlman vartijaakiny, Piikki lisisi. »Kun vain viemme
veneen mennessimme, hiin on aivan vaaraton sielld. Li-

himpiin saareen on kymmenisen kilometrid.»
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Karia hymyilytti sisiiisesti, ja jos Piikki olisi syyn tien-
nyt, hin ei olisi niin huolettomasti puhellut. Kymmeni-
sen kilometrié ei Matti Karille nimittiin merkinnyt mil-
lifin tavalla voittamatonta estettii. Hin oli nimari, joka
milloin hyviinsi saattol uhmata kymmentd kilometrii.

»No, ilman vartijaa nyt tuskin sentéifiny, Sarvela arveli.
»Parempi on olla varma asiasta. Kysymyksessi ovat vain
muutamat péivat. Karppi voinee vartioida.»

Esitys ei tuntunut miellyttivin Karppia. Olihan se
ymméi.rrettévissiikin. Istuminen yksiniiselli saarella var-
tijana ei tyydyttinyt Karpin kaupunkilaista sielua. Mut-
ta hinelld ei ollut valinnan varaa. Kiskyd oli toteltava.

»Millés tavalla hinet sinne viedddn%

»Niin, siinéipi kysymysh

»Onhan meilléd autor, neiti Laiho sanoi.

»Silld kai on paras. Ja sitten moottoriveneeseen.»

Piikki nyokkisi vankia kohti.

»Mutta jos tdmé herrasmies ryhtyy vastarintaan mat-
kalla® hin sanoi.

»Ei ryhdy», Sarvela vastasi kylmiisti. »Siiti on pi-
dettivi huoli. Mini sen kylli jirjestin. Ja ettemme tuh-
laisi aikaa turhaan, on asiaan ryhdyttivi nyt heti. Man-
nermann ja Karppi jédvit tinne vankia vartioimaan.
Miné kiyn hakemassa autoni. Liahdemme liikkeelle ehki
noin tunnin kuluttua. Mannermann saa antaa vangil-
le hiukan syddi ja juoda, ei ruokaryyppyji kuitenkaan.
Onko selvi?
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»Selvi.» 3

Roistojen seura hajosi. Kiinne Karin kohtalossa
tapahtuikin harvinaisen nopeasti. Hén mietti nyt vain,
miten hiin voisi, kun hiint# vietiisiin autoon taikka sitten
matkalla, nostaa melun ja kiinnittié itseensid huo-
mion. Hin mietiskeli, kuinka roistot oikein aikoivat mene-
telli. Hiinen pitimisensi sidottuna voisi helposti tulla
huomatuksi. Enté jos hin huutaisil Eiviithin roistot
uskaltaisi pistdd hinelle suukapulaa!

Vajaan puolen tunnin kuluttua Mannermann . tuli
vangin luo, jonka vierelli Karppi oli hievahtamatta is-
tunut, ja asetti lautasen poydille. Lautasella oli muu-
tamia voileipii. Niinikdén hin asetti lautasen viereen
lasin ja kokopullon kaljaa.

Vesi kohosi Karin kielelle. Roistojen tarjous miel-
lytti hiinté erinomaisesti. Hinen oli ankara jano, ja nil-
kikin tuntui.

Mannermann irroitti hiukan hinen kisisiteitdin. Kari
ryhtyi aterioimaan. Nopeasti, suorastaan ilmiomiisen
sukkelaan katosivat voileiviit, eiki myoskifin kulunub
pitkiéi aikoja, ennenkuin kaljapullokin oli tyhja. Kalja
ei tosin ollut hyvii, siini oli jokin oudohko sivumalku,
mutta ei kannattanut nirsoilla. Hyvi, etté sai sellaistakin. -

Mannermann kéytti Karin kiidet uudelleen annettuaan
hiinen kuitenkin siti ennen sytyttid savukkeen.

Kari tunsi itsenséi kuin toiseksi ihmiseksi sammutet-

tuaan janonsa ja tyydytettyééin pahimman nélkénsi.

84



Hin katsoi luottavasti tulevaisuuteen. Varmastikin rois-
tot vield tekisiviit jonkin tyhmyyden, joka auttaisi hiinet
livahtamaan tiehenséi. Niin, hin oli optimisti, vaikka
istuikin nyt koytettynd kisistiéin ja jaloistaan, kahden
vartijan seurassa.

Hin tunsi, ettdi hintéi alkoi raukaista. Niin, hdn oli
ponnistellut riittdmiin.

Hin niki Mannermannin tuijottavan hineen tutkivasti.
Niin, hintd nukutti. Silméiluomet tuntuivat ddrettomén
raskailta. Haukotutti, Hm, mitd Mannermann oikein
tuijobti hineen?

Ei, miten ihmeen tawvalla hin nyt dkkii oli kaynyt
uniseksi?

Ja sitten, kuin salamana, hinen turtuneen pédnsd lépi
lennihti ajatus: hidnelle oli annettu jotakin unipulveria.
Ja hin oli hyvin mielin juonut koko pullollisen. Sik-
sipi kaljan maku oli ollut outo. Tietysti roistot olivat
héinet nukuttaneet, voidakseen haitatta ja vaaratta siir-
téf hinet autoon ja kuljettaa saarelle.

Niin, niin ... mutta nyt oli myghaisti ... Héntd nu-
kutti ... niin vietdvisti ..

Kun Sarvela lupaamassaan ajassa saapui, niin toimit-

taja Matti Kari nukkui sikedsti.
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SELLAISTA SATTUU PAREMMILLEKIN

Y6 oli melko pimed, mutta auton lyhdyt loivat kirk-
kaan valon leveille, kuivalle tielle, joka kaartaen ja
mutkitellen seurasi rannikkoa.

Toimittaja Matti Kari oli matkalla sailytyspaikkaansa.
Hin ei siiti tosin tiennyt mitdin. Hin nuklkui sikedsti
ja syvisti, istuen La Salle-vaunun pehmeélld takaistui-
mella, rinnallaan johtaja Onni Adolf Sarvela.

Kari oli vastustelematon vanki. Unijuoma oli tehnyt
tehtivinsd hyvin.

Hiinet oli siistitty, pesty ja harjattu.

Johtaja Sarvela tunsi levottomuutta. Hin ei lainkaan
pitdnyt tasti seiklkailusta. Hin oli nyt tekemissi sel-
laista rikosta, joka ei lainkaan sisiltynyt héinen laskel-
miinsa.

Kirottu toimittaja!

Kuinka ja milloin tdmén oli onnistunut pistdd nendnsi
hénen asioihinsa? Oliko hin yksin takaa-ajossa vai oliko
hénelld apulaisia? Tiesivitko toiset hinen epéluuloistaan?
Varsinkin varatuomari Pertti Aarnio?
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Siind oli koko joukko kiperid kysymyksid, joihin joh-
tajalla ei ollut annettavana mitééin vastausta. Hin
tunsi vain pelkoa ja toivoa.

Kari oli kiyttiytynyt perin huolettomasti ja ylimie-
lisesti. Johtuiko se varmuudesta vai oliko se vain néyt-
telemista? Piru ties!

Ja kirottu Mannermann! Hélmé ja poropeukalo!
Kauniita auttajia héinelld oli.

Ja johtaja Sarvela liikahti kirsiméttomésti, sytytti
savulkeen ja koetti olla ajattelematta. Se ei ollut helppoa,
silli on tapauksia ja tilanteita, jolloin ihminen voi kaiken
muun, mutta ei olla ajattelematta.

Autoa ohjasi neiti Laiho, varmana, kylmind ja vie-
hittiving, ylliin ihastuttava autoilupuku ja silmissi
seikkailun tuoma tyydytys. Hinelle ei timé 6inen auto-
matka ollut lainkaan vastenmielinen. Ainakin se oli
hauskempaa kuin seurustella lordi Cromptonin kanssa,
jota ei ainakaan seurustelun perusteella olisi lordiksi
uskonut. Saattoihan hinti tosin vaaratta kiusoitella,
mutta mies oli siksi tylsi, ettei oikein kiusoitteluakaan
ymmirtdnyt. Vasten tahtoaankin neiti Sopja tuli aja-
telleeksi vankia. Poika miellytti hinti. Hin oli osoit-
tanut sukkeluutta, hauskaa ylimielisyyttd ja rohkeutta.
Hm, no niin —

Neiti Laihon vieressd istui Karppi, oppaana. Hiin oli
vaitelias, mutta tyytyviinen, silli istuminen neiti Lai-
hon vieressé oli hiinestd miellyttivi.

87



Melkein #dinettomana auto kiiti yossd. Ilmavirta
suhisi hiljaa, hiekka sihisi kumien alla ja moottori keh-
risi tasaisesti. Auto nieli kilometrin toisensa jélkeen.
Sen nopea, hyppelemitén kulku vaikutti rauhoittavasti
kaikkiin, ja johtaja Sarvelakin alkoi torkkua.

Aklkid, auton kiintyessi erdidssi mutlkassa, tielld sen
edesséi hailihti punainen valo, ja tuon valon kajastuk-
sessa nikyi tielld mies, jonka toisessa kidessd kimalsi
revolveri.

»Auto, seisly kajahti huuto.

»Pirtupoliisejal» huudahti Karppi hiljaa, mutta lapi-
tunkevasti, ja vaistomaisesti hiin teki liikkeen kuin ryn-
niitikseen autosta ulos ja paetakseen pimeddn metsiin.
Hiinen kai oli aikoinaan ollut pakko sitenkin tehds.
Mutta hin hillitsi itsensi, muistaessaan, ettei hin télla
kertaa ollutkaan kuljettamassa pirtua.

Johtaja Sarvela hitkihti rajusti. Hédn tunsi veren
pakenevan kasvoiltaan. Kirotun kirottua! Tilannehan
oli epiitoivoinen! Nukkuva Kari saattoi herattis epiilyk-
siii, Pieninkin viivytys, vihinkin epiluulo saattoi nyt
tuhota kaikki. Kirotut nuuskijat! Luulivatko he, ettd
hiin kuljettaisi pirtua rannikolle? Sieltdahén
siti kuljetettiin, ei sinne.

Neiti Laiho vilkaisi kysyviisti taakseen. Hin ei ollut
menettéinyt malttinan. Auton vauhtia hin ei lainkaan
vithentinyt. Suhahtaen auto kulki ohi punaista lyhtya

heiluttavan miehen, joka sen hiilyviissé valossa ja huo-
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nossa puvussa niytti erinomaisen mukiinmeneviltd
maantierosvolta viime vuosisadan lopulta.

»Auto seis, taikka ammun!y

Johtaja Sarvela tunsi hurjaa halua kehoittaa Sonjaa
ajamaan hurjinta vauhtia. Hén tiesi, ettd Sonja kylla
ajaisi. Tytolld el péd suinkaan ollut paperista. Ja hidn
epiirdi hetken. Auto kiiti eteenpiin. Sonja kaasutti
lisdd.

Mutta sitten kajahti ikkiéi kolme toistaan seuraavaa
laukausta ja yksi luoti sirki sivuikkunan, vihelsi jos-
salkin matkustajain korvissa ja upposi auton sisustukseen.

Ei, ei auttanut ajatella ryntiysti. Edessi oli tietenkin
joku piikkimatto tai hirsipuomi tai sudenkuoppa tai joku
muu yhti hauska keksints. Auto saattoli menni kelvotto-
maksi. Silloin olisi kaikki hukassa. Parasta oli pysidhtyé.

»Sonja, pysiybily johtaja Sarvela médirisi.

Neiti Laiho jarrutti ja auto pysihtyi. Hetken kulut-
tua se oli sekalaisen, komentelevan ja méadrdilevin mies-
joukon ympiréimi, joka oli rynninnyt metsisti tien mo-
lemmilta puolilta, kaikilla aseet kiisissé. Auton lyhtyjen
valossa niikyi tiellii juoksentelevia varjoja, toiset siviili-
puvuissa, toiset univormuissa.

Neiti Laiho oli nopea ki#nteissdéin. Ennenkuin mie-
histé kukaan oli ehtinyt tehdd mitéén, hin oli jo hypin-
nyt tielle, temmannut pari sormusta sormestaan ja
ojensi nyt ne sekid komean kisilauklkunsa suurikokoiselle
siviilimiehelle huutaen vihlovasti ja rukoillen:
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»Ottakas némi, ottakaa nimi, mutta sddstéikid hen-.
keni ja kihlasormuksenily

Hén tyonsi saalista miehille ja siind, seisten hentona
ja solakkana aistikkaassa autoilupuvussaan, kirkkaiden
lyhtyjen valossa, kasvoillaan epétoivo ja rukous, hin
todellakin oli niin valloittava ilmestys, ettd hin holmis-
tytti koko miesjoukon.

Pieni paksu poliisi tunkeutui joukon ldpi.

»Mitd, mitda? hin kyseli.

Neiti Laiho sygksyi hiintd vastaan ja ojensi tavaroitaan.

»Ottakaa ndmdi, ottakaa nimi, mind annan ne vapaa-
ehtoisesti, mutta siistikii henkemmely

Hinen ##nessiin soi niin litkuttava pyynto, ettd paksu
poliisi hékeltyi perusteellisesti. He tuijottivat toisiinsa
hetken aivan #danettémini.

»Mi . .. mité ... te tarkoitatte?» sai poliisi vihdoin lau-
sutuksi.

Niin, ottakaa n#dmi, ettei teidin tarvitse ryos-
tad ..o

Poliisi alkoi tajuta.

»Me ... me olemme tdédlld lakia wvalvomassa», hin
sammalsi.

yEttekd olekaan siis rosvoja ...? Ahl
Neiti Laiho naurahti hysteerisesti, horjahti ja kaatui sitten
suoraan paksun poliisin syliin, joka aivan ymmailld ollen
kompeldsti piti kiinni kauniista taakastaan.

Myés johtaja Sarvela oli sailyttdnyt taydellisesti mie-
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lenmalttinsa. Hén vain olisi tahtonut #éineen huutaa
ihastuksesta, katsellessaan neiti Laihon suurenmoista,
improvisoitua esitysti, joka yhdelld iskulla oli mylkis-
tyttinyt koko miesjoukon ja muuttanut heidét hydk-
kidjistd puolustajiksi, syyttajistd syytetyiksi. Nopeasti
kapusi johtaja Sarvela autosta ja astahti kopeana ja
uhkaavana miesjoukkoon.

yMitd, mitd tédmd hyokkdys merkitsee? Meitd on
ammuttu. Ja Sonjal

Johtaja Sarvelan #inessé kaikui loukattu arvokkuus.
Hiin kumartui Sonjan puoleen ja otti tytén kisivarsiensa
varaan.

yPyortynyt! Mité te siind seisotte ja toljotatte?
Vetti! Kiykoon joku kastamassa témin neniliinan.»

Hinen komentodénestidan ei voinub erehtiyi. Yksi mie-
histé kiiruhti pois palaten kostutettu neniiliina muka-
naan. Kului pari hetke#, ennenkuin neiti Laiho tuli ta-
juihinsa. Hin silmisi pelokkaana ympirilleen.

»Ahl

»Ei mitdin hatdd! Ei mitdin hitdd! Rauhoituly
johtaja Sarvela héntd tyynnytti.

Neiti Laiho suoristautui. Johtaja Sarvela kéantyl pak-
sun poliisin puoleen:

»Mité oikein tahdotte?

»Me ... me olemme tiilld tarkastamassa autoja, ettei
niissé kuljeteta pirtua ...
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»Niink6? Tapahtuuko tarkastus siten, etti sueraan am-
mutaan %

»Auto ei pysdhtynyts, puolustautui mies, joka oli
heiluttanut punaista lyhtyd ja ampunut. »Enkd miné
tarkoittanut kohti.»

Johtaja Sarvela naurahti pirullisesti.

vEnsiksikin: autoa ei voi pysiyttii silminripiyksessi.
Toiseksi: ei kai pirtua kuljeteta rannikolle. Ja lkolman-
neksi: sellaiset, jotka muutaman metrin piisti eivé t
osaa ampua auton ohi, eivit saisi kiyttdd
nallipyssyéikédin, Mutta hyvi: tarkastakaa autol

Poliisi vilkaisi sisiille.

»Ei sielld ole mitéiéns, hin virkkoi nopeasti.

Neiti Laiho oli nyt tyyntynyt. Vihastus sai hinessi
vallan. Hin huudahti:

»Tarkastakaa paremmin! Mind voin purkaa vaikka
koko auton.» ‘

Ja hin hyokkisi tyokalulaatikolle. Mutta poliisikin oli
jo tointunut. Hin tahtoi pidstd jo koko asiasta ja kysyi
siksi:

»Kuka ohjasi autoa®

»Mind», neiti Laiho vastasi.

»Ajokortti, olkaa hyvii, ja rekisteriote!»

Molemmat olivat téydellisessi jérjestyksessi. Poliisi
ojensi ne takaisin,

vKetis sielli autossa on? kuului téyked dini kysyvin
joukosta.
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»Ikiivi kylli meilli el ole papintodistuksia eiki rokotus-
todistuksia mukana. Me haluaisimme matkustaa incog-
nito. Mutta miné olen tdmin neidin eno, ja nyt pyytéi-
sin ennenkaikkea, niin, enk# vain pyydd, vaan vaadin,
saada tietdd teidin nimenne», — hiin kiiéintyi poliisin
puoleen, — »ja teiddn, joka olette niin taitava ampujay.

Tuli hetken hiljaisuus. Molemmat pyydetyt epiroiviit.
Nimien ilmoittaminen ei tuntunut mitenkifin mieluiselta.

»Hm ... niiny, poliisi alkoi, »mitis varten te niitd%

»Mitialké varten? Antaakseni tietenkin teille kaikille
julkisen tunnustuksen taitavasta ja hienotuntoisesta
viranhoidosta.»

Hin naurahti ilkedsti. Miehet epirdiviit vielikin.
Mutta sitten johtaja Sarvela érjisi kirsimittoméasti:

»Niin, niin! Minulla on siihen oikeus. Ei kuka hy-
vinsi meitd saa ampua ja pidattda. Onko teilli val-
tuudet? Nayttikid ja nopeastily

Ne néytettiin heille. Hitdilemitti hin ne myds mer-
kitsi muistikirjaansa.

»Kiitos!» hin sanoi sitten kuivasti. »Te kuulette vield
minusta.»

Neiti Laiho istui jo ohjauspyorin #éiressi. Johtaja
Sarvela kiipesi myés paikalleen. Auto liikahti ja vieri
eteenpiiin hiiviten pimeyteen.

Tielli seisoi nolostunut miesjoukko, mutta autossa,
sen péistyi muutaman kymmenen metrin piédhin,

kajahti kolmen hengen hillitén nauru.
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Johtaja Sarvela nauroi kyyneleet silmissii, Karppi
hirnui, ja neiti Laiho kikatti vallattomasti.

»Voi pakana sentdén!y Sarvela mutisi. »Sind olet suu-
renmoinen! Verraton! Mit# ovat sinun rinnallasi jotkut
ammattiniyttelijat!y

Kari nukkui. Mutta hinkin epdileméttd olisi naura-

nut, jos olisi nihnyt tapahtumasarjan.
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SIR STEPHENIN SALAISUUS

Sir Stephen, Cromptonin parooni, istui avatun ikku-
nan #éressic hotellihuoneessaan. Hiinen sormiensa vi-
lisséi oli savuke. Se oli sammunut. Ikkunalaudalla oli
kirja. Se oli unohdettu. Ulkona oli lauha, kaunis kesii-
ilta, alhaalla kohisi kaupungin liikenne, mereltd kévi
raikas tuulen henki. Mitidn ei nithty.

Sir Stephen nimittiin yritti ajatella.

Ajatustyd on tunnetusti vaikeinta. Siksipid sitd teh-
déiin niin harvoin. Ja, totta puhuen, sir Stephen ei
ollut tottunut ajattelemaan. Hinen ei ollut tarvinnut
ajatella. Siksipd nyt outo ponnistus nosti rypyt silmi-
kulmiin ja nendnvarteen, huulet tiukkenivat ja silmiit
saivat sisifinpiin kiintyneen ilmeen.

Sir Stephen ajatteli, miten ja milli tavalla hin selvidisi
pulastaan.

Hinen pulansa ei ollut harvinainen eikii tuntematon.
Piinvastoin, se oli hyvinkin tavallinen, sellainen, jollais-
ta monen monet ihmiset saavat kokea kehdosta hautaan,
Mutta silti se on aina yhti vaikea ja ilkei.
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Sir Stephen oli rahapulassa. Vielipi varsin tiukassa.

Eiké kysymys ollut mistaén pikkusummastakaan.

Ajatuksettomasti hin otti kirjan kiiteensi. Se oli
sama, joka laivamatkalla oli heriittinyt varatuomari
Pertti Aarnion uteliaisuutta ja ihmettelyi. Se oli kiyt-
taytymisopas »Jos olisin lordi». Se oli hyvi kirja, jonka
ohjeet ja neuvot olivat antaneet sir Stephenille monta
oivallista viitettii pulmallisissa asioissa. Mutta tuossa
kirjassa ei sivumennenkiiiin annettu pienintiikiiin neu-
voa siitd, miten lordin tulisi menetelld, jos hin olisi
rahapulassa. Ilmeisesti kirjoittaja piti mahdottomana

edes olettaa, etti lordi voisi joutua rahapulaan.

Surumielisesti, voisimme sanoa melkein hentomieli-
sesti naurahtaen sir Stephen laski kirjan kidestiifin. Ei,
ei, siitd ei ollut apua. Omin neuvoin oli tilanteesta sel-
vittava.

Murahdus piiiisi sir Stephenin huulilta. Pakanan Jack!
Kirottu veitikka! Ei lihetd rahaa, ei, vaikka hinelle on
jo kaksi kertaa sihkotetty. Makailee Lontoossa, kiy
kerhossa syOmiisséi, juo whiskynsi, polttaa sikaarinsa,
lukee lehtensi ja pelaa biljaardieréinsé ja, pakana, antaa
vanhan veikkonsa istua ja huokailla tidlld ylhédlld
pohjolassa, ilman killinkidk#ddn taskussa, hotellijaskut
maksamatta. Nipinnapin oli endd rahaa autoihin ja
ajureihin. Mitd kirottu Jack oikein ajatteli? Vai oliko

hin mahdollisesti matkalla? Se ei suinkaan ollut mah-
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dotonta. Parin kolmen piivin matka jonnekin maa-
seudulle. Niin, kunhan vain ei pitempi.

Sir Stephen nousi. Hintéd virisytti ajatus, ettd Jack,
lontoolainen ystivi, olisi lihtenyt vaikkapa vain vii-
konkin kestiviille matkalle. Miten hiinen kiivisi silloin?
Siti ei uskaltanut ajatellakaan. Voisiko hin lainata?
Keneltda? Liiketuttavilta? Ei, se ei kiynyt laatuun.
Sir Stephenin ei sopinut lainata. Ei piloillaankaan.
Liikeasiat sujuivat hyvin, erinomaisesti. Niiti ei saisi
vaarantaa. Johtaja Sarvelalta? Hm, niin, olisihan se
mahdollista, mutta ... mutta ... Siind oli nimittdin
neiti Laiho . ..

Sonjal!

Lempeii hymy ilmaantui sir Stephenin kasvoille, ja
vaistomaisesti héin vilkaisi peiliin. Hm, niin, eihin hin
ollut lainkaan hullumman nikéinen. Komea mies, kai-
kesta huolimatta. Ja Sonja, Sonja ... tummasilmiinen,
polkkatukkainen madonna. Ah, sir Stephen oli liike-
mies, vielipi niin proosallinen kuin puutavaraliikemies,
jonka ajatukset ja tunteet olivat mitattavat kuutio-

jaloissa ja standardeissa, mutta sittenkin hinelld oli
~ tunteet . ..

Ja tosiaankin, neiti Laiho oli liian viehittdvd, lilan
hurmaava, liian &lykés, ollakseen kokonaan valloitta-
matta vaikkapa kivikuvaa. Eikd sir Stephen, parat-

koon, ollut mikééin kivikuva ... niin, ei edes puu-
kuvakaan ...

7 — Polkkatukkainen madonna a7



Hetken ajaksi sir Stephen unohti rahahuolet, unohti
vaikean asemansa ja vaipui muistelemaan, niin, ehkii
uskaltaisimme suoraan sanoa haaveilemaan neiti Lai-
hosta ...

Ja tapahtui tdllin, etti sir Stephen teki paatcksen,
hurjan ja villin piitoksen. Syyni# ehki oli kaunis ilta,
ehki ikiivyys ja yksindisyys, mutta varmasti ennenkaik-
kea muisto neiti Laihon silmistd ja hymysta j. n. e.
~ sekd viimeksi, mutta ei vihimmin, sir Stephenin raha-
pula.

Neiti Laiho oli tietenkin rikas. Hinen enonsa, joh-
taja Sarvela, oli myos rikas.

Sir Stephenilli oli tunteet, mutta hinen tunteensa
eivit pidsseet niin ylirunollisiksi, ettei hén olisi pitdnyt
arvossa pankkikirjaa.

Sir Stephen asteli kuvastimen eteen. Hin korjasi
kaulanauhaansa. Hin silitti hiuksiaan. Hin koetti
saada kasvoilleen vienon, lempedin ja samalla valloit-
tavan ja pidttivin ilmeen. Hén epidonnistui melkoi-
sesti, mutta hinen itseluottamuksensa ei horjunut.

Hién tahtoli tavata neiti Laihon. Hin aikoi kosia. Ja
hin suhtautui tulevaisuuteen optimisesti.

Epiileméttd neiti Laiho oli héneen kiintynyt. II-
meisesti hiénen seuransa oli tuottanut neiti Laiholle
huvia ja tyydytysti. Selviid oli myés, ettd seurustelu oli
johtaja Sarvelasta tuntunut mairittelevalta.
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Sitten sir Stephen pysidhtyi ajatuksissaan. Mutta jos
... jos he saisivat tietid ... niin, saisivat tietdd ennen-
aikojaan ...? Mutta ei, eivit he saisi. Ja sitten, myo-
hemmin, se olisi samantekeviii.

Sir Stephen rauhoitti omaatuntoaan. Hin onnistuisi.

Ovelta kuului koputus. Sir Stephen heriisi ajatuk-
sistaan. \

»Sisddn, olkaa hyvily hin komensi.

Hotellipalvelija toi hinelle sanomalehtii ja vakuute-
tun kirjeen. Sir Stephenin ilme kirkastui.

Jackin kisialaa!

Hin repasi Iirjeen auki. Oikein! Sisilld oli pankki-
shekki. Niin, ja kirje. Hiin silmiili sen nopeasti lipi.
Mitd, Jack ei ollut tyytyviiinen. Voipa melkein sanoa,
ettd hén oli vihainen. Kirjeen sivy ei ollut kunnioittava.
Niin, se oli suorastaan hivyttémin tuttavallinen ja
hivyttomin pilkallinen. Odottakoonpa Jack;

Mutta pidasia oli, ettéd shekki oli saapunut. Hm, eihdn
siind ollut paljon, vain 100 puntaa, mutta luoja nih-
koon, tissi maassa se merkitsi jotakin. Tissid maassa,
kun oli kdytdnndsséi jonkinlainen lilliputilainen raha,
kidpioraha. Silloin satakin puntaa oli jo rahaa.

Sir Stephen vihelteli hiljalleen, mutta tyytyviisen.
Enne oli hyvi, erinomaisen hyvi,

Juuri kun hin oli ajatellut kosintaa, hinelle oli tul-
lut rahaa. Se merkitsi, ettd hiin saisi rahaa yhé enem-

min.
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Ja tyytyviisend itseensd, tyytyviiisenid tulevaisuu-
den lupauksiin, tyytyviisend kaikkeen sir Stephen pen-
koi matkalaukkuaan ja kaivoi sielti esille nelikulmaisen
pullon Johnnie Walker'ia ja tarjosi itselleen tukevan

grogin.
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AARNIO ON LEVOTON

Varatuomari Pertti Aarnio oli luonteeltaan levolli-
nen. Toiset vilittivit hintd suorastaan nukkuvaksi. Se
oli pahansuopaista liioittelua. Aarnion levollisuudessa oli
enemmiin toimintaa kuin monen levottomuudessa. Mutta
nyt hin tunsi varmaa, vaistomaista levottomuutta.

Toimittaja Matti Kari oli kadonnut. He olivat eron-
neet ravintolassa, kun Kari oli lihtenyt seuraamaan
Mannermannia. Senjilkeen Kari oli ollut nikymitto-
missii ja kuulumattomissa. Hin ei ollut antanut itses-
tidin mitiin tietoa Aarniolle, vaiklka oli sen luvannut
ja oli aina ollut sanansa mittainen. REiki mydoskain
toimitukseen ollut saapunut valitontd tai valillistd tie-
toa hénen toimistaan ja oleskelupaikastaan.

Asia oli kisittdmaton.

Yhi itsepintaisemmin Aarnion ajatukset palasivat
mahdollisuuteen, etti Kari oli joutunut vaikeuksiin.
Mutta minkilaisiin? Ja milld tavalla? Hin tiesi ja
tunsi Karin seki taitavaksi ja liukkaaksi ettii rohkeaksi

mieheksi. Pienet esteet eiviit hintd pysihdyttiisi. Eiki
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hénelld voinut olla mydskddn mitdin syyti olla jotakin
ilmoittamatta ystivilleen.

Niin, hédn oli lihtenyt seuraamaan Mannermannia.
Pertti Aarnio olisi maksanut paljon, jos hiin olisi vaik-
kapa vilahdukselta keksinyt Mannermannin nikéisen
miehen. Mutta sellaista hiin ei tavannut, niin paljon kuin
hian nyt kokonaisen piiivin mittaan olikin kaduilla kii-
vellyt. Hinelli ei ollut aavistustakaan siitdi, minne-
pz'a',in- Mannermannin matka oli suuntautunut ja missi
témé asui.

Hm, niin, olihan jiiljelli johtaja Sarvela ja neiti Laiho.
He olivat jossakin tekemisissi keskeniiin. Mutta mink-
laisissa? Hinelli oli kylléi. ‘epiiluulonsa, mutta tiukan
tullen ne eivit merkinneet mitiin. Johtaja Sarvela
saattol kieltdd kaiken. Ja tietysti kieltdisikin. Aarniolla
ei olisi mitddn todistuksia.

Muutenkin oli juttu ikiivi. Siihen ei péidsisi kisiksi
milliéin tavalla. Asiaa ei voisi ilmoittaa edes poliisille-
kaan. Hiinelle hymyiltiisiin tietysti. Eihin hin voisi
toki véiittii,éi.,- etti tiysi-ikiiselle miehelle, sanomalehti-
miehelle lisiksi, voisi keskellid kirkasta piiviii tai vaik-
kapa keskiyolli tapahtua jotakin niin yltibromanttista
kuin joutuminen joittenkin rikollisten vangiksi.

Eiki Pertti Aarniota kuitenkaan naurattanut. Kaikki
oli mahdollista. Hinen piitelminsid oli lyhyt, selvii ja
vastaanviittimiton: jos Kari oli vapaa ja hengissi,
hin olisi ilmoittanut toimensa ja olinpaikkansa. Ja
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koska hén ei ollut ilmoeittanut, hin joko oli kiinnipidet-
tyni taikka kuolleena.

Jilkimmiistdi mahdollisuutta Aarnio ei liikoja pohti-
nut. Se el miellyttinyt hiantd. Hikd hin sithen myodskéiin
uskonut.

Niiti hin nyt mietti astellessaan . iltapiivilla katua
pitkin. Hin oli siind médrin vaipunut ajatuksiinsa, et-
tei huomannut johtaja Aatami Varmalan tulevan vas-
taansa, pysihtyvin ja lyovin hintd olkap#ille. Vasta
lyénnin hin tajusi kuullessaan samalla Varmalan reip-
paan didnen: |

»Hei, hyvi ystivi! Sindhén uneksit keskelld katual
Terve!»

Aarnio pudisti pé#tain hiukan nolona.

»Kas, terve! En nukkunut, ajattelin. Mutta se siitd.
Mit#é sinulle kuuluu?

»Erinomaista. Kaikinpuolin. Kuuleppa, se englan-
tilainen, se lordi, on tehnyt hienoja kauppoja. Luulisin,
ettd ne ovat edullisia molemmin puolin, niin paradoksaa-
liselta kuin saattaa kuulostaakin. Ja tdnidin meilli on
hienot juhlaillalliset.»

»Vai niin. Suuretkin?®

»Melkoiset. Lordi itse. Sitten hinen ihastuksensa,
neiti Sonja Laiho. Johtaja Sarvela. Oman liikkeemme
ponoja ... Ynnd muita ...

Aarnio sépsiihti siséisesti. Hiin seisol tovin aivan lik-

kumattomana. Sitten hiin dkkid katsol Varmealaa silmiin
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ja sanoi levollisesti, omituisen hymyn karehtiessa hiinen
suupielissiin:

»Kuuleppa, mahtuuko niihin ‘ynnémuihin’ vield joku

»Kuinka niin? Kuka?%

»Mind.»

»Sind &

»Aivan.»

Johtaja Varmala purskahti nauruun.

»No jopa jotakin. Haluatko sinéd tutustua tuohon
englantilaiseen? No jopa jotakin.»

Varatuomari Aarnio nauroi hillitysti.

»Mitipd kummastelemista siindi. Ihminenhéin mini-
kin olen, utelias luonnoltani.»

Johtaja Varmala loi pitkéin katseen ystiviiinsi.

»Hm, ole tervetullut ilman sen pitempiiii, mutta en oi-
kein kisitd sinua. No, samapa tuo. Mutta siiti kylli
veikkaan, ettet sind halua noille illallisille lordin talia.»

Aarnio puristi kittd jaahyviisiksi.

»Kiitos, ken elii, se nikees, hin lausui arvoitukselli-
sesti.

»Terve», johtaja Varmala sanoi. »Illalliset ovat muuten
kotonani ja alkavat kello kaksikymmentiyksi. Nile-
miin!»

»Nikemiin!y
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AARNIO NAKEE

Johtaja Varmalan upean asunnon tilavissa suojissa oli
koolla pienehkd, mutta valittu seurue etevii lilkemaail-
man, polititkan ja taiteen edustajia, joukossa myds joi-
takin hillittyji upseeriunivormuja. Seuraa valittaessa oli
ilmeisesti pidetty silmiillé enemmiin vieraitten hauskuutta
ja viihtymystd kuin aféiriseikkoja ja aseman edusta-
vuutta. Naiskauneutta oli runsaasti ja sellaista, etté
siitid saattol ylpeilld.

Rauhallisesti ja huomaamattomasti pieni mies oli tul-
lut salin ovelle, ja yhti rauhallisesti ja tyytyviisesti
hin silmisi saliin. Niky tyydytti hinen esteettisii vaa-
timuksiaan.

Isinté, hiukan hermostuneena, mutta eloisana ja iloi-
sena, tuli hinti vastaan.

»Kas niin, tervetuloa, Aarniol» hin virkkoi.

»Kiitos. No, kuinka sujuu?

»Hyvin.»

Aarnio nilki sir Stephenin seisovan salin perilli keskus-
tellen neiti Laihon kanssa. Totisesti, polkkatukkainen
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madonna oli ihastuttava. Han oli hurmaava kaikesta huo-
limatta. Hén oli kaunis ja viehittivi aivan kokonaan
riippumatta siitd, miké tai miti hin oli. Aarnio tiesi
hénestd melko paljon, niin, paljon enemmin kuin kukaan
seurueesta saattol aavistaakaan, mutta sittenkin hinen
oli myonnettivi, etti neiti Laiho soveltui ympiris-
t6onsi, soveltui sithen paremmin kuin moni sellainen,
joka siind oli syntynyt ja kasvanut. Eikd hin vain
soveltunut, hin kohotti ympiristoiin.

Aarnio hymihti sisiisesti. Ilmeisesti oli englantilainen
Bonganliolistaj& rakastunut suomalaiseen madonnaan.
Koko hinen kiyttiaytymisensi juorusi sen. Eikd tissd
seurassa ollutkaan monta, joka ei titd seikkaa olisi sel-
viidin huomannut.

Salin nurkassa Aarnio huomasi johtaja Sarvelan.
Moitteeton hinnystakki, sulava kiytis ja jirkkymiton
kylméverisyys loivat hidnesti kokonaisuuden, joka luon-
tevasti liittyl ympiristoon.

Mies on vaarallinen! Aarnio ajatteli.

Hiin teki johtaja Varmalan seurassa kierroksen salissa.
Melkein kaikki ldsniolijat olivat hidnelle tuttuja. Vain
ne, joita seuraamaan hin oli tullut, oli hdnelle esiteltédvi.

Sir Stephen kumarsi kohteliaasti, mutta jiykisti,
jopa niin, ettd Aarnio arveli kiiytéksen oppikirjan hiinelle
todellakin soveltuvan. Neiti Laiho hymyili hinelle, ja
Aarniolle tuli epimukava tunne siitd, ettd hin ajatuk-

sissaan ei suinkaan voinut arvostaa kaunotarta siten
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kuin olisi muuten pitinyt. Johtaja Sarvela suhtautui
esittelyyn vilkkaasti ja hauskasti, mutta Aarnio taas ei
puolestaan voinut aavistaa, etti johtaja epdili hintd
siiti, ettd hiin tunsi jotakin kiinnostusta johtajan puuhia
kohtaan. Aarnio oli ifse asiassa samalla kertaa takaa-
ajaja ja takaa-ajettu.

Tllalliset olivat seki loistavat ettd hauskat. Aarnio
tunsi virkistyvinsi. Hénen parinsa, nuorehko neitonen,
jolla oli rohkea pystynend ja silmilasit, osoittautui
sekid mainiolksi kertojaksi ettd vield mainiommaksi kuun-
telijaksi. Hénessid oli sekil vilkkautta ettd pidattyvai-
syytti, onnellinen sekoitus, kuten Aarnio aivan oikein,
jos kohta ei erikoisemmin sirosti huomautti.

Mutta kaiken aikaa, syodessiin ja jutellessaan, Aar-
nio tavan takaa heitti silmiyksen johtaja Sarvelaan.
Hetkeksikiin hinen mielestdiin ei mennyt, ettei hdn
ollut saapunut illalliselle syémién ja pitimiin hauskaa,
vaan vaaniskelemaan. Hin tunsi olevansa lkuin muste-
kala, joka vesikasvien keskelld liilkkumattomana odottaa
aikaansa.

Mutta Aarnio ei suinkaan tuntenut itseéidn hermostu-
neeksi.

Kello alkoi lihennelli kahtakymmentikolmea, kun
palvelijatar pysiihtyi ruokasalin ovelle, silmisi illallis-
vieraita, sipsutti sieviind ja varmana johtaja Sarvelan luo
ja ojensi tarjottimella tille kirjeen.

Epidmiton himmistys kuvastui johtaja Sarvelan kas-
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t
voilla. Hin ofti kuitenkin kirjeen vastaan ja kysyi pal-
velijattarelta:

»Kuka timéan toi?»

»Muuan pieni poika.»

»Odottaako hin% ¢

»Ei, hin sanoi, ettei sithen tule mitdin wvastausta.»

»Hyvi.»

Keskustelu oli tapahtunut nopeasti, melko hiljaisella
ddnelld, mutta Aarnio kuuli sen kuitenkin. Hin painoi
pidnsi alemmaksi, mutta ei hetkeksikiin pidstéinyt joh-
taja Sarvelan kasvoja nikyvistddn.

Nopealla, hiukan hermostuneella kidenliikkeelld joh-
taja Sarvela repiisi kuoren auki ja otti esille ohuen pape-
rin. Hin silmési sithen, ja Aarnio olisi voinut vannoa, etté
vain mitd suurin itsensihillitsemisen taito esti karkean
ja kiukkuisen kirouksen puhkeamasta hinen huuliltaan.
Kuitenkin, kuten sanottu, hiin hillitsi itsensi. Mutta ei
tdydelleen. Hinen kasvonlihaksensa tekivit vaistomai-
sesti voimakkaan liikkeen, silmikulmat rypistyivit ja
kaikkein selvin merkki: kiisi, jossa oli lautasliina, puser-

tui nyrkkiin, niin ettd rystyset vaalenivat.

Vajaassa sekunnissa Aarnio saattoi todeta, ettéd tuo
illallispéytadn tuotu kirje oli tehnyt Sarvelaan mita
voimakkaimman ja, hin olisi sen voinut vannoa, mité
epamiellyttdvimmén vaikutuksen.

Mutta hinen osittaista, muilta tiydelleen huomaama-
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tonta hamminkidin kesti vain silménripiyksen verran.
Hin naurahti anteeksipyytien ja sanoi:

»Ne afdadrit, ne afdiirit! Ne kaivavat miehen wvaikka
maan alta. Anteeksi, minun on soitettava pari sanaan,
héin virkkoi poytitoverilleen ja nousi lihtien kulkemaan
eteiseen.

Aarnion olisi tehnyt mieli seurata, mutta hin muisti
sitten, ettei se hyodyttiisi mitiin. Eteisessii oleva puhelin
oli erikoisessa komerossa, eiki sieltd puhelu kuuluisi
ulos. Toiseksi hiinen liht&nsii voisi herdttas epiluuloja.

Hin katseli neiti Laihoa. Hinen keskustelunsa ja
seurustelunsa sir Stephenin kanssa jatkui aivan hairisitté.
Mutta — Aarnio ei siiti tosin saattanut olla varma,
mutta niin hiinestd tuntui — neiti Laihon katse kiiintyi
aina viliin, aivan kuin varkain, oveen, jonka kautta
johtaja Sarvela oli poistunut.

Johtaja Sarvela ei viipynyt poissa kauan. Hin palasi
paikalleen ja tarttui yht# vilkkaasti ja yhtd huolettomasti
keskusteluun kqin aikaisemminkin. Mitiin merkkii ha-
milléolosta ei hinestd saattanut havaita.

Aarnio viltti nyt hinti Lkatsomastakin. Hinelle
riitti se, ettéi Sarvela kirjeen saadessaan tuntui joutu-
van suunniltaan. Niin, todellakin, hin oli tiysin tyyty-
viinen.

Hén hyvisteli heti illallisten jilkeen. Varmala ihmet-
teli, mutta hin iski silmid ystivilleen.

vAsioitaly hin vakuutti.
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Varmala nauroi vallattomasti.

»Hm, vanhapoika, mitipi asioita®

Aarnio vain heilautti kittidn ja lahti. Hin tilasi
auton ja ajol tiehensd. Mutta hiin ei ajanut kauas. Parin
kadunkulman pidssi hin nousi autosta, maksoi ja lihti
kulkemaan jalan. Senjilkeen hiin nousi toiseen autoon ja
antoi sille osoitteen ja tarkat miiiriykset. Ja siten kivi,
etti kun johtaja Sarvela ja neiti Laiho poistuivat, sir
Stephenin saattaessa heiti autolle saakka, heidin La
Salleaan seurasi kohtalaisen, mutta silti varman viilimat-
kan piissi toinen auto, jossa kuljettajan vierelld istul
Pertti Aarnio, lippalakki silmille vedettynii ja mielessi
seuraamisen jannitys.

Hiinelld olikin syyns#d seurata johtaja Sarvelaa. Silld
helposti ja yksinkertaisesti hin tdna iltana oli vakuuttau-
tunut siitd, etti oli asia muuten miten tahansa, johtaja
Sarvelan tiytyi olla tietoinen toimittaja Karin oleskelu-
paikasta. Ilmeisesti- hinen ja Karin kaikki ofaksumat
ja epiluulot olivat olleet oikeita.

Niinpé niin, eihin hiinelli tosin ollut liikoja todis-
tuksia. Mutta hinelld oli yksi, ja se riifti hinelle itsel-
leen. Hin oli nihnyt johtaja Sarvelan kasvojen nytkdh-
dykset, kun timi luki kirjeen.

Aarnio kylld tiesi, miti johtaja Sarvelan saama kirje
sisiilsi. Hén osasi sen sisillén ulloa. Seké siksi, ettd
hin itse oli tuon kirjeen kirjoittanut, ettd siksi, ettd

kirje oli niin perin lyhyt. Siind oli vain yhdeksin kir-
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jainta. Kun johtaja Sarvela oli silminnyt saamaansa
kirjeeseen, olivat paperilta hinti vastaan tuijottaneet
seuraavat Kkirjaimet:

»Kadonnut. M.»

J os johtaja Sarvelalle jonkun tai jonkin katoaminen
olisi ollut yhdentekevii asia, hiin olisi tuollaisen selitté-
mittémin niukan tiedonannon saadessaan ollut him-
miistynyt, hiin olisi ihmetellyt, hiin olisi kenties, jos hinen
omatuntonsa olisi ollut puhdas, niyttinyt sen ehki vie-
rustoverilleenkin. Mutta hin ei ollut tehnyt mitiin sel-
laista.

Ei, péinvastoin hin oli pelistynyt, hin oli jarkyttynyt,
vaikka se ilmeni vain ohikiitdviin hetken ja vaikka hin
kykeni hillitsemiiéin itsensi. Kuitenkin héin oli rientinyt
puhelimitse tarkistamaan tiedonantoa.

Niin, Aarnio oli heittinyt sydttinsi aivan umpimih-
kaan, tietdmittd lainkaan, oliko vesissi minkiiéinlaisia
kaloja. Hinelli oli ollut hyvii onni. Ensimmaiiselld tarp-
piykselli syotti oli nielty, vielipid niin lujasti, ettd
Aarnion téytyisi olla lopultakin huono kalamies, ellei hiin
saisi kalaa kiskotuksi kuivalle maalle.

Nyt hinelld oli joka tapauksessa tietty varmuus, eh-
doton liéhtokohta. Se oli tietoisuus siitd, ettd johtaja
Sarvela oli tavalla taikka toisella sekaantunut toimittaja
Karin nikymittémyyteen ja ettd mainitun toimittajan
ilmaantuminen ei millddn tavalla soveltunut mainitun

johtajan suunnitelmiin.
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No niin, varatuomari Pertti Aarnio oli monesti jou-
tunut tyoskentelemiiiin, omaksi huvikseen kyllikin, pal-
jon huonommissakin olosuhteissa.

Nyt ei ollut kysymys yksinomaan omasta huvista, nyt
oli kyseessii myos toimittaja Kari. Tahtoen tai tahto-
mattaan johtaja Sarvelan olisi pakko paljastaa, miti hin
mainitusta reippaasta ja uteliaasta nuoresta miehesta
tiesi.

Aarnio tarkkasi edellikulkevaa autoa. Hin ei aikonut

pidstid sitd aivan hevilli nikyvistidn.
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HATAILY EI OLE HYVAKSI

Sarvelan auto pysihtyi, ja Aarnio antoi nopeasti
merkin omalle ohjaajalleen, tdhystiien tarkasti istui-
meltaan.

Autosta poistui yksi henkils. Se oli neiti Laiho. Joh-
taja Sarvela oli siis edelleen autossa. Aarnio paatti seu-
rata hantd ja jittid neiti Laithon omiin hoteisiinsa.

Jiillleen auto liikahti painuen edelleen. Suunta kiivi
uloimpia kaupunginosia kohti. Aarnio toivoi jo, ettd
Sarvela ajaisi suoraan toimittaja Karin kitkopaikkaan.
Ehké jonnekin maaseudulle. Hinesti se oli yhden-
tekevid. Hin tiesi, ettii bensiini riittdisi hiinen vuokraa-
massaan autossa. Takaa-ajo vain vaikeutuisi yksinii-
silli teilli. Kiinted seuraaminen voisi herittii Sarvelan
epilluulot.

Mutta Aarnio huomasi piankin olleensa liian innokas |
kuvittelemaan ja toivomaan. Sarvelan auto pysihtyi
kaupungissa, ja Sarvela nousi autosta kadoten nopeasti
muutamaan porttikiytiviin. Auto ajoi tiehensi.

Nyt tarvittiin sekid nopeita etti viisaita piitoksii.
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TImeisesti Sarvelan tarkoitus oli jaidi verrattain pitléiksi
aikaa sinne, mihin oli mennyt, koska hiin oli lihettinyt
auton pois. DMitd hiinen, Aarnion, oli tehtivii? Oliko
hinen odotettava téssi kadulla? Vai oliko hénen hii-
vittivi periissi ja yritettivi ottaa selko, minne Sar-
vela oli mennyt? Olihan enemmin kuin todennikéisti,
ettii Sarvela oli pistaytynyt katsomassa ja vakuuttau-
tumassa, etti toimittaja Kari, jos hin tavalla taikka
toisella oli Sarvelan vallassa, edelleenkin oli hywvissd
tallessa.

Aarnio el miettinyt pitkiin. Kepponen, jonka hiin oli
tehnyt Sarvelalle ja jolla hin oli pakottanut Sarvelan
vasten timiin tahtoakin tunnusté.maa.n, etti hin tavalla
tailklka toisella oli tietoinen jonkin siilyttéimisestii tai
katoamisesta, oli innostuttanut Aarniota enemméin kuin
hin oikein huomasikaan. Hiinen mielentilansa wvaati
toimintaa. Seikkailu viehitti hint#, etenkin nyt, kaunii-
na, leppoisena iltana, hdmirissi, varsinkin kun toimit-
taja Kari saattoi olla ja varmasti olikin pinteissé.

Hin maksoi auton, pyysi kuljettajaa ajamaan lihim-
mille sivukadulle ja odottamaan kulmassa noin puolen
tuntia. ITtse hin astui katukiytiville, oikaisi sitten ka-
dun poikki ja pujahti porttikéytéviian, jonne Sarvela oli
kadonnut. Hinen kitensii puristi revolveria. Hin jol-
lakin tavoin vaistosi, ettei seikkailu ehkd ollut aivan
niin vaaraton kuin milti hiinesti itse asiassa tuntui. Ja

ainahan oli parasta olla varuillaan.
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Porttikiytivi oli pimei. Piha oli myéskin harvinaisen
pimeii. Kuitenkin muutamista ikkunoista lankesi pari
valojuovaa kiveykselle, niin ettd pihalla saattoi himi-
risti nihdi, kun ensin oli tottunut valaistukseen.

Aarnio seisoi pitkdn tovin lilkkumattomana portti-
kiiytdvin piissd, pihalle tuijotellen. Hiin aprikoi juuri,
minne Sarvela oli mahtanut kadota, kun hin erotti
tumman hahmon seisomassa lihelld seinéd pihan sivulla.
Hin astui varovasti eteenpiin koettaen todeta, kuka ja
miki, tuo hahmo mahdollisesti saattoi olla, kun hinen
sivullaan dkkii leimahti valo. Sihkévalo oli sytytetty
jossakin huoneessa. Valon kajastus sattui tummaan
hahmoon. Aarnio siipsihti. Hahmo oli johtaja Sarvela.

Sarvela liikahti rajusti, silli kajastus oli sattunut
myoskin Aarnion kasvoihin, ja Sarvela oli tuntenut héinet.
Aarnio enemmiin arvasi kuin kykeni méirittelemiiin,
kuinka Sarvela oli hinen lisniiolonsa havainnut ja hi-
net tuntenut. Piilotteleminen oli joka tapauksessa hyo-
dytontd. Ja siksipi Aarnio nopeasti astui Sarvelan luo ja
hetken mielijohteesta, paattien hinet yllittid, kysyi
tiukasti ja komentavasti:

»Missii on toimittaja Matti Kari? Sanokaa hetil
Te tiedittel

Sarvela ei kyennyt itsedifin téydellisesti hallitsemaan.
Yllatys onnistui, mutta vain puolittain, silli Sarvelan
himmentynyt ilme vaihtui seuraavassa hetkessi ivalli-

seksi ja hymyileviiksi.
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»Mitdé mind tieddn? Mitd te puhutte®

Aarnio huitaisi kirsimittoming kidelldéin.

»Oh, alkiéd viitsiko teeskennellid. Te paljastitte itsenne
illallisilla. Kirjelappu, jonka te saitte ...»

Sarvela nauroi jo aivan vapaasti, vaikka hinen
silmissédén oli outo kimallus.

». .. oli siis teidéin lihettéménneys, hin tiydensi. yHm,
ja mind kun luulin, etti se koski muuatta afiiiiriasiaa.
Se oli vain niin lakoonisen mystillinen.»

Aarnio puri huultaan. Ilmeisesti Sarvelalta el saisi
mitiddn tietdd. Hin oli varuillaan. Nyt kaksinkertaisesti.
Mutta hyvé oli sekin, ettéi varmuus oli saatu. Hywvilld
omallatunnolla Aarnio olisi tdmin jélkeen voinut vannoa,
ettd Sarvela oli téysin tietoinen Karin oleskelupaikasta.
Kaikesta oveluudestaan huolimatta Sarvela oli sen jou-
tunut tunnustamaan.

Aarniota nolotti. Hin ei oikein keksinyt sanottavaa.
Sarvelan asento ja ilme olivat drsyttivii. Kiukku
kuohahti Aarniossa.

»Varokaa», hin huudahti hiljaa. »Varokaa. Te ette
aavista, kuinka paljon me tiedimme teisti ja teidin puu-
histanne.»

»Niinké % Sarvelan vastaus kuului kylmésti. »Miti-
hiin te mahdatte tietdi? En ymmirri enkil kiisitd enki
osaa arvatakaan! Timé# on kaikki varsin ihmeellisté.
Mihin te oikein pyritte kaikella talld %

Aarnio oli jo hillinnyt itsensi.
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»En mihinkddn. Toistaiseksi. Kuulette ehkd myo-
hemmin.»

»Toivottavasti.

Sarvelan ilme muuttui #dkkii rajusti. Héin nyokkisi.
Aarnio oli huudahtaa himméstyksestd. Mutta hin ei
ehtinyt. Han tunsi, ettd hiinen piéinsi yli heitettiin
jokin vaate, ettid lujat kidet kiertyiviit hinen kaulansa
ympérille, ettd jokin avattiin, etti hintd tyrkittiin eteen-
péin ja puoleksi tuuppien, puoleksi nostaen autettiin
jonnekin sisille. Otfe kurkun ympirilld oli kuitenkin jo
niin tiukentunut, etté hén menetti tajuntansa.

Aarnio makasi Mannermannin huoneessa vuoteella. Ha-
nen ylitseen oli kumartuneena Mannermann itse. Vie-
ressii seisoi Sarvela, joka pyyhki hikisid, kalpeita kasvo-
jaan.

»Olipa se onni, ettii sind satuit tulemaan niin oikeaan
aikaan ja niin oikealla tavalla, ettet rynndnnyt esiin,
vaan kuuntelit ensin ja toimit.»

Mannermann katseli tyytyviiiseni, mutta hieman
epiitietoisena kiisityonsi tulosta.

vKukas tuo on® hin kysyi sitten.

»Kukako? Ensiksikin varatuomari Pertti Aarnio ja
toiseksi mies, joka tieti#i meisti ja meidin puuhistamme
aivan liian paljon. Toimittaja Karin ystivi.»

»Ahly

Mannermannin huudahduksessa oli enemmén ihmette-
lyd kuin pelkoa.
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»Entds nyt? hin tiedusti osoittaen tajutonta merkilli-
syyksien metsistijid.

Sarvela mietti hetkisen.

»Niin, parasta on viedd hanet toisen luow, hin pédatti.
»Ja vield ténd yond. Sen me teemme kahden.»

»Hyvér, Mannermann mukautui.

118



TILANNE MUUTTUU ODOTTAMATTA

Varatuomari Pertti Aarnio istui isohkon moottorive-
neen kajuutassa ja oli huonolla tuulella.

Syytd hinelld siihen olikin.

Hin oli menetellyt kuin aasi. Hién oli ollut anteeksi-
antamattoman varomaton. Ja niinp# olikin tuloksena,
ettd hiin nyt istui moottoriveneen kajuutassa, kidet ja
jalat sievisti ja lujasti sidottuina. Hin oli vanki. Miti
hiinelle tehtiisiin, siti hin ei tiennyt, mutta hin aavisti
hyvin, etti tulevaisuudelta saattol odottaa vain pelllkia
ikivid yllitylksid.

Hiinen oli ikéiivd ja epiimukava, ja hinti vaivasi kova
~ tupakantuska. Ja vaikka hiin ei suinkaan suureksi ar-
vostanut Sarvelan seuraa, hin kuitenkin tunsi tyyty-
viisyyttd, kun Sarvela astui lkajuuttaan.

yKuulkaapa, Sarvela», Aarnio wvirkkoi levollisesti,
veikd teidin mielestinne kaksi miestd riitd yhden var-
tijaksi ilman etti tuo yksi vield kaiken lisdksi muutetaan
jonkinlaiselsi ko ysikiidroksi?

Sarvela silmisi huvitettuna vankia,.

119



»Milloin riittdd, milloin ei. Parempi katsoa kuin katua.»

Aarnio nyokkiisi. _

»Ehdottomasti. Mutta min# luulen, eftéi te sittenkin
voisitte vapauttaa minun kéiteni. Ainakin siksi aikaa,
etti ehtisin vetiih muutamia sauhuja sikaaristani.»

»Ymmirrin. Ja antaudun vaaraan.y

Sarvela vapautti Aarnion kidet. Tamé hieroi hetken
aikaa ranteitaan.

»Hm, ihan kuoleutuneet.»

Sitten hin pisti kdden povitaskuun ja kaivoi esille
sikaarikotelon. Hén valikoil yhden ja sytytti sen Sarvelan
tarjoamilla tulitikuilla.

»Minne, jos sallitte kysymyksen, te aiotte minut viedi
hin tiedusti Sarvelalta.

»Muutamaan luonnonihanaan saareen.»

yHm, sen olisin voinut arvatakin. Aiotaanko minut
teljetéi johonkin pitivddan komeroon yksikseni vai jaiko
teistd joku pitdméddn seuraa b

»Saatte kylld seuraa. Jonkun meistd ynni lisiksi toi-
mittaja Matti Karin.y

»Eikshin meissi kahdessa ole liikaakin hoitelemista %

»Eipd hitdd. Saari on oivallinen. Ja riittéivin kaukana
sekii mantereesta eftd muista saarista.»

»Mutta sittenkin®

vEi hitdd, ei hitdid. On mainittava, ettei saarella ole
minkédnlaista wvenettd. Niin ettd poistuminen voi

tapahtua vain uimalla.»
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vyKeinohan tuo on sekin. Mutta saarellehan voi osua

veneitdi muualta.»

»Harvoin. Olen itse oleskellut saarella parisen viikkoa,
mutta koko tuona aikana ei ainoakaan alus lihennyt

saarta huutomatkankaan paihin.»

»Rauhallinen tuntuu paikka olevan. Kauanko luulette
minun téytyvin sielli oleskella%

Sarvela hyma’ihti.r

»Ei kauankaan.»

»Miké siis merkitsee, ettd te hoidatte afiiérinne piak-
koin.»

»Vaikkapa niinkin. Mutta eihdn teille missiéin tapauk-
sessa tule ikidvi. Toimittaja Kari pitidd seuraa ja pelaa
kanssanne shakkia. Mutta muuten me kohta olemmekin
perilld.»

Sarvela poistui ulos ja palasi hetken kuluttua.

»Niinpé niin, nyt voin poistaa myoskin jalkasiteennes,
hin sanoi ja ryhtyi niitd irroittamaan. »Kas noin, nyt-
hén te olette melkein vapaa mies.»

»Niin, melkein. Mutta ei surra. Tulee alistua koh-
taloonsa. Se on viisasta, milloin se on vilttimitonti.
Saanko ming tulla ulos®

y K yllé.»

Aamu alkoi vihitellen sarastaa. Meri oli autio. Vene,
jota Mannermann ohjasi, kulki kohti pientd metsédpeit-

toista saarta. Aarnio saattol vain arvailla, missi osassa
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ulkosaaristoa he olisivat. Hiin ei tietdinyt paikkaa, missi
hinet oli autosta muutettu moottoriveneeseen:

Mitéiin laituria ei saarella ollut. He laskivat vain
kallion viereen, joka olikin tiydellinen luonnon muo-
dostama laituri. Vene saattoi laskea siihen kiinni.

He nousivat maalle, ja Mannermann kiinnitti veneen
rautakoukkuun, joka oli ly6ty kallioon.

Aarnio silmiisi ympiirilleen.

»Timé on siis minun Sant-Helenani.»

»Témé. Mutta toivokaamme, ettei timi muodostu yhtéd
pitkéaikaiseksi kuin alkuperiiiselle Napoleonille.»

»Niinpé niin, mind puolestani en voikaan tehdd muuta
kuin toivoas, Aarnio huomautti kuivasti. »Miné kun en ole
mikdin kanaalin-uimarikaan.»

»Pitempi matka téstd tulisikin kuin Calaisista Dove-
riin. Kas niin, lihdetdin.»

Huvila tai oikeammin isohko kalamaja sijaitsi not-
kelmassa, kaikilta puolin puitten suojassa. Mereltd kisin
ei sitd olisi tiennyt olevankaan.

Sarvela hidasti dkkid kulkuaan.

»Mitd ihmettd, ovi selkosen seldlliadn!y

yHaluavat kai raitista ilmaas, Aarnio arveli.

Sarvela ei vastannut mitdin tihin huomautukseen,
vaan kiiruhti eteenpiiin. Oven aukiolo oli hinti pahasti
hitkihdyttinyt.

Hin meni sisille ensiksi, kintereilliin Aarnio ja

Mannermann. Iso tupa oli tyhji.
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»Halloo, Karppi!» hin huusi mennessifin kamarin
ovelle. Hin avasi sen ja vilkaisi sisiin. Tahtomattaankin
hineltd padsi himmistyksen huuto.

Huone oli tyhjé.

»Taalli el tunnuta olevan kotona», Aarnio huomautti
pilkallisesti. »Minne isénté ja vieras ovat oikein joutu-
neet %

Sarvela silmiili toisia peittelemattomin himilldin ja
peloissaan. Sitten héin osoitti Aarniolle sisihuonetta.

»Kiykidipi tinne! Tislli on sohva nukkuaksenne.
Karkaamista ei kannata ajatella.»

Aarnio ei sanonut mitiin. Hin totteli ja seurasi an-
nettua vihjausta sekéd ojentautui sohvalle. Sarvela sulki
oven ja vaiansi sen lukkoon. Héan meni senjilkeen Manner-
mannin seuraamana ulos.

Ilmeisesti kaikki ei ollut kohdallaan.

Aarniota hymyilytti. Sarvela oli luottanut siihen, ettd
entinen vanki ja vartija olisivat paikalla. Mutta ei kum-
pikaan ollut.

Asia oli todella mystillinen. Missd Kari ja hinen var-
tijansa olivat? Olihan nyt aamupuoli yoti. Kieltdmiton
nukkumisen aika. Ei ollut minkiinlaista syytd ulkona
oleskeluun.

Vai olisivatko he poistuneet saarelta? Mutta kuinka?
Venettihéin ei ollut.

Totisesti, tilanne oli késittdméaton.

Aarnio nousi. Muuan ajatus iski hénen péihénsa.
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Hin silmisi ikkunasta ulos. Hin néki Sarvelan apu-
laisensa kanssa hividvin metsian.

He olivat ilmeisesti etsiskelem#ssid kadonneita.

Tilaisuutta oli kiytettivi hyviksi. Aarnio ei aikail-
lut hetkeiikiin. Ovi oli suljettu. Sen kautta ei kannat-
" tanut yrittdda. Mutta ikkuna?

Aarnio naurahti #d#ineen. Ikkuna ei ollut vankikopin
ikkuna. Oli maailman yksinkertaisin asia avata se.
Ja Aarnio avasi. Senjilkeen laskeutuminen maahan sen
tyyppiselle miehelle kuin Aarnio oli paljon hankalampaa.
Mutta maahan hén tuli. Pidasiallisesti putoamalla.

Hén pujahti nopeasti puitten lomaan. Kaikki olisi
voitettu, jos héinté onnistaisi. Jos vain Sarvela ja Man-
nermann viipyisiviit muutamankin tuokion.

He havaitsivat silloin, ettd heidéin toinenkin vankinsa
oli livahtanut tiehensi, vielipi niin, ettd he itse olivat
jadneet autiolle saarelle. Hikd poispdisysté ollut puhetta
muuten kuin uimalla.

" Hin saapui onnellisesti rantaan. Moottorivene oli pai-
koillaan.

Jinnitys kerrankin valtasi kokonaan Aarnion mielen.
Kidet aivan pyrkivit vapisemaan, kun hin irroitti
terdsketjua renkaasta. Hiljaa helisten ketju irtautui.

Ketju kourassaan Aarnio hyppisi veneeseen tyrkiten
gen samassa rannasta irti.

Nyt ei muuta kuin moottori kiiyntiin!

Se kivisi kiddenkdinteessi,
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Mutta sitten Aarnio dhkiiisi ja manasi dfineen. Tuota
hiin ei ollut hnomannutkaan.

Kaikki olikin ollut turhaa. Hén ei piiisisi minnekéén.
Tité moottorivenettd ei voisi soutaakaan. KEikd moot-
toria saisi kdyntiin. Moottoria varten oli lukollinen
kansi, ja nyt oli kansi pdilld ja lukossa.

Hiin ei ollut lainkaan huomannut, milloin Mannermann
oli sulkenut kannen.

Asia oli auttamaton. Hin sai veneen vedetyksi kallion
kylkeen, mink# jéllkeen hén nousi maihin ja kiinnitti ve-
neen. ;

Hinen vield tdtd parhaillaan tehdessd juoksivat Sar-
vela ja Mannermann rantaan.

Aarnio nosti kiittéiéin rauhoittavasti:

»Ei hitédd endd.n

Mannermann silméisi hinté tuikeasti ja katsahti sitten
moottoriin,

»Lukossahan se oli niinkuin sanoin», h#in murahti
tyytyviisesti.

Mutta Sarvela ei ollut tyytyviiinen. Silld hin oli
tullut vakuuttuneeksi siité, ettd hénen aikaisempi van-
kinsa ja tdmén vartija olivat sala.peﬁiselléi tavalla pois-

tuneet saarelta.



KOHTALO KIIKUTTAA

Samaan aikaan kuin Sarvela, Aarnio ja Mannermann
pudistelivat piitiin ja ihmetteliviit ulkosaarella, minne
toimittaja Kari ja hiinen vartijansa Karppi olivat jou-
tuneet, nuo molemmat ikéivoidyt miehet istuivat man-
tereella tiydessi turvassa ja hyviissi tallessa.

Liiankin hyviissii, molempienkin mielesti, vaikka eri
syistd.

He nimittiin istuivat muutaman rannikkopitijin ni-
mismiehen luona. Mutta eiviit vierashuoneessa, vaan
nimismiehen talon yhteyteen rakennetussa pienessi, var-
sin lujalta nidyttivissi poliisivankilassa, jonka ruma
mutta kansanomainen nimitys on putka.

Molempia heitd epiiltiin pirtun salakuljettajiksi. Epé-
Inulot olivat lujat ja todisteet melkein kumoamattomat.

On vain inhimillistii, ettd he olivat harmissaan. Karin
lkannalta oli kiukuttavaa tillainen kohtelu kahdestakin
syysti. Ensiksikéddin hiin ei ollut salakuljettaja eiki tro-
kari. Toiseksi oli kuohuttavaa, etti hinen, pelastuttuaan

kuin ihmeen avulla ja hyvissi ajoin vainoamiensa rikol-
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listen kiisisti, piti joutua viranomaisten piditettiviksi
juuri silloin kun hén olisi vapauttaan kipeimmin kai-
vannut.

Karppiin nihden asia oli luonnollisesti vield hullum-
min. Olihan suorastaan raivostuttavaa, ettd hinenta-
paisensa rikollisen piti joutua kiinni ja syytteeseen ri-
koksesta silloin, kun hiin siih en rikokseen oli syy-
ton. Ja epidmiellyttiviid oli nihdi ja ajatella, etti hinen
vastapifitiin istui mies, joka samalla kertaa oli mitd
peloittavin syyttijé ja pahin todistaja.

Karppi ajatteli aivan oikein, etti hyva neuvo oli nyt
tiysin leimatun ja laillisen kullan arvoinen. Mutta sitd
ei ollut saatavissa kullallakaan. Se oli keksittévii. Omasta
pildistil.

Eiké Karpin padtd ollut kilytetty keksintoihin. Mutta,
niinkuin sanotaan, tiukan tullen kukkokin munii, ja
niinpé Karpinkin pii, tiukan paineen alaisena, vartioi-
van poliisin silmien alla, keksi kuin keksikin keinon, vie-
lipd paljon paremman kuin Karppi osasi aavistaakaan.

Kuulustelun toimifti apulaisnimismies, vanhahko ja
yksinkertaisen nikinen.

Karpin vuoro tuli ensiksi, hinen ja hi#nen suunnitel-
mansa yhi suuremmaksi onnelsi.

Nimi, ik# ja kotipaikka eiviit tuottaneet mitééin
vaikeutta.

»Ammatti?®
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Karppi mietti hetkisen.

»Ty6émiesy, hidn sitten sanoi.

»Niin, viinaméen tyomies», komisario hymihti pilkal-
lisesti. »Salakuljettaja ja trokari, eik$ niin? Teidéin olisi
paras tunnustaa. Kieltiminen ei hyodytd mitdéin. Tei-
dit piditettiin viiden muun kanssa melkoisen pirtuva-
raston #ireltd, ulkosaaressa. Olitteko kanistereita tuo-
massa vai hakemassa®

»En mind tiedé.»

Vastaus oli epiirdivi. ja syyllinen.

»Kylli kai sentdin. Oliko teilli tullessanne pirtua
moottorissa

vEiy, tuli verkkaisesti.

»Siis hakemassa. No niin, ketd ovat toverinne?»

»En  tiedd.»

»Kas, kuinka huono tietiji te olette. Olitte siis ihan
tuntemattomassa seurassa®

Karppi ei vastannut mitééin, siirrihti vain hiukan
levottomasti.

Apulaisnimismiehen #ini koveni. Miekkonen oli heikko
ja pelkuri, melkein valmis kaikki tunnustamaan. Ei
auttanut hellittaa.

»Puhukaa suoraan! Kiemurteleminen on mahdollisim-
man turhaa ja tyhmii. Keti ovat toverinne?

»En mind tunne kuin yhdemn», Karppi vastasi kiireesti.

»Kenet %

»Sen, joka oli kanssani samassa kopissa.
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»Kuka hin on?%

»Matti Kari.»

»Mikd ammatiltaan?

»Ka en mind oikein . . .»

»No, no, antaa tulla vain .. .»

»Niin, en miné tiedd, mikéd hin oikein on, mutta on
héin ollut toimittajana .. .»

»Toimittaja? Tyhjintoimittaja?

Karppi hyméhti arasti.

»Ei, kuin sanomalehdentoimittaja.»

»Vai niin. Hinenké kanssaan te lihditte?

»yHéinen.»

»Milloin %

»Eilen aamulla.»

»Mistd 2y

»Helsingisti.»

pEntd nuo muut nelji?

»Niité mind en tunne.»

»Missii te heidiit tapasitte

»Saarella.»

»Jaha, vasta saarella. No, miksikd te Karin kanssa
lihditte? Huviajelulle?

»Hiin lupasi minulle tyoté.»

»Hiin siis palkkasi teidit?

»Niin.»

Juttu - alkoi valjeta apulaisnimismiehelle, nopeam-

min ja selvemmin kuin hiin oli uskaltanut odottaakaan.
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Tami oli oikea onnenpotkaus todellakin. Ja oli hyvi, ettd
juuri tuo mies oli sattunut ensimmiiseksi kuulustelta-
vaksi. Ilmeistd oli, ettéi hdn oli apuri. Oli hyvinkin
mahdollista, ettd hédn tiesi paljonkin enemmin, mutta
téllaisenaankin hinen tunnustuksensa oli-riittivi. Sii-
hen nojaten tulisi ristikuulustelu olemaan helppo.

Karppi vietiin koppiin takaisin. Hinen pyyntoonsi
péistd vapaalle jalalle ei suostuttu, ei ainakaan vield.

Tuo Matti Kari kai oli johtaja, toiset hiinen apulai-
siaan. Hinet oli sidstettivi viimeiseksi.

Ja nimismies kuulusteli toiset ensiksi. Hin ei ah-
distanut heita liikaa, hiin piteli heitd hellivaroen, mutta
tarjosi itse asiassa lkoko ajan heille nuoranpitkii, lku-
vaannollisesti puhuen, johon he saisivat itse hirttdd it-
sensii. Ja sen he tekiviitkin, nimismiehen mielestd. Pir-
tuihin nihden heilld ei tietenkéiin ollut mitiin tekemisté,
he kaikki vakuuttivat.

»Mitéi varten he olivat tulleet saarelle?

yKalastamaan.»

Hm, niin, nimismies tiesi, etti moottoriveneesti oli
loydetty kalastustarpeita.

»Milld te tulitte?

»Moottorilla.»

»Kuinka monta teitd oli?

»Nelji.n

»Entis toiset kaksi®

vHeiddt me tapasimme saarella.»
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Nimismies hymiihti itsekseen. Niin, niin, saarella
tavattiin.

»No, millis ne kaksi sitten tulivat?®

He eiviit tienneet. Ne miehet olivat olleet saarella jo
heidén saapuessaan. Olivat kai lihettéineet veneen tai
moottorin pois.

Nimismies nydkkisi. Se ei ollut mitiin hyviintah-
toista nyokyttelyi. Kaukana siitid. Niin, niin, saattoihan
asia olla niinkin, mutta myés niin, ettd nuo nelji olivat
toisella aluksella olleet tuomassa ta,vé,raa, jota kaksi sitten
saapui hakemaan. Monet ja tirkeit seikat puhuivat
taméan olettamuksen puolesta, ennenkaikkea Karpin va-
paaehtoinen ja kaikin puolin uskottava tunnustus, jonka
timé ensi himmennyksessdin ja nidhtivisti rikoksiin
tottumattomana oli tehnyt.

Ja nimismies pi#tti: Kari oli johtaja ja omistaja,
Karppi hénen enemmién tai vihemmén satunnainen
avustajansa sekd muut neljé joukkueeseen kuuluvaa
niiti, jotka olivat-lastin tuoneet ja jéiineet sitd vartioi-
maan ja hakijoita odottamaan.

Totisesti, paitelmaketjussa ei ollut aukkoa. Todisteet
riittiviit miltei téydelleen.

Eiki# Kari, joka vietiin vihdoinkin kuulusteluun, voi-
nut aavistaakaan, etté hén oli kuin riimuverkossa tem-

poileva lahna,
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OJASTA ALLIKKOON

Karilla oli valittavana kaksi vaihtoehtoa. Hinen oli
joko kerrottava totuus sellaisenaan, kaikki seikkailunsa
ja epiluulonsa, taikka sitten luotettava siihen, ettd
todisteet hinen pidittimisekseen olivat riittamittomit.

Totuus ei aina ole yksinkertainen ja selvii. Kari
aavisti, ettd mikédli hiin kertoisi totuuden, se saattaisi
kuulustelijoista tuntua ylen ihmeelliseltd. Iikd hédnen
muutenkaan tehnyt mieli sité vield paljastaa. Se olisi
tai ainakin voisi olla liian aikaista.

Ja niinpi Kari pidttikin valita toisen tien. Hiin ei voi-
nut aavistaa, ettii se oli kokonaan viifird ja ettd jokainen
sana, jonka hiin lausuisi, nimismiehen mielestd todistaisi
hiinté vastaan.

Kari pidtti olla kylmé ja royhked. No, nimismies oli
virassaan useimmassa tapauksessa joutunut tekemisiin
kylmien ja réyhkeitten miesten kanssa. Laji oli hiinelle
lilankin tuttu. Heidéin kylmyytensi ja royhkeytensi ei
suinkaan saattanut hintd tasapainosta.

Kari tervehti hyvin niukasti, ja hiinelle osoitettiin
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tuolia istuttavaksi. "Kari istuutui kiirehtimittd, loi ni-
mismieheen tiukan katseen ja kysyi ivallisesti:

»Iaalla taidetaan luulla, ettd mind olen hyvikin
saalis &

Nimismiehen vastaus oli lyhy"t ja kuiva:

»Tadalld el luulla mitddn, tddlli tiedetdin.n

»Ohhohy, Kari naurahti. »Tiedetdinkd tiilla sekin,
kuka miné olen%

Nimismies nyoklkési.

»Enfinen toimiftaja Matti Kari, vai%

Kari hinkan liikahti.

»Entinenké? Ei, kuulkaapa, min# vakuutan teille, et-
ten mind ole entinen, vaan aivan nykyinen toimittaja.
Todistettavasti.»

Nimismies silmési uteliaasti.

»No, missd ovat todisteet?

Kari kohautti olkapiitiin.

»Minulla ei ole mitéin papereita matkassani.»

»Arvattavasti. Onkohan teilld niitd missdin®

»Kyllda. En mind valehtele.»

»Rorkeintaan vihin.»

Kari alkoi tulistua.

»No hyvii, ellette usko minun sanaani, niin onhan mah-
dollisuus jiljelli: soittakaa toimitulkseen ja tiedustel-
kaa.»

Karin itsepintaisuus tehosi hiukan apulaisnimismie-

heen.
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»Numero», hin tiedusti. Kari ilmoitti sen, minki jil-
keen nimismies selasi puhelinluetteloa, vakuuttautuak-
seen siitd, ettd ilmoitettu numero oli todellakin toimi-
tuksen numeroita eiki jollekin rikostoverille.

Numero oli toimituksen. Nimismies soitti.

»No niin, sithen mennessé, kunnes saamme puhelun,
voimme jatkaa kuulustelua», nimismies arveli. »Te tulitte
moottorilla saareen?

Kari nyokkisi.

»Kylld, mutta en silld, joka oli rannassa teiddin tul-
lessanne.»

»Niinko, missi on sitten se moottori, jolla te tulitte?

»En tiedd.»

»Kas vain. No, entid kenen seurassa te tulitte?»

»Karpin.»

»Onko hin teidin palkkaamanne?

»Ei totisesti. Siksi toiseksi en suinkaan tiedd, etti
hanelld olisi mitiifin tekemistd viinojen kanssa.»

Nimismies ei voinut salata lieviid hiimmastysti.

»Téamépa ihmeellistd, Te puhdistatte Karpin kai-
kesta syystd puhtaaksi. Se on kylld kaunista, mutta se
el endi auta. Karppi on nimittdin tunnustanut.»

Kari laski péénsi alistuvasti.

»En miné ymmirrd, miksi hin on ottanut syyn piil-
leen. Tosiasia on, etti me saarella kulkiessamme aivan
sattumalta léysimme pirtukitkén. Ehkd puoli tuntia

mydhemmin saapuivat sitten meille tuntemattomat
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miehet moottoriveneelli pirtuja hakemaan ylldttien
meidiit kiitkoltid. Ei paljon puuttunut, ettei meille an-
nettu selkiin. Miehet epiiliviit meitd tullimiehiksi tai
poliiseiksi. Ja kaipa me loppujen lopuksi olisimme saa-
neet selkiiiin, elleiviit poliisit todellakin olisi meité kaik-
kia yllittéineet.»

»Kuka vei sen moottorin, jolla te tulitte?»

»Emn tiedd varmaan, silli silloin nulkuin, mutta luulen,
etti johtaja Onni Adolf Sarvela Helsingisti. Miné tulin
saarelle hinen kanssaan ja jiin sinne Karpin kanssa
vihin lkalastelemaan.»

Nimismies iski silmii ymmaértivisti.

»Teidin kertomuksenne ei ole parempi kuin tuollai-
set kertomukset yleensd. Mutta teidin kertomuksenne
ei pidi paikkaansa. Saarella olevassa majassa ei ollut
mitéin kalastusvehkeiti, ei ongenkoukkuakaan. Ainoat
kalastusvehlkeet olivat moottorissa. Ellette te tullut
tuolla moottorilla ja ole noiden miesten tuttu, niin milld
te sitten aiotte kalastaa®

Kari oli déineti. Kuulustelijan kysymys oli oikeutettu.
Olipa periiti vaikeaa tarjoilla hiénelle muunnettua to-
tuutta. Ja kuitenkin Kari oli mahdollisuuden mukaan
tahtonut vilttii valheen kiyttod. Ihan ilman ei kui-
tenkaan suoriutunut.

Ja nyt hin oli auttamattomasti pinteessi. Nimis-
miehen jo alunperin epiiluuloinen suhtautuminen ei til-

laisesta ollut omansa paranemaan.
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Puhelin kilahti. Se oli ulkolinjalta. Nimismies vas-
tasi. Kuului huonosti, mutta vihdoinkin Kari oli toi-
vorikas. .

»Halloo, missi on? Onko Uutisten toimituksessa?
Miti, halloo? Missii on? Jaha, jaha. Onko sielld toimit-
tajana joku Matti Kari? Mit#, eikd? Ettekd tiedd?
Eiko siellidi kukaan tiedd? No niin, tdytyisihin teidédnkin
sielli tietd#. Niinkd, kiitos vain ja hyvisti.»

Nimismies soitti loppusoiton ja kidntyi sitten tyynend
Karin puoleen.

»Leiti el sielli tunnetas, hin huomautti kuivasti.

Kari 161 kéimmenensé poytidn.

»Eylld minut sielld tunnetaan», hin kivahti. »On vain
aikainen aamu, eiviitki toimittajatoverini ole vield
gaapuneet. Sielli oli kai joku uusi ja mistiin tietdméaton
asiatyttd tai -poika. Pyydin joka tapauksessa, ettd il-
moittaisitte oleskelupaikastani ja tilanteestani vara-
tuomari Pertti Aarniolle Helsingisséd. Hian voi ainakin
hankkia riittivin médran todisteita henkilsllisyyteni
toteamiseksi ja samalla antaa minusta jonkinlaisen
maininnan yleiseen maineeseeni nihden. Minulla on
hyvipalkkainen toimi, eiki minulla todellakaan ole
pakkoa ryhtyi pirtunkuljetukseen. Nienniiset syyt
ovat minua vastaan, mutta vakuutan olevani viaton.»

»Niin syité on vain liian paljon ja liian painavia, jotta
pelkiin  vakuutuksen nojalla voisin pidstid teidit va-

paalle jalalles, nimismies péidtti kuulustelun.
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Kari nousi.

»En rupea enempéé sanoja tuhlaamaan, kun niistd ei
ole apua, mutta sen seikan varmasti ennustan, ettéd te
joudutte vield naurunalaiseksi timén jutun yhteydessi.»

»Taytyy antautua siihen vaaraan», nimismies arveli
itsepintaisena.

Kari vietiin takaisin poliisivankilaan. Hin kiveli
kiukkuisena ja mietti jo mielesséiin, etté héin antaa palt-
tua laillisille muodoille ja ottaa kohtalonsa, mikili se
suinkin kiiy piinsi, omiin késiinsi.

Héin ymmarsi, ettd hinen tiytyi padsti vapaalle jalalle
viimeistéi#in silloin kuin Karppikin. Muuten tdmi voisi
varoittaa Sarvelan joukkueen jéisenid. Ei, se ei saanub
tapahtua.

Karilla oli ensiluokkainen uutisaineisto kisilli. Hédn
el padstiisi sité livahtamaan sormiensa lomitse. Se ei

saanut tulla kysymykseenlkiéin.
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EPAMIELLYTTAVIA HETKIA

Neiti Sonja Laiho oli viettinyt levottoman yén. No
niin, totuuden mukaisesti on sanottava, ettei se suin-
kaan ollut lajissaan ensimmiinen. Neiti Laiho oli eli-
ménsi aikana tottunut viettimidn montakin levotonta
yotd. Mutta syyt olivat tilla kertaa erikoiset.

Johtaja Sarvela ei ollut saapunut kotiin koko yoni.
Tastéd ei suinkaan ole tehtdvi johtopaitostd, ettd joh-
taja Sarvelan ominaisuuksiin olisi kuulunut erikoinen
sadnnollisyys. Kaukana siitd. Mutta kun asiat nyt oli-
vat kriitillisimmilldéin, niin hinen selittim&dtén poissa-
olonsa kiusasi neiti Laihon hermoja.

Neiti Laiho ei ollut siis aamulla, pukeutuessaan, suin-
kaan herttaisimmalla tuulellaan. Tamé seikka ei kui-
tenkaan estinyt hinti pukeutumasta mitid huolellisim-
min. Olihan toki jaksettava kohottautua pikkuseikkojen
ylipuolelle. Tho raikkaana, silmét harmista ja pienesta
suuttumuksesta kirkkaina, kiynti joustavana ja lkesii-
nen aamupuku mitd aistiklkaimpana neiti Laiho astui

ruokasaliin, minne palvelijatar oli kattanut kahvipsydan.
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Kahvilla, samoinkuin alkoholilla, oikeaan aikaan ja
oikealla tavalla nautittuna on oma varma vaikutuksensa.
Neiti Laihon levottomuus oli melkein kokonaan haih-
tunut, kun héin oli juonut kaksi kupillista. Kahvi oli
hyvii ja kahvileipd tuoretta ja herkullista.

Sitéipaitsi ilmakin oli kaunis. Sehiin vaikuttaa perin
ratkaisevasti monenkin ihmisen mielentilaan.

Neiti Laiho joi kolmannen kupin, nousi, meni vieras-
huoneeseen ja asettuen ikkunan #ireen sytytti savuk-
keen.

»Niin, Sarvelan viipyminen! Pyh, kyseessi oli luulta-
vasti vain jokin iloinen istujainen. Tunsihan hin miehen.

Konttorin ovikello soi.

Neiti Laiho polkaisi kiirsimittoméing jalkaansa. Kuka-
han sielld saattoi olla? Oli ilked#, ettel Sarvela ollut ko-
tona. Konttorissahan ei ollut ainoatakaan ihmistd.
Viimeinenkin oli jo aikoja sitten irtisanottu. Heidéin oli
paras hoitaa »lkonttorinsay yksiniiin. Mutta ihmisten
tischden, joidenkin vieraiden, se oli ilkeid.

Silméiinrédpiyksen neiti Laiho mietti, lihettéisiko pal-
velijattaren avaamaan, mutta lihtikin sitten itse.

»Hyvid huomentaly hintd tervehti hiukan happa-
mesti hymyillen keski-ikéiinen herrasmies, jonka mneiti
Laiho, epdmiellyttiivisti yllitettynd, tunsi talonomista-
jaksi. »Onkohan johtaja Sarvela tavattavissa®

Neiti Laiho mietti silménripiyksen verran. Ilmei-

sesti mies oli tullut karhuamaan. Heillihin oli monen
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kuukauden vuokra maksamatta. Sen hiin tiesi. Titd
Cerberosta ei saanut arsyttida. Siitd saattoi olla ikéivid
seurauksia. Ja neiti Laiho teki piitoksensi.

»Ei kyllikdén aivan télli hetkellds, hin vastasi hy-
myillen viehdttévimmalla tavallaan. »Mutta odotan
hiinti joka hetki. Suvaitsetteko odottaa hetkisen!y

Hén teki pienen, hurmaavan liikkeen kiadelliin, ja
Cerberos, seki mieluisasti ettd epimieluisasti yllatettyni,
astui noyrasti sisddn.

»Anteelksi, jos teen teille kysymyksen», mneiti Laiho
visersi, »mutta oletteko jo juonut aamukahvinne?»

Neiti Laiho aavisti, ettel isiintd ollut. Han oli tullut
varhaisella aamulaivalla saaristosta.

»En, en kyllakidn!y

»Siind tapauksessa te varmaankin teette minulle seu-
raay, neiti Laiho esitti nauraen. »Minulla on kahvinjuonti
juuri kesken.»

Cerberos kumarsi jaykisti, ilmeisesti hyvilliin. Ky-
rafivé ilme hinen silmistdédn oli melkein kokonaan ka-
donnut. Aamuraikasta, polkkatulkkaista madonnaa kat-
sellessa unohtuivat piintyneelti talonomistajaltakin
sellaiset maailman tirkeimmét seikat kuin vuokran-
maksut.

Muutaman hetken kuluttua he istuivat tuoksuvan
kahvin #fressi neiti Laihon jutellessa vilkkaasti. Cer-
beros suli sulamistaan. Neiti Laiho paatti kiyda hir-
ki sarvista kiinni. Hén vilkaisi kelloon.
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»Kas, kun enoa el kuulw, hin huoahti. »Mutta, anteek-
si, miti koski asianne, jos saan luvan tiedustaa?! Eh-
kidpi mind voisin sen jirjestid.»

Cerberos hieman kiemurteli.

»Niin, hoém ... senhin me voimme nyt jattdd ...
kunhan tapaan johtajan ...», hin soperteli.

Neiti Laiho loi hineen veitikkamaisen silmiyksen.

»Ei kai se niin vaarallista oley, hiin hymyili. »Sanckaa
pois! Koskeeko se ehkii raha-asioita? Minulla on kassa-
kaapin avaimet.»

Cerberoksen kasvot sulivat yhteen hymyyn kuin hei-
nikuisen auringon.

»Niin, katsokaas, téssii olisi pieni lasku ... hom ...
vuokranmaksusta .. .», hin esitti vihdoin keventyneeni.

Neiti Laiho vilkaisi vilinpitdmittomisti paperiin.
Sitten héin nauroi helakasti ja raikkaasti.

»Eiké muuta? No, sitten min#é menen enon kassa-
kaapille ja maksan», hin huudahti ja hypihti paikal-
taan. Cerberos seurasi hiintd ihastuneena. Ajatella,
tuollainen tytts! Siindipi koko otus! Ihastuttaval Ja
sitten timi vield maksaisi. Cerberoksen oli vaikea uskoa
hyviiin onneensa. Héinen korviinsa oli tunkeutunut joi-
takin hyvin epdmidriisii, mufta samalla hyvin epi-
miellyttivii huhuja n#istd vuokralaisistaan. No, eipd
silti, hiin ei kylldkisn jiisi puille paljaille. Olihan vuokra-
laisilla huonekalunsa. Voi, jospa talonisintéd olisi tien-

nyt kaiken, hin ei olisi ollut niin varma,.
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Neiti Laiho sipsutti johtaja Sarvelan konttoriin ja
astul kassakaapin luo. Hinelld oli kidessdin avain.

Hiin painoi avaimen reikéiin. Se sopi.

Cerberos vavahti mielihyvisti. Todella, tytolld oli
kuin olikin avaimet.

Madonna kiersi avainta. Lulko kiertyi. Sitten hiin
kiersi kiidensijaa. Se myotidsi. Kassakaapin raskas ovi
avautui,

Alahyllyilli oli papereita ja tilikirjoja, kuten konsa-
naan suuren liikkeen kassakaapissa. Kenenkiain mie-
leen ei olisi juolahtanut, ettéi nuo paperit olivat joitakin
aivan asiattomia papereita ja konttorikirjat typotyhjid,
uudenuutukaisia. Johtaja Sarvelan liike ei kaivannut
ei yksin- eikii kaksinkertaista kirjanpitoa.

Ylipuolella oli pieniéi lokeroita. Ne olivat suljetut.

Harmistunut, yllittynyt ilme kasvoillaan neiti Laiho
kiaantyi Cerberokseen péin, joka jo oli pitelevinidn sete-
lipinkkaa kidesséiin.

»Voil» Sonja Laiho huudahti. »Téélld el olekaan noi-
den sisilokeroitten avaimia, Ne pidetddn tavallisesti
tadllé sisilli. Nahtivisti johtaja Sarvela on ne epihuo-
miossa pannut taskuunsa. En mini saa niiti lokeroita
auki.n

Hin katsoi niin suloisen avuttomana Cerberokseen,
ettd tdmin vanha parkkiintunut vanhanpojan sydin suli
kuin vaha. Olihan pettymys ilked, mutta eihiin asialle

todellakaan voinut mitdéin. Tytto oli vilpitén, sen niki
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kailesta. Cerberos luotti omaan arvostelukykyynsi.
Hénelld ei ollut aavistustakaan siitd, ettd neiti Laiho
oli lihes tunnin ajan pitiinyt hiinen arvostelukykyiiin
perinpohjin pilkkanaan.

»No, no, eihén sille mitéiéin voi ... kaikki kylli jéir-
jestyy ... kun tapaan johtaja Sarvelan .. .»

»Misséi te olisitte tiniin tavattavissa, myohemmdlli 2
neiti Laiho kysyi asiallisesti. »Mind kisken johtajan
soittamaan ja sopimaan.»

»Hm, tiniéin mini tuskin olen tavattavissa ... mutta
ylihuomenna miné pistiydyn aamupiivalla taalla . . .
niikemiin siis sithen asti ja kiitoksia seurastaly

Cerberos meni. Neiti Laiho istahti, Yksi epimiellyt-
tivii hetki oli ohi.
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EPAMIELLYTTAVYYDET JATKUVAT

Neiti Laiho ei saanut kauankaan nauttia pikkuvoitos-
taan. Niin siteilevin kaunis kuin aamu olikin, tuntui
silli olevan varattuna hénté varten koko joukko epi-
miellyttivia yllatylksii.

Konttorin ovikello soi toistamiseen. Neiti [Laiho,
kasvoillaan kiusaantunut ja kylliintynyt ilme, nousi ja
meni avaamaan.

Hin melkein huokasi helpotuksesta. Ilmestys tuntui
aivan vaarattomalta. Hin oli ujon ja hyvinahkaisen
maalaismiehen nikéinen, nuorehko, pyhipulkuinen.

»Onko johtaja Sarvela tavattavissa? nuori mies kysyi.

»Ei, hin el ole konttorissaly neiti Laiho vastasi. Ha-
nen #dinensii ja ilmeensi olivat viralliset ja kylmit, niin
jaddyttivit, etti hdn luuli nuoren miehen oitis pake-
nevan. Mutta neiti Laiho oli laskenut perusteellisesti
vadrin, Tuntui siltd, kuin ei nuori mies niitd lainkaan
havainnut, tai, jos se oli mahdotonta, ei niistd vilit-
tinyt, mikd oli vielikin himmistyttivimpad.

vKa, niinké! Johtaja kuitenkin pyysi minua tule-
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maan tdnne téni aamunay, nuori mies sanoi. »Hin kai
tulee kohta®

»En tiedi.»

Neiti Laiho oli edelleen virallinen. Nuori mies oli
karkoitettava. Neiti ei vilistynyt ovelta.

»No, miné odotan sittens, nuori mies #lkkii sanoi hy-
_vantahtoisesti ja astui sisiiin, samalla niin piadttivisti
ja suopeasti hymyillen, ettd neiti Laihon oli kuin olikin
vilstyttivi.

Neiti Laiho ei hetkeiikiéin epiillyt nuoren miehen sa-
noja. Ilmeisestikin johtaja Sarvela oli pyytinyt hinet
konttoriin. Nuori mies oli niihtévisti niiti, joita johtaja
Sarvelalla oli tapana kynii. Epiilemitti nuorella mie-
helli oli myytiviini heinid, kauroja, voita ja muita
maalaistuotteita. Tiesihin neiti Laiho jotakin johtaja
Sarvelan tukkuliikkeestii, vailka hin ei aktiivisesti ot-
tanutkaan osaa sen liiketoimintaan.

Nuori mies tuli siis konttoriin ja istuutui tuolille li-
helle ovensuuta. Se tuoli olikin tarkoitettu juuri tillaisia
asialdkaita varteﬁ, arkoja ja ujoja. Tuon tuolin asema
siind ovensuussa pysyttikin heidit tarpeeksi arkoina ja
ujoina edelleenkin. Oh, johtaja Sarvela oli psykoloogi,
kiytinnollinen psykoloogi.

Neiti Laiho piiitti muuttaa hiukan menettelytapaansa
ja ilahduttaa asiakasta keskustelulla. Hinelld ei ollut
aavistustakaan, minkiilaisissa asicissa tdméi oli Sarvelan

kanssa. Ehkipd mies edusti pienti skultakaivostas heille.

10 — Polkkatukkainen madonna 145



Olihan hiintd siis pidettivd hyvilli tuulella. Ja missd,
missii ihmeessi johtaja Sarvela viipyi?

»Anteeksi, mutta minkilaistahan asiaa teilld olisi joh-
tajalle? neiti Laiho kysyi melkoisen kohteliaasti.

Nuori mies ei vastannut mitéin, kaivol vain, hitaasti
ja kiirehtimitta, taskustaan lo1ﬁpa.kon, sieltd, paperin ja
ojensi sen neiti Laiholle. '

»Lissé olisi vain téllainen lasku», hiin sanoi. »Kol-
mekymmentiituhatta kaksisataaviisikymmentéyhdeksin
markkaa kahdeksankymmentéiviisi penni.»

Neiti Laiho hiatkihti. Ah, hin oli erehtynyt, perus-
teellisesti erehtynyt. Mieshiin olikin karhuamassa. Huh,
toinen jo téini aamuna. Hinesté oli pidstivii eroon mité
pikimmin.

Ja niinpi neiti Laiho pudisti kaunista péitiin ja hy-
myili hiukan, hyvin véhin.

pNiin, titd asiaa en todellakaan voi auttaa», hin sanoi.
»Sopisiko teille tulla toisen kerran?

Nuori mies mietti hetkisen.

yEKyllihiin se kai sopisikiny, hiin virkkoi vitkalleen,
ymutta mini kun en tahdo.»

Neiti Laihon silniit laajenivat himmistyksesti. Mita

. mitd tuo nuori mies sanoikaan?

pyIKuinka? Ja miksi ...%

»Jaa, siksi, ettd me olemme nyt tuota saatavaa, mind

ja veljeni, karhunneet jo yli vuoden, kiyneet tiilld ja
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kirjoittaneet. Niin etti me olemme ajatelleet, ettii nyt
se saa riittéd. Ja siksi mini odotan nyt, kunnes johtaja
Sarvela tulee.»

Ja nuorenmiehen kasvoilla oli arka, ujo ja hyvéntah-
toinen ilme hinen puhellessaan moisia havyttomyyksid
nuorelle, kauniille naiselle. Ei, tim# oli todella usko-
matonta. Neiti Laiho istuutui varovasti tuolilleen. Hii-
nen tiytyl saada aikaa tointuakseen hiukan., Miehen
hyvinahkainen, arka ulkonikd oli hiinet tyystin pet-
tinyt. Mies tuntui olevan tiysin tietimiton esiintymi-
sensil royhkeydestii ja karkeudesta. Ja hinessi oli peloit-
tavaa sitkeyttdi, jota vastaan suurinkin naisellinen vie-
hiittysvoima oli tehoton. Hin oli vaarallinen, perin
vaarallinen mies tillaisina aikoina,

»Niinko!y mneiti Laiho sai vihdoinkin naurahtaneeksi,
vielipi melkoisen kevyesti. »Téssi on nihtivisti ky-
seessit jokin viirinkésitys. Summakin on niin pieni.»

»Eeheily nuori mies Liiruhti vakuuttamaan leveisti
hymyillen, ikifinkuin perin riemuissaan siitd, ettel mi-
tidn viidrinkasityksii ainakaan ollut ilmennyt. »Eihin
tdssd mitddn viirinkisityksid, el toki. Kylld timd on
aivan selvi. Tille velalle on jo saatu tuomiokin.»

Sana sipsihdytti neiti Laihoa.

»Tuomio? Mikii tuomio?

»Kas, me anncimme timéin velan oikeuteen ja se on
velvoittanut johtaja Sarvelan maksamaan sen ulosoton

uhalla. Korkoineen. Valitusajatkin ovat nyt menneet
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umpeen. Niin ettii ellei velkaa tinéiin makseta, me ulos-
mittautamme johtaja Sarvelan omaisuutta.»

Kaiken tiémén nuori mies kertoi hyviintahtoisesti,
aivan silli tavalla kuin olisi luullut tekeviinsi suurenkin
kohteliaisuuden tillaisella menettelylli. Neiti Laiho
silméisi miestii. Hin oli tavannut monenlaisia miehid
ennen, mutta tillaista ei vield milloinkaan. Teeskenteliks,
niiytteliks mies? Vai oliko hién niin typeri, ettei kisit-
tanyt puhuvansa karkeuksia nuorelle, kauniille naiselle?
Nihtavisti jalkimmiinen vaihtoehto oli oikea, vaikka
nuori mies ei sittenkdin niyttinyt typerdltd. Mutta
joka tapauksessa hiinen esiintymisensii oli neiti Laiholle
kisittamitontd, ja juurl tiémi kisittdmattomyys ai-
heutti sen, ettei neiti Laiho tuntenut hallitsevansa tilan-
netta.

Tuli dénettomyys, jonka kuitenkin keskeytti kellon-
soitto. Neiti Laiho hypihti pystyyn. Hin oli kiitollinen
keskeytyksestd. Keskusteleminen tuon nuoren miehen
kanssa oli todella visyttavid.

Tulija oli nuorehko, hienonnéiksinen herrasmies, jonka
kiiytoksessi oli kuitenkin omituinen sekoitus pidatty-
viisyytti ja ylimielisyytti.

»Johtaja Sarvela? hian tiedusti.

yHén ei ole tidlld nyt.»

»Jaha. No niin, téissi olisi lasku, olkaa hywvi.»

Taas lasku! neiti Laiho huudahti mielessiiin. Hin

silmiisi siti ja kauhistui. Se oli huonekalukauppiaan
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lasku. Lasku kaikista heidin ostamistaan huonekaluista.

»Niin, johtaja ei ole tdillés, neiti Laiho sanoi sen tois-
tamiseen. »Mind jitén tdmin hinelle, kun hin tulee.»

Laskun tuoja kumarsi niukasti, vaikka hinen ilmees-
tdin saattoikin pidtelld, ettd hiin antoi tiyden tunnus-
tuksen neidin ulkomuodolle.

»Kiitin. Ja samalla voitte sanoa hinelle, etti ellei las-
kun midrdd kokonaisuudessaan suoriteta timin paiviin
kuluessa, liilkkeemme puolesta huomenna haetaan huone-
kalut takaisin. Hyvisti.»

Hén kaéntyi ja meni. Maalainen nuori mies istui tyy-
neni paikallaan. Ilmeisesti hiin oli kuullut ja ymmérti-
nyt kaikki. Eikéhén tuohon paljon ilyd tarvittukaan.
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SIR STEPHEN RYHTYY TOIMIMAAN

Maalainen nuori mies istui jatkuvasti johtaja Onni
Adolf Sarvelan konttorissa. Mikiin hinen asennossaan
tai ilmeessiin ei osoittanut, ettd hin aikoisi poistua
ennenkuin olisi saanut asiansa toimitetuksi,

Neiti Laiho oli melkein epiitoivoissaan.

Héanen kidytoksensi kylmyys tai kuumuus ei tehonnut
vihintikdin tuohon nuoreen mieheen. Mies oli aivan
tunteeton ja jirkkyméton. Ja hienotunteisuus puuttui
hiineltd kokonaan.

Niin, neiti Laiho oli ehki itsekseen valmis myéntiméiin,
ettei heidén, hiinen ja hinen »enonsay kanssa hienotun-
teisuudella pitkille padsty. Heihin tehotakseen tuli olla
kaikkea muuta kuin hienotunteinen. Mutta neiti Laiho
ei jaksanut késittdd, ettd tuo maalainen nuori mies olisi
tdmén seikan tiennyt ja tajunnut.

Ei, mies oli vain yksinkertaisesti karkea ja kompels,
Ja nainen voi antaa paljon anteeksi, mutta karkeutta ja
kompelyytti tuskin milloinkaan.

Neiti Laiho toivoi, ettd hiinen fyysilliset voimansa oli-
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sivat olleet sellaiset, ettd hin olisi voinut heitti#i tuon
tunkeilevan vieraan ulos ovesta. Aivan sananmukai-
sesti. Mutta pelkki silmiys miehen rauhalliseen ja voi-
makkaaseen olemukseen riitti vakuuttamaan, ettd tuol-
lainen ajatuskin oli liioiteltua mielikuvitusta.

Epiilemiitti mies voisi, jos tahtoisi, milloin hyvinsi
kantaa neiti Laihon kadulle. Vielipi liikoja ponnistele-
matta.

Ja niin ollen neiti Laiho teki sen, miti oli vain tehts-
visséi: hiin jétti kutsumattoman vieraan istumaan ylksi-
nidin konttoriin.

— Istu minké istut, et sind ikédsi istu, neiti Laiho
ajatteli ja vertasi nuorta miesti itseensi. Niin, mutta
siind hén teki virheen. Neiti Laihon kirsiy idllisyys ei ollut
kestivinti lajia. Jos hinet jitettiin yksindin istumaan
jonnekin konttoriin, saattoi kylli olla varma, ettei hiin
sielld. pitkdin istunut.

Mutta nuorta miestéd ei yksinidisyys vihintikiin vai-
vannut. Hin kurkofti tuhkakupin lihemmiiksi, sytytti
savukkeen, heitti toisen jalkansa toisen yli, ojentautui
mukavammin ja asettui odottamaan. Ilmeisesti hiinelld
oli kirsivillisyys, jota saattoi verrata sotapolulla likus-
kelevan intiaanin kirsivillisyyteen.

Neiti Laiho kiveli sisihuoneissa. Hinen mielentilansa
lihenteli viliin raivoa, viliin epitoivoa, viliin ss muut-
tui melkein hysteeriseksi iloisuudelsi.

Ajatella, minkilainen aamu!
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Karhuja, karhuja, karhujal

Ensin talonomistaja! Neiti Laiho naurahti. Hinesta
oli selviydytty todella kauniisti. Mufta sekin voitto
oli vain lyhytaikainen, se oli vain pienen pieni levihdys-
hetki. Oikeastaan vain hengiihdystauko.

Ja sitten huonekaluliikkeen mies! Huh, kuinka bru-
taalil Ja viimeksi tuo kiusallisista kiusallisin, tuo maa-
laisnuorukainen!

Totisesti, siind oli enemméin kuin héneltd yhtend aa-
muna voitiin kohtuudella vaatia.

Ja missi oli Sarvela? Oliko hiin iloisilla retkilld, jotka
nyt olivat mitdé sopimattomimmat, vai olisiko hin mah-
dollisesti syystii tai toisesta joutunut liinni?

Kylmit vireet kulkivat pitkin selkipiiti sellaista aja-
tellessakin, Kaikkihan oli niin valmista, ei muuta kuin
viimeinen ponnistus, ja he olisivat rikkaita, riippumat-
tomia, matkustaisivat kauaksi, tuntemattomina, takaa-
ajettuina, mutta silti turvassa.

Neiti Laiho ei epiillyt hetkeikiin, etteivitko he
onnistuisi piiloutumaan, kun wvain pidsisivit rajojen
ulkopuolelle. Hin ainakin.

Ja sitten, sitten ... Pariisi, Riviera, Englannin ran-
nikot ... niin, ehki Eteli-Amerikka, komein kaikista,
turvallisin kaikista ...

Ovikello soi konttorin puolella. Neiti Laiho pyséhtyi
kulussaan. Hiénen sydintiin kouristi.

Kuka sielld oli?
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Hin oli tini aamuna laskenut jo kolme epamiellyt-

tivida vierasta sisiiéin. Oliko neljds nyt tulossa?
Hin epiiréi niin kauan, etti kello soi toistamiseen.
Ei, ei auttanut arkailla. Tuli mitd tuli, vaara oli koh-
dattava suoraan. Puolet uhkasta hiividisi jo siihen.
Ja pidttivin askelin neiti Laiho marssi konttorin lipi,
jossa maalaisnuorukainen edelleen odotteli, eteiseen ja

avasi oven.

Hin oli huudahtaa héimmistyksestd ja ilosta, silld
oven takana nikyi sir Stephen Cromptonin komea olemus
kaikessa jiykissi juhlallisnudessaan. Ja sir Stephenin
kidessi oli suuri paperikiird, jossa ei voinut olla muuta
kuin kukkia.

Sir Stephenin koko olemus kirkastui, kun hin niki
neiti Laihon. Seilo ja himmistys ja helpotuksen tunne,
jotka kaikki kuvastuivat neiti Laihon kasvoilla, saivat
sir Stephenin siihen védrdéin luuloon, ettd hénen oma
komea olemuksensa sininsi oli syynid tdhin kaikkeen.

Sir Stephen ei voinut tieté#, ettéi neiti Laiho oli val-
mistunut avaamaan oven tuntemattomalle lohik#dr-
meelle ja niikikin edessiiin tottelevaisen ritarin ja tyh-
mén ihailijan. Neiti Laiho olisi ilostunut, vaikka sir
Stephen silld hetkelld olisi ollut kolmekymmentéd vuotta
vanhempi ja kolme kertaa kalseampi.

Mutta tité kaikkeahan sir Stephen ei voinut tietéd.

Hinelld ei ollut aavistustakaan siité, minkélaisen aamun
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neiti Laiho oli viettinyt ja minkilaisia vieraita vastaan-
ottanut.

Syvidn kumartaen hiin astui sisiin.

2Good morning, madam!» hin lausui juhlallisesti ja
vapauttaen kantamansa kidron paperista ojensi neiti
Laiholle kimpun mitd ihanimpia ja mitd punaisimpia
ruusuja.

Kaikki kivi hyvin. Sir Stephen ei unohtanut mitéddn
niistéd neuvoista, jotka hin varmuuden vuoksi oli vield
samana aamuna lukenut verrattomasta kirjasta »Jos
olisin lordi».

»Onko johtaja Sarvela kotona? hin tiedusti saatuaan
neiti Laiholta kiitokseksi yhden sanan ja hymyn, joka
sir Stephenin mielesti hyvinkin vastasi sataa sanaa.

»18i, héin ei ole vield saapunut. Hén lahti eilen pienelle
matkalle eikii ole vieli palannut. Olkaa hyvé, kiykéd
sisianly

Sir Stephen kumarsi ja astui konttoriin. Hin ei kun-
nioittanut maalaisnuorukaista katseella eiki silmiyk-
selli, Hiin tuskin niki koko miesti, ei ainakaan nuoru-
kainen herittinyt hinessi suurempaa mielenkiintoa kuin
konttorituolit.

Neiti Laiho oli hyvilliéin. Nuorukainen niikisi, min-
kilaiseen ympéristéon hin oli  tunkeutunut. Mutta,
se tdytyy sanoa, jos sir Stephen ei kiinnittinyt mitdan
huomiota nuorukaiseen, niin ei nuorukainenkaan liikoja

uhrannut tidssd suhteessa lordille,
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»Neiti Laiho», sir Stephen alkoi, »ulkona on ihana
aamu. Minulla on ulkona auto. Saanko pyytidd teitd
kanssani pienelle ajelulle? Niyttiisitte minulle hiukan
ihastuttavan padkaupunkinne ympiristoji. Nehdn ovatb
kauniit, tiedin. Ja sitten voisimme syodid lounaan jos-
sakin. Mind pyydéin.»

Neiti Laiho mietti hetkisen. Nién vuoksi. Sitten héin
hitaasti nyokaytti pidtaan.

»Suostutaan. Yhdelli ehdolla.»

»Ja se on?

»Ettd mini saan koko ajan mi#aritd ajosuunnan ja
niin edelleen.»

»Kernaasti, kernaasti! Muuta en toki pyydikéin.»

»Sovittu siis. No niin, olkkaa hyvily

Neiti Laiho johdatti englantilaisen pieneen halliin ja
istutti hinet nojatuoliin. ‘

»Saavun kymmenen minuutin kuluttuas, hin virkkoi
ja samalla katosi,

Sir Stephen istuutui nojatuoliin ja sybytti savukkeen.
Hiinelli oli hyvii mieli. Hin oli tehnyt ratkaisevan pad.-
toksensi.

Vield ténd aamuna hin kosisi neiti Laihoa.

Ja ... ja kaikki niytti niin periti lupaavalta. Neiti
Laiho oli suorastaan hurmaava. Ja hin oli ollut nyt
aamulla niin myontyviiinen. Ehkiipi, ehkipd ...

Sir Stephen ei uskaltanut ajatella oikein loppuun. Ei,

héinen tiaytyi sdilyttid jarkensd kylménd.
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Se oli vaikeaa, mutta vilttimitonti. Miehen ei ole
silloin helppo olla, kun hin on samalla rakastunut seké
tyttoon ettéd tyton enon kassakaappiin.

Niinp# niin, jos sir Stephen olisi tiennyt, miti tuo
kassakaappi sisilsi, niin hinen luultavasti olisi ollut

helpompi siilyttii malttinsa.
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RAKASTAVAISET SOKKOSILLA

Neiti Laihon ei olisi tarvinnut kainostella pukuaan
Hollywoodissakaan, kun héin ilmestyi onnellisesti jinnit-
tyneen sir Stephenin eteen, ei tosin kymmenen minuutin,
vaan hyvinkin kolmen neljinnestunnin kuluttua. Sir
Stephen antoi hiinelle anteeksi viipymisen, silli polkka-
tukkainen madonna oli hinesti verraton ilmestys. Hé-
nellihin ei voinut olla tietoa, ettd neiti Laiho oli ajas-
taan kiyttinyt verrattomasti suurimman osan, ei suin-
kaan toilettiinsa, vaan lyhyen, mutta tdrkein maaseu-
tupuhelun toimittamiseen.

wOh, chic el charmantely

Sir Stephen pani vihiisen ranskantaitonsakin liik-
keelle ilmaistakseen ihastuksensa. Neiti Laiho hymyili
armollisesti.

»Olkaa hyvi, titd tietdl

Neiti Laiho ohjasi vieraansa yksityispuolen ovesta.
Maalainen nuorukainen jitettiin — lordin ollessa hi-
nest#i ja hiinen asiastaan kokonaan tietimiitén — istu-

maan ypoyksin konttoriin. Palvelijattarelleen neiti Laiho
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oli antanut midriyksen kehoittaa nuorukaista lihte-
méin noin puolen tunnin kuluttua. Ellei hiin lihtisi,
hiin saisi istua. Jos Sarvela saapuisi, voisi hiin selvit-
tdd asiat tuon moukan kanssa. Ellei saapuisi, maalai-
nen  kai lopultakin l{),]léis%‘yisi odottamiseen, joka oli
ehdottomasti hyddytonti.

Neiti Laiho tunsi, etti hin oli toiminut taaskin dip-
lomaattisesti. Hinesti ei tuollainen maalaisnuorukainen
sentddn saisi lopullista yliotetta.

Ja mieli kolme neljinnestii huolettomampana kuin en-
nen neiti Laiho sirosti asteli juhlallisen ja jiykén ihai-
lijansa rinnalla odottavaan autoon. Ohjaaja avasi oven.

Veitikkamaisesti hymyillen neiti Laiho kidntyi seu-
ralaisensa puoleen.

»Oh, kuulkaapa, minulla on ehdotus!»

»Se on hyviksytty etukiiteen!» sir Stephen vastasi
kumartaen.

vLihettikii pois autonkuljettajal Mind osaan ajaa,
ja minulla on tarpeelliset lupapaperitkin. Ajan kovin
mielellini.y

Lordi aivan siiteili.

»Tietysti, tietystily

Hin kidntyli autonkuljettajan puoleen, joka ilmei-
sesti jonkin verran ymmiirsi englantia, ja sai timiin varsin
pian nousemaan paikaltaan, Ketferdisti neiti Laiho
pujahti vaunuun, ja niin onnellisena, etti hinen arvok-

kuutensa oli vaarassa jirkkyé, pujotteli lordi pitkin
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olemuksensa ohjaajan viereiselle istuimelle. Pieni ny-
kiiys vain, ja vaunu lihti liikkeelle varmasti ja tasaisesti.

Kaikki oli parhaimmassa vireessi.

Neiti Laiho ajoi pitkin vilkkaimpia liikekatuja. Hiin
ei jutellut paljoa, sillii ohjaus vaati suuressa miéirin hi-
nen tarkkaavaisuutensa, mutta hin vastaili kuitenkin,
lyhyehkosti ja piatidin kidntimittd, lordin kysymyk-
siin selitellen kaupungin niihtivyyksii, joista kaikista
lordi lausui kaikkein korkeimman ihastuksensa.

Mutta pédstyiéin viertotielle neiti Laiho vilkastui, ja
vaikka hin huomattavasti lisisi nopeutta, hin samalla
tuli ohjaukseen nihden paljon huolimattomammaksi,
seikka, mikii ei suinkaan jiinyt lordilta huomaamatta,
Sen vaikutus hineen oli kahdenlainen, ensiksi ilo ja
tyytyvéisyys siitéi, ettd hiinen seuransa ilmeisesti kiin-
nosti neiti Laihoa, ja toiseksi ei niinkifin vihiinen pelko
siité, ettd hinen kaunis ohjaajattarensa voisi jouduttaa
heidit johonkin onnettomuuteen.

Lordi ei niet ollut niitéi miehid eikii eniiii siind issi,
jolloin rakkaus tekee miehen ihan sokeaksi ja yltis-
piisen rohkeaksi.

Ilma oli ihana, kirkas, raikas aamupiivi, luonto tiy-
dessi vehmaudessaan, maisemat vaihtelevia, vuorotellen
tarjoten kulttuurin ilmennyksid, viliin taas, varsinkin
lordi Stephenille hiinen mielestiiin, melkein koskemat-
toman alkuperdisen luonnon nihtivyyksii. On kylld

totta, ettei lordi Crompton ollut Tuonteeltaan erikoisen
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runollinen ja ettd tukeva pankkikirja verrattomasti
enemmiin sai hiinet haltioihinsa lkuin ihaninkaan luonto,
mutta hinkéddn ei voinut vélttifi tyydytyksen tunnetta.
Olihan paikallaan, etti hyvil niytelm# — hinen lihes-
tyvii kosintansa ja kihlautumisensa — esitettiin ensi-
luokkaisin niyttdmolaittein. Se oli vain kohtuullista.

Ja samaan aikaan kuin vuoroin vilkastuva, vuoroin
hieman vaimentuva keskustelu jatkui, samaan aikaan
molemmat keskustelijat itsekseen tekiviit ankaraa aja-
tustyota.

Hehin olivat kumpikin sokkosilla keskeniin.

On totta, ettd sir Stephen ajatteli neiti Laihoa itseiiéin,
mutta yhtd totta on sekin, etti hin ennen kaikkea ajat-
teli johtaja Sarvelan kassakaappia. Ja siiné olikin ajat-
telemista. Hinen tiytyli saada vastaus kahteen kysy-
mykseen:

1. Paljonko tuossa kassakaapissa oli? ja

2. Kuinka paljon siitd hinelle luovutettaisiin?

Sitapaitsi sir Stephenilld oli salaisuutensa, hirvittéiva
salaisuutensa. Se tulisi, sen olisi tultava ilmi ennemmin
taiklta myohemmin. Ja sir Stephenin oli tehtivé piitds
siitéi, milloin hin sen ilmaisisi, milloin hin asettaisi kailkki
yhden kortin varaan. Ennen kihlausta se el voisi miten-
kiéin tapahtua. Ainakin héinen téytyisi saada varmuus
siitd, rakastiko neiti Laiho hiénté. Myonteisessd tapaulk-
sessa — mik#d oli todennikoisti — hiin sen sitten voisi

sopivaan aikaan ilmaista.
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Silli vaikka sir Stephen ei ollut rakkaudessa ihan
umpisokea, oli hiin ainakin likinikéinen, sen verran hupsu
kuin kylmimmaéatkin miehet tavallisesti ovat.

Nimé ajatukset eivit antaneet sir Stephenille rauhaa.
Ja on myonnettéivii, ettd ne tarjosivat kyllikin tarpeeksi
ajatusty6td hanelle, joka tuohon tyolajiin ei ollut eri-
koisesti perehtynyt eikii mitenkdéin myos ihastunut.

Neiti Laihollakin oli ajattelemista, vaikkakin itse
asiassa helpompaa. Ensiksikin hinen tiytyi saada lordi
kosimaan. Neiti Laiholla oli Eroksen asioissa melko
laaja ja monipuolinen kokerus, mutta hinen kokemus-
piirissiiin ei tihiin saakka vield ollut englantilaista lor-
dia. Hin otaksui — eiké kai aivan syyttd — etteiviit
englantilaiset lordit ole niinkiin herkkii kosimaan,
varsinkin kun he ovat tdytténeet vihintiinkin nelja-
kymmenti vuotta.

Mutta kaikkeen on keinoja, ja merkit ennustivat hy-
viiii. Persoonallista viehitysvoimaansa neiti Laiho ei
epiiillyt. Oli enemmiin kuin ilmeistd, ettd lordi oli jou-
tunut sen lumouspiiriin.

Mutta sellaiseen mieheen nihden, joka oli lordi ja
liilkkeenharjoittaja, se ei riittdnyt.

Tunteellinen mieltymys kaipasi vahviketta konkreet-
tisemmista seikoista. Ja siini suhteessa oli alku jo tehty.
Lordi oli epiilemittd siini varmassa vakaumuksessa,
etti joskin suomalaisia markkoja englantilaiseen pun-

taan menee noin kaksisataa kappaletta, johtaja Sarve-
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lalla oli joka tapauksessa noita markkoja niin paljon,
ettd ne Englannin punnissakin muodostivat varteen-
otettavan kasan.

Ja toiseksi neiti Laiho aikoi nyt téndan tatd uskoa
huomattavasti vahvistaa. Hinelli oli pieni, néppiri,
erittéin rohkea, mutta sittenkin helppo ja vaaraton
suunnitelma, jonka toimeenpaneminen kaiken lisiksi
tuotti hinelle puhtaasti henkisté nautintoa.

Sillé sir Stephen oli neiti Laihon mielestd kompeld ja
tyhmahko, ja sellaisen miehen narraamista pitdd jokai-
nen nainen, parempikin sisiiiseltii kokoomukseltaan kuin
neiti Laiho, tiysin luvallisena ja laillisena.

Neiti Laiho oli varma siitd, ettd lordi kosisi hinté,
vielipi tiniin. Mutta timi oli vasta alkuosa suunnitel-
maa, pohja ja perustus tulevalle. Kosinta ei johtaisi
niihin tuloksiin, joihin se tavallisesti johtaa. Mutta kun
sir Stephen — neiti Laihon kisityksen mukaan — oli
rikas, hin saisi luovuttaa rikkaudestaan osan hiinelle.

Se olisi hinen osansa, ja johtaja Sarvelankin osuus
sithen nihden voitiin asettaa kyseenalaiseksi.

Sir Stephen oli hurmattava niin, ettéd hin tuhlaisi kihla-
tulleen, ei joitakin pikkukoruja, vaan sellaisia aarteita,
joita tuleva lady olisi oikeutettu vaatimaan ja odotta-
maan. Biké neiti Laiho osannut lainkaan epiilld, etteikd
hiin saisi sir Stephenié tdhin ihan ilomielin alistumaan.

Ja — totta puhuen — eikd sir Stephen ollutkin, ellei

lainopillisesti, niin ainakin moraalisesti velvollinenkin
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maksamaan tuntuvaa korvausta kaikesta kémpelyy-
destiiin, jiykkyydestiin ja tyhmyydestiin, jota hin,
neiti Laiho, ihailtu kaunotar ja polkkatukkainen ma-
donna, niin kauan jo oli hymyillen sietényt?

Neiti Laiho ainakin oli valmis vastaamaan tihin kysy-
mykseen ehdottoman myéntivisti.

Siten ajelivat molemmat »rakastuneets jdnnittivien ja
miellyttdvien ajatusten luomissa, toisella mielessi raha
ja tavara, toisella raha ja rakkaus. Tunnetusti kummat-
kin seikat voivat herittid miellyttivid ajatuksia.

Ajeluretkellé oli kaikki mahdollisuudet onnistua erin-

omaisesti.
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KAHDEN ONNI

Sir Stephen istui vanhan ja komean herraskartanon
suurella ulkokuistilla, aurinkokatoksen alla. Lauhkean
raikas merituuli hyviili hinen kasvojaan. Héinen suu-
taan hiveli ensiluokkaisen sikaarin maku ja tuoksu. Hin
oli vaipunut epikurolaiseen nirvanaan.

Hin oli siis neiti Laihon lapsuuskodissa. Polkkatuk-
kainen madonna oli sen hinelle ilmoittanut.

Se oli kaunis asia sininsi. Mutta vielikin kauniimpi
se oli siksi, ettei témi koti ollut mikéién porvarillinen
idyllinen pikkusopukka. Se oli palatsi. Tai melkein
palatsi. HEnglantilaisenkin mittapuun mukaan.

Témi oli hyvi asia. Eik# sitdé suinkaan pahentanut
se, ettd palatsin ympirilli oli valtavasti maata, hyvin-
hoidettua maata, hedelmillisti maata, tuottavaa maata.
Ja se, ettd tuolle maalle oli rakenneftu hotellintapaiset
karjakartanot ja muutamia tehdaslaitoksia. Yhtd vidhin
kuin se, ettd viljelmien direlti alkoivat metsdalueet,

nekin tilaan kuuluvat, jotka sir Stephen luonnonihai-
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lijana mairitteli erdmaiksi ja puutavaraliikemieheni
useiksi miljooniksi ainakin Suomen rahaa.

Sir Stephen oli todella ollut vilpitén vakuuttaessaan
neiti Laiholle, ettd hin oli hurmaantunut timéin lapsuu-
denkotiin, sitikin enemmin, kun neiti Laiho oli ilmoit-
tanut, eftd tuo koti kuului suurimmaksi osaksi hinelle
edelleenkin.

Sir Stephen késitti nyt lopullisesti, ettii neiti Laiho oli
kahdenkymmenenneljéin karaatin kultaa. Kaikissa suh-
teissa.

Ja sir Stephen imi sikaariaan, herisi osittain nirvanas-
taan ja paatti, maksoi mité maksoi, nyt kohta, neiti
Laihon  ilmestyttyd nikyviin, ryhtyi ratkaiseviin toi-
menpiteisiin,

Verannalle johtavalta ovelta kuului pehmeiti askelia.
Lordi Crompton kohottautui. Mutta tulija ei ollut
neiti Laiho. Tulija oli herra Sulo Onnela. Englantilai-
nen vaipui entiseen asentoonsa. Herra Sulo Onnela ei
herittinyt héinen mielenkiintoaan, siitikin huolimatta,
ettd han puolestaan heriitti herra Onnelassa sitd suu-
rempaa. dJa siitikin huolimatta, ettdi herra Onnela oli
héinelle ollut nalden tuntxen aikana personoitu kohte-
liaisuus korotettuna ]ohoan korkeampaan potenssiin.
Silli herra Onnela oli yleensi personoitu kohteliaisuus.
Sir Stephen olisi vilttinyt hinen seuraansa. Mies teki
hineen korkeintaan epiionnistuneen hovimestarin vai-
kutuksen. Lordi olikin oikeassa. Herra Onnelan ala ei
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ollut hovimestarin. Han oli mitd suurimman tilan ja
maatalouden kaikkivaltias tilanhoitaja. Mitd seikkaa
sir Stephen ei oikein tajunnut. Mutta kun neiti Laiho
oli hyviksynyt hinet o m aan seuraansa, oli lordin-
kin luonnollisesti taivuttava.

Herra Onnela kumarteli ja viittoili ja puhui, puhui pal-
jon, josta kaikesta sir Stephen ei ymmirtinyt mitddin.
Herra Onnela puhui nimittdin ruotsia. Hin olisi voi-
nut yhtdi hyvin puhua jotakin Ambomaan murretta.
Lordin kielitaito rajoittui englantiin ja noin tusinaan
ranskalaisia lauseparsia. '

Joka tapauksessa sir Stephenin oli lopultakin ym-
marrettivi, ettd herra Onnela halusi johdattaa hinet
sisdén. Hin mukautui. Hin nyokiytti pddtiin, minkd
nyokkdyksen jokin hyvin tarkkanikoéinen katselija ehki
olisi voinut havaitakin. Sitten hdn nousi ja seurasi herra
Onnelaa.

Muutamassa pienessii, ihastuttavassa huoneessa istui
neiti Laiho katetun kahvipoydin ddressi.

»Kupillinen kahvia, suomalaiseen tapaan!» hin eh-
dotti, ja lordi hymyili hurmaantuneena. Kaikki oli
viehattavid, niin, sekin seikka, ettii suomalainen kahvi
ehdottomasti oli parempaa kuin englantilainen. Se oli
kylld ihmeellisté, mutta se oli totta.

He keskustelivat, luonnollisesti englanniksi. Herra
Onnela oli ilmehikkéind kuuntelijana. Loppujenkin lo-

puksi mitidn ymmirtimittomina. Han tiesi vain, etti
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herra tuossa oli englantilainen lordi, varsin suuri herra,
ja etté toinen oli neiti Laiho, johon héin aina oli tuntenut
médrdttyd lukkarinrakkautta, altista ja toivotonta.
Olikin ehkéd parempi, ettei herra Onnela tiennyt enem-
pdd. Hinen mielenrauhansa, aurinkoinen hymynsi olisi
ehki voinut muuttua, jos hin olisi aavistanut, ettd neiti
Laiho, nippiristi ja hiikiilematti, oli esittinyt tdmin
vanhan, suomalaisruotsalaiselle aatelissuvulle kuuluvan
sukukartanon melkein kokonaan omanaan. Neiti Lai-
ho oli tosin herra Onnelan, kartanon kaikkivaltiaan tilan-
hoitajan, hyvi tuttava, herra Onnela oli héinen ihailijansa,
mutta timéin olisi sittenkin tdytynyt panna vastalau-
seensa tuollaista leikkié vastaan. Hin oli vain tarjon-
nut neiti Laiholle ja timin korkea-arvoiselle tuttavalle,
aina kohteliaana miehend, tilaisunden tutustua kar-
tanoon. Ja hin oli koettanut kestiti heiti parhaansa
mukaan. Hén ei aavistanut, ettd hin kaikissa ponniste-
luissaan oli onnistunut niin erinomaisesti, etii englan-
tilainen lordi ehdottomasti piti neiti Laihos tilan omis-
tajattarena. Ja tuskinpa tdmi tieto lopultakaan olisi
ilahduttanut herra Onmelaa. Silli hén kunnioitti ja
uskollisesti palveli isintivikeiiin, joka nyt oli tavalli-
suuden mukaan ulkomaanmatkalla.

Mutta kun sekéd hidn ettd lordi eliviit onnellisessa tie-
téimattomyydessé, ei ainoakaan hiiritsevi pilvi purjeh-
tinut onnellisuuden kirkkaalla taivaalla.

Lordi laski kiittden kupin tarjottimelle ja lausui sit-
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ten, kooten rohkeutensa, ja, niin kiusallista kuin se olikin,
jonkin verran punastuen, neiti Laiholle:

vEttekd nyt suostuisi hetkistdé kévelemiin kanssani
puutarhassa ja néyttdmédn sitd minulle? Se on wvar-
masti suurenmoinen.»

Neiti Laiho ajatteli: Ahaa, nyt siis! Mutta #ineen
hiin virkkoi, kevyesti naurahtaen:

»Fi nyt suurenmoinen, mutta sielld on kylld muutamia
viehittivid paiklkoja.»

Lordi auttoi silkkiliinan hénen hartioilleen, ja he
jattivit kumartelevan herra Onnelan yksin#én.

T'uutarha oli kaunis. Sen sidénnostelty sidnnotto-
myys viehidtti, vehmaat nurmikot, vanhat, milloin ryh-
missé, milloin yksittdin seisovat tammet, saarnit, leh-
mukset, koivut, vaahterat. Ruusukuja oli ihmeellinen.

Lordin puhekyky oli melkein tyrehtynyt; sen sijaan
neiti Laiho jutteli kevyesti, mutta hiljaa eik# kovin pal-
jon. Kompelén kosijan rohkeutta el saanut masentaa.

He saapuivat pienen puron rantaan. Puolittain pen-
sasryhmén sisilli oli kivipenkki. Heiddn askeleensa
suuntautuivat sitd lkohti, ja neiti Laiho, tuskin kuulu-
vasti huokaisten, istuutui.

»Tami oli mielipaikkani lapsena ja nuorena tytténas,
hin sanol uneksivasti.

Paikka, aika ja tunnelma soveltuivat erinomaisesti
kosinual}e. Sen tajusi lordikin. Hin liikahti ja alkoi;

»Neiti Laihol Minulla on teille tirkedid asiaa.»
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»Niin, neiti Laihoy, sir Stephen jatkoi, »mini olen mat-
kustellut maailmassa, en kylld hirvittivin paljon, mutta
tarpeeksi kuitenkin. Olen nihnyt montakin paikkaa.
Mutta tdmé vie kaikista voiton. Témé on kaunein. Ja
se on kaunein ennen kaikkea siksi, etti se on teidin lap-
suudenkotiinne kuuluva, ja siksi, etti te olette tadlld.
Niin, mind en osaa puhua, niin, miné olen teitd huomat-
tavasti vanhempi, mutta mind olen sielultani nuori,
ming olen niin sanoakseni nuorempi vuosiani sielultani
ja ruumiiltani, niin, uskokaa minua, minuun voi luottaa,
ja enemmiin kuin johonkin nuorempaan. Minéi en ole
elamissini kohdannut naisia, minulla ei ole ollut aikaa
heiti varten. Te olette ensimmiinen. Neiti Laiho, mini
rakastan teitd. Voitteko yhdistdd kohtalonne minun
kohtalooni, tahdotteko tulla vaimokseni?

Lordin éini oli kithed. Hin oli valmistanut puheensa,
mutta se sekosi puhuessa. No niin, joka tapauksessa hin
oli puhunut. Asia oli sanottu. Hénen otsallaan oli hiki-
karpaloita.

Neiti Laihon piii oli painuneena. Hén pysyi hetkisen
vaiti, Sitten hiin kohotti katseensa, nousi ja sanoi ojen-
taen kitensd jénnittyneelle, tyrmistyneelle lordille #-
nessiin pehmeys ja limpimyys, vaikka ei mitéédn, hur-
maa eikid himminkid:

»Olen tuntenut teidit kovin lyhyen ajan, mutta olen
oppinut tuntemaan teidit oikeaksi englantilaiseksi gent-

lemanniksi ja pitiméin teistd. Mind suostun.»
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Sir Stephen suuteli hinti.

Jos Hollywoodin filmijohtajille olisi tarjottu tilaisuus,
olisivat he keskeniin tapelleet siiti, kuka saisi filmata
timin kosintakohtauksen. Mutta joka tapauksessa,
kun neiti Laiho yltidonnellisen sir Stephenin saattamana
oli palannut kaupunkiasuntoonsa, hénen kisilaukussaan
oli kaulanauha, jota olisi kylld voinut pitdd Hollywoo-
dinkin iltakutsuissa.

Se oli sir Stephenin kihlalahja.

Ja se oli ostettu lordi Cromptonin liikkeen varoilla.
Sir Stephen tunsi pelaavansa suurta peliii, mutta hin
tunsi myos, etté hin oli jo voittanut. Iikd hin endd
moneen tuntiin ollut muistanut salaisuutta, joka hinen
oli ilmaistava uhalla, etti se muutenkin jo pakostakin
tulisi ilmi.

Sir Stephen oli rakastunut ja onnellinen, eikd onnel-

linen rakastunut ajattele ikiivid asioita.
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KAAPPAUKSEEN RYHDYTAAN

Kun neiti Sonja Laiho astui seurusteluhuoneeseen,
hin huomasi heti, ettei héinen senonsa» johtaja Onni
Adolf Sarvela ollut tavallisessa mielentilassa. Ja kysy-
mys, jonka témi hinelle teki, oli tavallista tdykeimpi:

»Missé -sind oikein olet ollut? Ja mitéd sind olet ollut
tekeméssé

»Kihloihin menemissis, kuului tyyni vastaus. Neiti
Laiho oli loistavalla tuulella, eiki hiénté niin helposti
suistettu.

»Kihloihin %

Johtaja Sarvelan #ani oli selvdsti pilkallinen.

»Aivan niin. Voit onnitella tulevaa lady Cromptonia.»

»Lady Cromptonial Mité ihmetti . . .»

Sitten johtaja purskahti nauramaan. »Onnittelen
todellakin. Vai niin, sini siis olet onnistunut tuon orang-
utangin kanssaly

»Kylli. Ja huomenna hién saapuu pyytdmédn sinun

enollista siunaustasi ja luultavasti myds inventariota
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myotijiisistd ja siitd, mitd sind suvaitset antaa minulle
héddlahjalksi.»

Johtaja Sarvelan vakava, jinnittynyt ilme suli vas-
tustamattomaan nauruun.

»No olet sinéi elivis, hin sanoi ihailevalla #dénelld ja
suuteli kaikkea muuta kuin enollisesti sisarentytértiéin.
»Oletpa niinkin.» :

He rupattelivat hetkisen, ja neiti Laiho kertoi eloisasti
kosinnan ja siihen liittyvit seikat. Mutta sitten johtaja
Sarvelan ilme #dkkii synkkeni. H#&n muisti tirkeimmét
asiat.

»Sonja, meidin asemamme on enemmén kuin kriitilli-
nen. Mini en ihmettelisi ollenkaan, vaikka meidit milla
hetkelli hyvénsi vangittaisiin.»

Jokin Sarvelan iiinessi sai neiti Laihon séipsiihti-
méadn. Timéi el ollut mitiin Iuuloteltua, kuviteltua
vaaraa. Sarvela tiesi vaaran.

»Niin, katsos», Sarvela jatkoi, »kalksi miestd on péadssyb
pikkupuuhiemme perille. Toisenhan tiedit, toimittaja
Matti Karin. Mutta siité tietdd toinenkin, nimittiin vara-
tuomari Pertti Aarnio. Ja hin on vaarallinen mies.»

»No, kuinka siis ... %

»Odotahan. Sinihin muistat, ettd Karin saimme kiinni.
Hinet toimitettiin saarelle. Eilen illalla me saimme kiin-
ni Mannermannin kanssa Aarnion. Hanetkin me veimme
saarelle .. .

»Sielld sind siis olet ollut!y
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»Sielld. Mutta dlé keskeytd. No niin, me saavuimme
saarelle Aarnion ja Mannermannin kanssa, mutta voitko
kuvitella meidin himmistystimme, kun huomasimme,
ettei Kari, jota Karppi oli jdiinyt vartioimaan, eni#
ollutkaan saarella, ei Kari eikii Karppi. He olivat pois-
tuneet, siité huolimatta, ettei heille ollut jiinyt venett.
Enki tillikdin hetkellid tiedd, niin, en osaa arvatakaan,
missd he ovat, missii on ennen kailkkea Kari.»

Neiti Laiho tunsi kauhunsa kasvavan joka sanalta.
Hén tuijotti kuiluun. Se oli kylléd osittain hénen itsensi
kaivama, mutta sen syvyys peloitti siitéi huolimatta.

Tuli hetken hiljaisuus. Johtaja Sarvela maistoi lasis-
taan ja naurahti hermostuneena.

»Yhdestd seikasta olen kuitenkin varma: oli miten oli,
Kari ei ole vieli ilmoittanut asiaa poliiseille. Jos niin
olisi, niin olisi meidit jo vangittu. Heilli olisi kylliksi
todisteita.»

»Entd Aarnio %

»Oh, héin on saarella. Yhdessi Mannermannin kanssa.
Ei ollut helppo saada Mannermannia jiéimiin. Se mak-
soi rahaa ja ennen kaikkea lupauksia. Mutta he ovat
nyt saarella, eikii heillikiin ole venetti.»

»Ja nyt siis?

»Ja nyt siisy, johtaja Sarvelan #ini oli tiukka ja pidt-
tiviinen, »nyt siis meilld on jiljelld vain yksi tie ja yksi
keino: ty6 on heti suoritettava, tuli mitd tuli. Huomenna
se on tehtdvi, ja sitten matkaan heti paikalla. Olen jo
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ilmoittanut Piikille ja Forssille. Kokoonnumme héinen
asunnossaan. Sielld vietimme myos yon. Forssilla on
pari miestd, jotka pitivit silmélld, vartioidaanko meitd
ja kiyvitko poliisit mahdollisesti yolld tai aamulla meitd
tavoittamassa. Lahtekiimme matkaan hetin

Neiti Laiho nyckaytti innokkaasti pastaan. Hin piti
toiminnasta. Ja hetkedkiin epiroimitti #sken kih-
lattu neitonen, tuleva englantilainen lady, lihti suun-
nittelemaan lopullisesti pankkien ry6stoi.

Mieliala ei ollut mitenk#én riehakas ja ylimielinen,
mutta siiné oli sisukasta uhmaa. Kaikki tiesivit, ettd
heiddn suunnitelmansa olivat ajautumassa karille —
kahdessakin merkityksessi — aivan viime hetkessid, mut-
ta kaikki he olivat myos piittineet ponnistaa viimeiseen
saakka. Piikkikin kadotti osan yrmeyttiin jinnityksesti.

»Siis», johtaja Sarvela lopetti, »Piikki lihtee Turkuun
ja Forss Viipuriin. Sonja hoitaa Tampereen ja mind Hel-
singin. Te matkustatte, Piikki ja Forss, yojunilla, Sonja
autolla. Huomenna on lauantai. Selvititte asiat mah-
dollisimman myo6hiddn. On mahdotonta otaksua, etté
vidrennys huomattaisiin heti. Sunnuntaina ovat pankit
kiinni. Se antaa meille vapaata aikaa kokonaisen pii-
vin. Matkustatte takaisin heti. Pa#majana pidimme
taté Horssin asuntoa. Se ei liene kenenkéin tiedossa.
Rohkeasti ja hiikéilemattomasti vain, niin kaikki kiy
hyvin.»
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He lihtivit, kolme nimittéin, yksitellen, viimeiseni
neiti Laiho. Héin kumartui vakavailmeisen Sarvelan
puoleen ja kuiskasi télle ilkamoivasti:

»Huomenna me olemme miljondireja. Alikd unohda
kosijaani, lordi Cromptonials

Sarvela hymihti heikosti, mutta ilahtuneesti. Niin,
mitédn ei vieli ollut menetetty.

Aukioloajan viimeinen tunti oli kiisilli tamperelai-
sessa pankissa. Oli lauantai, oli kuuma ja oli tavaton
kiire. Neitoset ja herrat korkeitten, komeitten toimis-
topoytien takana nayttivit nddntyneilti. He olivat
viisyneet ja hermostuneet. Rahaa tuli, rahaa meni,
papereita oli kirjoitettava, nimii oli tarkkailtava, lukuja
oli laskettava. Virheiti ei saanut esiintyd. Pienikin
virhe saattol merkiti pankille huomattavaa tappiota ja
itselle hipeéd ja eroa.

Visynyt kassaneiti niiki edessiiin nuoren, kauniin ja
erinomaisen hienosti puetun naisen. Naisen kiiyttksessi
oli jotakin niin vapaata ja reipasta ja hinen hymyssiin
niin kiehtovaa, ettd kassaneiti vikisinkin tukahdutti
ensimméisen vaistomaisen kateudentunteen ja hymyili
viisymyksensikin uhalla.

»Olisittekko hyvi ja lunastaisitte nim# postilihetys-
vekselit!»

»Hetkinen vainly

Kassaneiti tarkastutti vekselit., Hin palasi todellakin
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vain muutaman hetken kuluttua. Vekselit olivat tiysin
kunnossa. Hién laski summat yhteen ja alkoi lukea ra-
hoja poydille. Hén ei huomannut, ettd nuoren naisen
kiidet kerran, pari tahtomattaan vavahtivat, kun kas-
saneidin néppérit sormet sukkelasti kahisuttivat tuhan-
nen markan seteleiti.

»Olkaa hyvily

Nuori nainen siirrihti hiukan sivulle ja alkoi itse las-
kea rahoja. Nyt hiinen kiitensi eiviit enii vavahdel-
leet.

»Oikein, suurkiitos!» hiin sanoi ja alkoi asetella seteli-
pinkkoja suurehkoon kisilaukkuunsa. Herttaisesti nyo-
kayttien pititﬁii.i‘m kassaneidille ja hymyillen hin katosi
toimistohuoneen tayttiviin ihmisjoukkoon.

Kadulle tultuaan hidn lihti kiirehtiméttd kulkemaan.
Kymmenen minuutin kuluttua hiin eriéin hotellin edus-
talla astui odottavaan autoon, joka heti lihti liikkeelle.

Nuori nainen nojautui taaksepiin istuimellaan ja huo-
kasi helpotuksesta.

»Huh, olipa se sittenkin jannittivid! Mutta kuinka
helppoal Puolitoista tuntia ja lihes puoli miljoonaal
Onhan siiné tuntipallklkaaly

Auto jatti kaupungin ja kiiti pitkin viertotietii, joka
vei eteldin. Neiti Laiho katsoi kelloaan ja toivoi vain,
ettel mitdin vaurioita sattuisi autolle. Hinen puoles-

taan oli tyd suoritettu. Nyt vain pakoon.
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Heiti oli kolme koolla sunnuntaiaamuna, nimittdin
neiti Laiho, Piikki ja Forss. Mieliala oli vahintidnkin
korkealla. Ja siihen oli syytéi.kix—l.

Piikki oli tiydelleen onnistunut Turussa ja Forss Vii-
purissa, puhumattakaan Sarvelasta, jonka kaappaus
Helsingissi, jitti jilkeensd kaiklki muut. Lyhyesti sa-
noen: suunnitelman ensimmiéinen osa oli loistavasti to-
teutettu. Kaikista vaikeuksista huolimatta. Nyt oli
kysymyksessi vain katoaminen.

Sarvela saapui. Hinen muotonsa oli vallattoman iloi-
nen.

»Ei kuulu hiiren hiiskaustakaan. Minua ei ole kysytty
eiki tavoiteltu. Hehes, naurattaa ihan! Mind tein tissi
pikkuaféireitikin. Ensiksi myin auton, jota ei ollut
maksettu. Toiseksi myin huonekalut, joita ei mydskidin
ollut maksettu. Kolmanneksi myin inventarion mukaan
varastomme, jota ei ole olemassakaan.»

Seurue nauroi. Sarvela oli suurenmoinen.

»Ja kun nyt tunnin kuluttua olemme suoriutuneet
kihlausaamiaisesta, pédsemme lihtem#in. Meitd ei

estii. eniiii kukaan.»
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HATA KEINON KEKSII

Varatuomari Pertti Aarnio istui kalastajamajassa ja
ajatteli. Hidnen vartijansa Mannermann istui myoés —
ja rTyyppési. '

Kumpikin oli syventynyt tehtévadinsi.

Aarnion ajatukset koskivat poistumista saarelta lcai-
kesta huolimatta. Hin oli keksinyt erién mahdollisuu-
den. Se ehkié oli mahdoton ja hullunkurinen, mutta
ainakin se oli mahdollisuus. Hin oli ndhnyt saarella
sellaista, ettii hinen mielikuvituksensa alkol toimia.

Yrittad taytyl kuitenkin.

Ensimmiinen vaatimus oli tietenkin Mannermannin
tekeminen vaarattomaksi. Mannermann oli kylli hu-
malassa, mutta ei suinkaan toimintakyvytén. Hén oli
vahvempi. Ja hiinen edessién poydilld, kiden ulottu-
villa, oli pistooli.

Ja Aarnio tiesi kylld, ettdi Mannermann kiyttiisi sité,
jos aihetta ja mahdollisuutta ilmaantuisi.

Mahdollisuus ainakin oli poistettava.

Aarnio katseli syrjikarein vartijaansa. T#ém#i huojut-
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teli tuoliaan. Tuolin kolme jalkaa oli ovelta perille kulke-
valla matolla. Matto oli purjekangasta ja niyttilujalta.

Aarnio teki nopeasti piitoksensii, asteli liedelle kuin
tulta kohentamaan. Takaisin tullessaan hiin katsoi Man-
nermanniin. Tiami jatkol entistd keinuntaansa. Aarnio
pudotti kuin vahingossa tulitikkulaatikon lattialle, ja
kumartaessaan siti nostamaan hiin nopeasti molemmin
kisin tarttui mattoon ja voimaklkaasti tempasi sitd it-
seenséd piin. Seuraus oli laskettu: Mannermann keikahti
tuoleineen nurin ja kolahdutti piéinsi tuntuvasti per-
mantoon. Varsin nopeasti, jos kohta ei erikoisen kiite-
visti hanen ympirilleen oli kiedottu osa majan run-
saasta koysivarastosta.

Hin oli lujissa kapaloissa, ja ponnistuksesta ja tyy-
tyviisyydestd huoaten Aarnio pisti péydilli olevan
pistoolin taskuunsa.

Hin saattol nyt toimia vapaasti. Hitd oli keksinyt
ensimmiisen keinon, ehkiipi se keksisi useampiakin.

Aarnio lahti ulos. Hén kiveli vajalle. Sielli oli erilaisia
tyhjiii tynnyreitdi, joukossa muutamia lujia petrooli-
tynnyreitdi. Nepii juuri olivat hiinelle antaneet hiinen
aatteensa.

Hin aikoi rakentaa lautan.

Hin ei hukannut aikaa, vaan ryhtyi ty('ihtin.w Hién
vieritti nelji petroolitynnyrii aivan lihelle rantaa. Sit-
ten hén vuolemillaan tapeilla tukki niiden tappireiit ja

tarkasti, ettéi ne olivat ehyet ja ravistumattomat. Timén
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periistd hiin haki vajasta joukon lautoja, jotka nihtd-
viisti oli aiottu vajan korjaamiseen. Ne yltiviit hyvisti
yli neljin tynnyrin, Vajasta hin I6ysi niinikéifin vank-
koja nauloja ja vasaraksi soveltuvan kirveen. Nyt hin
naulasi laudat yli neljiin tynnyrin, seki piille ettd si-
vuille. Lautta tuntui perin lujalta. Kun hin vield oli
vahvistanut sitd vanhoilla vanneraudoilla, ryhtyi hin
kyhdimiin jonkinlaista pientd purjetta. Maston — se
oli heikko — hiin upotti keskikohdan tynnyrin tappi-
reikiiin. Siini se pysyisi, jos pysyisi. Sitten hin valmisti
hallkaisijan ja isonpurjeen niitten purjekangaspalasten
joukosta, joita oli sek# majassa ettd vajassa. Haeskel-
tusan hyviin aikaa hiin 16ysi vanhan aironkin. Se kel-
pasi melaksi.

Hiéinen »laivansay alkoi olla purjehduskunnossa.

Laivan veteentyontiiminen osoittautui melko han-
kalaksi, mutta telapuitten avulla seki vipuamalla hin
viimein sai sen vesille ja kiinnitti sen kiveen.

Vielii oli hoidettava Mannermann. Siteisiin hidnti ei
voinut jattad.

Mannermann teki asian sangen helpoksi. Hian nimit-
tiin kuorsasi sikeiissi unessa. Niki heti, ettei se ollut
teeskenneltyd.

Aarnio leikkasi kdydet osin poikki. Loput Manner-
mann saisi itsekin auki. Ryyppyaineet hiin jitti poydille
— lohdutukseksi. ILieden tulen hin sammutti, sulki

oven ja riensi rantaan.
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Seuraavassa hetkessi hin jo keinui lautallaan, josta
hin oli ylpedmpi kuin Noa arkistaan.

Leppoisa, ja rauballinen tuuli kévi, suotuisa wvarsin-
kin hinelle. Saari jii yhi kauemmaksi.

Alus osoittautui merikelpoiseksi. Se totteli melaa.

Tyytyviisin mielin Aarnio pani tupakaksi ja jit-
tiytyl onnensa ja tynnyrilauttansa varaan.

Eik#i Aarnion asema kuitenkaan, loppujen lopuksi,
ollut suinkaan kadehdittava. Meren, vaikkapa vain
Suomenlahdenkin selilli ei tynnyrilautalla purjehtiminen
ole mitddin leikintekoa. Matka hailien valtakuntaan ei
ollut pitki eiki monimutkainen.

Mutta Aarnio ei ajatellut téllaisia. Héin ajatteli
toveriaan ja ystiviinsd Matti Karia ja siti, missi timi
veitikka mahtoi oleskella ja seikkailla )

Ja hiin ajatteli myos johtaja Onni Adolf Sarvelaa
ja hinen joukkoaan. Hin tunsi ilkikurista tyytyvii-
syyttd siiti, ettei johtaja Sarvela kai sittenkiiéin ollut
osannut ottaa laskelmissaan huomioon tynnyrilauttaa.

Nuo vanhat tynnyrit voisivat ehkdé muodostua hinen
Waterlookseen.

Mutta muuten, kuten jo sanottu, Aarnio luotti on-
neensa. dJa sithenhin kai lopultakin on ihmisten pakko

luottaa.
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KARPPI SAA ETUMATKAA

Matti Kari istui miettiviiisen nikoisend pienessd po-
liisivankilan kopissa. Tilléd hetkelld hin oli yksin, Karppi
oli nimismiehen luona kuulusteltavana. Nimismies oli

nyt vihdoinkin tullut kotiin.

Karin aivoissa pyorivit taas samat ajatukset kuin
joku péivé sitten, hdnen mennessiéin apulaisnimismiehen
eteen. Kertoisiko hén koko totuuden vai jatkaisiko
aikaisempaa kertomustaan? Hetkisen epirsitydidn paitti
hidn kuitenkin pysyd entiselli kannallaan.

Mutta missd viipyi Karppi? Hin oli ollut poissa jo
toista tuntia. Oven avautuminen keskeytti Karin aja-
tukset. Ovensuussa seisoi sama pienikasvuinen, lihavahko
poliisi, joka aikaisemminkin oli kuljeftanut heiti, Karp-
pia ja Karia, kopista kuulusteluhuoneeseen ja takaisin.
Niahdessddn poliisin avaavan oven Kari odotti Karpin as-
tuvan huoneeseen. Turhaan. Karppia ei kuulunut eika

nikynyt.
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»No, joutukaa jo piany, huudahti poliisi kérsimatto-
minid, hetkisen odoteltuaan. »Ei téssié ole aikaa koko
piivad lorvailla.»

»Misséi. Karppi on? kysyi Matti Kari himméstyneen
nikoiseni.

vHén pédsi juuri vapaaksiy, vastasi poliisi. »Eihdn
hin ollut syyllinen minké#énlaiseen pirtunkuljetukseen.
Hinhén oli vain mukana apulaisenanne.» Poliisilla nikyi
olevan sama kisitys asiasta kuin apulaisnimismiehelldkin.

Matti Karin kasvot synkistyiviit. Nyt olivat hyvat
neuvot kalliit. Mitenks héin piiisisi vapaaksi? Vapaaksi!
Ellei tilanne olisi ollut niin #d#rimméisen vakava, olisi
Karia varmaankin tuo ajatus naurattanut. Syyttomén
miehen piti tilld tavoin vaivata ajatuksiaan pidstil-
seen vapaaksi. Mutta nyt se ei hidntéd naurattanut, ei
edes vihissikiin méadrissi. Hinen oli pidstéivi va-
paaksi, hinnalla millé tahansa. Jos Karppi ennittaisi
ennen hinté Helsinkiin, olisi kaikki menetetty. Karppi
varoittaisi toisia, ja silloin he varmasti puolessa tun-
nissa olisivat kuin poispuhalletut koko kaupungista.
Sarvela oli dlykis mies. Héinen tapaisfa&n miestd el
otettaisi muuten kuin dkkirynnikolld.

Toimittaja Matti Kari astui nimismiehen virkahuo-
neeseen. Hénen edessiin suuren kirjoituspoydéin takana
istui kolmissakymmenissi oleva mies, jonka Kari heti
arvasi nimismiel‘leksi. Hénen oikealla puolellaan istui

apulaisnimismies, joka hymyili ivallisesti Karin tullessa
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poliisin saattamana huoneeseen. Nimismiehen vasemmalla
puolella taas istui melko sieviin nékoéinen, ehki juuri
lailliseen ik#éin pidssyt, nuori neitonen, nahtévésti jon-
kinlainen kirjuri. £

»No niin, toimittaja Kari. Kertokaapa satunne
uudestaany, kehoitti apulaisnimismies pilkallisesti. »Vai
joko olette viimeisen kertomuksenne unohtanut ja se-
pittényt uuden sen tilalle?

Pieni, pyylevil poliisi 16ysi varmaankin jotakin huvit-
tavaa niistd sanoista, lkoska purskahti kovadiniseen
nauruun. Nimismiehen tiukka katse keskeytti kuitenkin
pian apulaisnimismiehen pillcallisen puheen ja sai poliisin
naurunpuuskan vaikenemaan.

yNimennehiin on Matti Kari®

Kari nyskiytti myontavasti pddtaan nimismiehen ky-
symykseen.

»Ammattinne omien sanojenne mukaan sanomalehden
toimittaja. Olenko oikeassa®

»Kyllin, vastasi Kari. »Olen Uutisten palveluksessa.»

»Oletteko kédntynyt Uutisten puoleen kyselyilld
Nimismies teki kysymylksensd apulaiselleen.

»Eylld, herra nimismiess, vastasi tdmé, smutta sielld
eiviit sanoneet tietiivinsi mitddin sennimisestd henki-
1osta . . .»

yHerra nimismies, saanko huomauttaa, ettd toimitulk-
seen soitettiin sellaiseen aikaan, jolloin siellii ei ole

ketidiny, keskeytti Kari.
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Apulaisnimismies loi hineen suorastaan murhaavan
katseen. Hén ei muutenkaan ollut nimismiehen kanssa
kehuttavan hyvissi vileissd, eiviitkii nimi viimeiset
sanat varmaankaan vileji parantaisi, piinvastoin.

»Niink6? vastasi nimismies, ka#intyen sitten pdydin
iifiressi istuvan neitosen puoleen. »Neiti, tilatkaa puhelu
Helsinkiin Uutisten toimitukseen. Niin, miki se olikaan
puhelinnumero? Viimeiset sanat olivat taas osoitetut
Karille. »Ja, anteeksi, olkaa hyvi ja istukaa.»

Kari istuutui seinin vierellii olevalle penkille. Asia
alkoi jo niyttia hiukan valoisammalta. Tédhin aikaan
oli toimitulksessa aina joku. Nimismies saisi pian tarpeelli-
set henkilstiedot hiinestd, ja tie olisi vapaa. Hin pidsisi
silloin heti tavoittamaan Karpin saamaa etumatkaa. Kar-
pin etumatka sai hiinet taas hetkeksi huonommalle tuu-
lelle, mutta pian hénen luontainen hyvintuulisuutensa
palasi ja saman tien myds hinen huumorintajunsa. Hintd
alkoi jo hymyilyttié apulaisnimismiehen synkké ja vi-
hainen katse, jonka tdm# aina vihin vilii kohdisti hé-
neex.

»No niin! Jospa kertoisitte tarinanne minulle sillé vii-
lin, kun odotamme puheluay, sanoi nimismies hetken hil-
jaisuuden jilkeen Karille.

»Niin, tulimme Karpin kanssa moottoriveneelld tuolle
kirotulle saarelle. Nukuin, kun saavuimme perille. To-
verini nostivat minut maihin, ja niin jiimme, Karppi ja

mind, sinne jonkin verran kalas .. .»
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»Anteeksi, herra nimismies, efti keskeytiny, sanoi
samassa kirjuri-neitonen. »Loysin taaltd kirjojen joukosta
erdfin kalenterin, joka koskee maassamme ilmestyvid
sanomalehtifi ja niiden toimittajia.»

Karin olisi tehnyt mieli syleilli nuorta neitosta, ja hin
olisi tehnyt sen, jos neitosen filalla olisi ollut vanha
mummokin, silli tim# merkitsisi hinelle melkoista ajan-
voittoa. Kuinka typerd hin olikaan ollut, kun ei muis-
tanut heti tuota siunattua kalenteria! Silloinhan hidn
olisi ollut vapaa jo aikoja sitten, silli kalenterissahan oli,
paitsi hiinen nimeiinsi, myds hinen kuvansa. Nimismies
otti kalenterin kisiinsii ja tarkasteli siti. Se oli painetiu
edellisend vuotena. Sitten hiin aukaisi kirjan rekisterin
kohdalta ja etsi siitéi Uutisten nimen. Hetkisti myo-
hemmin hin oli 16ytinyt kohdan kirjasta. Niin, siind luki
selviisti: Matti Xari, toimittaja. Syntynyt ...
Ja timin kaiken vieressi oli kuva. Nimismies vertaili
kuvaa edessidin istuvaan mieheen. Hi epiilystikiin,
ne esittivit samaa henkil6.

»Suokaa anteeksi, toimittaja Kari, ettd teiti on koh-
deltu taalli talla tavallas, lausui hin huomattuaan
Karin ja hinti esittivin kuvan yhtdliisyyden.

»Ei mitddn, sattuuhan sitis, vastasi Kari anteeksian-
tavasti. »Mutta milli tavalla miné péésisin nopeimmin
Helsinkiin? Minun olisi kerittivi sinne ennen tai vii-
meistddn yhtaikaa Karpin kanssa.

»Junia ei mene ennenkuin vasta iltapiivillis, vastasi
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nimismies vilkaisten kelloonsa, »viimeinen meni noin
puoli tuntia sitten. Mutta mind .. .»

»Anteeksi, herra nimismies, mutta pyydéin huomauttaa,
etti vaikka nyt on todistettu, ettd Kari viim e vuonna
oli Uutisten toimittajana, ei se ensinkddn todista sitd,
ettd hin olisi siti edelleenkin.»

»Hm ... Niinhin tuo kyllikin om», vastasi nimismies,
ja tyytyviisyyden hymy levisi apulaisnimismiehen kas-
voille. »Mutta luotan kuitenkin témin herrasmiehen
sanaan.)

Apulaisen kasvot synkkenivit uudelleen, kun hin kuuli
esimiehensi sanat. :

»Niin, saattaa olla, ettd hin on oikeassa, mutta ellei?
Mitenké herra nimismies siingd tapauksessa tekee?

»Kyyditsen itse toimittaja Karin Helsinkiin omalla
autollaniy, vastasi nimismies rauhallisesti. »Silld tavalla
paasen varmasti selvyyteen asiasta. Aion nimittiin
Liiydda hinen kanssaan Uutisten toimituksessa.y

Apulaisnimismies puri huultaan eiké sanonut enid
mitdén. Hin nousi tuoliltaan ja lihti ulos huoneesta.

Hetkistii mydhemmin istuivat nimismies ja Kari ni-
mismiehen uusimallisessa Ford-vaunussa. Nimismies
painoi starttia, moottori alkoi surista, ja vaunu lahti liik-
keelle.
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AARNIO LOYTAA VIHDOINKIN YSTAVANSA

On turha ruveta tarkemmin kertomaan Pertti Aarnion
seikkailuja, ennenkuin hin vihdoin piiisi mannermaalle.
Joka tapauksessa hiin oli mirkd kuin uitettu koira, lun
hin laht6insi seuranneen piivin aamuhémirissi kol-
kutti erddn torpan ovelle. Ovea tuli avaamaan vanhahko
mummo, joka Kkuitenkin nihdessiiin lipimérissi vaat-
teissa olevan miehen oven edessé heti sulli sen uudelleen.
Ovelle ilmestyi kuitenkin lkohta mies, torppari, kuten
Aarnio arveli,

»Mitd on asiaa®y kysyi mies ruotsiksi.

Aarnio vain ravisteli piddtian, Hén ymmirsi kylld
ruotsia, puhuipa vield siti aivan sujuvasti, mutta piti
nyt parempana olla ymmirtimittomin niksinen. Tilld
tavalla hdn arveli paremmin selviytyviinsd turhista
selityksistd. Hén osoitti kuitenkin vaatteitaan ja lkiersi,
kuin ndyttidikseen niiden olevan mirkid, hihastaan
vetti.

Mies nyokaytti myontivisti padatiin ja viittasi toiselle

luvan astua sisddn. Sisille tultuaan osoitti Aarnio taas
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mirkii vaatteitaan ja sitten torpparin omia vaatteita
vetiisten samalla taskustaan lompakkonsa, jonka hinen

vangifsijansa, ihme Ikylli, olivat sallineet himen pitii.

Torppari kiiski vaimonsa hakea esille vanhoja miesten
vaatteita, ja timéd hdvisi torpan periilli olevan verhon
taakse, ilmestyen kuitenkin kohta uudelleen, kainalos-

saan vanhat michen housut, takki sekd paita.

Saatuaan vaatteet kisiinsi Aarnio meni torpparin ja
hiinen vaimonsa suureksi himmiistykseksi verhon taakse,
josta ilmestyi hetken kuluttua heidédn vieli suuremmalksi
himmiistyksekseen piiiillidin torppaﬁn vaimon tuomat
vaatteet selki vield niiden lisiksi vedenpitivit saap-
paat ynni liivit ja lalkki.

Torppari yritti selittéié hénelle, ettei hin saanut saap-
paita eiké liioin lakkiakaan, silli se oli hinen oma pyhii-
lakkinsa. Mutta Aarnio otti rauhallisesti lompakostaan
viisisatasen ja tyonsi sen himmistyneen torpparin ki-
teen. Sitten hin lkirjoitti eriille paperipalaselle osoit-
teensa ja viittasi mirkiin vaatteisiinsa. Torpparin osoi-
tettua kisittiviinsi, ettd Aarnio tarkoitti vaatteiden

palauttamista, nosti Aarnio lakkiaan, kumarsi ja léhti,

Astuessaan ulos torpasta hin tunsi sieraimissaan
tuoreen kalan hajua. Kun héin silmiili ympérilleen, huo-
masi hiin kuivumaan ripustettujen verkkojen ympérsivin
torppaa, ja hiin padtteli, ettd torpan asuja oli kalastaja.
No, tuo seikka ei endd hintd Lkiinnostanut, joten hin
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lahti kiivelemédn pientd polkua pitkin niin nopeasti,
kuin héinen lyhyet jalkansa sallivat.

Kymmenisen minuuttia taivallettuaan hin saapui
valtamaantielle. Hén istuutui maantien varteen odotta-
maan ja miettimiin, Hinen taytyi istua siind kotvanen,
ennenkuin vihdoinkin eriis maalaisukko, jolla oli rattail-
laan maitokannuja, ajoi hinen ohitseen.

»Ukko, hoi», huusi Aarnio ajajan jilkeen. »Onko
tiistii pitkd matka asemalle?

Mies pysihdytti hevosensa, mutta ravisteli paataan.
Nyt Aarnio vasta muistikin, ettd tdmé olikin ruotsa-
laista seutua, ja hin teki ukolle saman kysymyksen
ruotsiksi.

Ukko pyysi hinet rattailleen, ja puoli tuntia myshem-
min he olivat saapuneet asemalle. Sinne mies jéitti maito-
kannunsa ja palasi samaa tieté takaisin, jattden Aarnion
yksindén juronnikoéisen asemamiehen seuraan.

Pertti Aarnio koetti turhaan saada keskustelua aikaan,
mutta lkun ei siiti tullut mit&é‘uﬁ, istuutui hin eriille
maitoastialle ja oli pian puolinukuksissa.

Junan saapuminen asemalle herdtti hinet. Hin vil-
kaisi kelloonsa. Se osoitti kahdeksaa. Hin nousi astuak-
seen junaan, mutta sitten hiinen katseensa sattui vaunun
kyljessi olevaan kilpeen. Peijakas! Junahan meni
Turkuun. Olipa hinkin aika péissinpéi, kun ei tuota ai-
kaisemmin huomannut. Olisi ollut paljon mukavampi

torkkua tuossa maitoastian pédlli. Pertti Aarnio kiifintyi
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mennikseen takaisin istumapaikalleen. Mit# hittoal
Kannu oli poissa. Niin, tosiaan, tuossahan tuo asemamie-
hen juupeli oli pyorittelemissi siti maitovaunua kohti.

Nopealla silmiiykselld keksi Aarnio kuitenkin ase-
matalon nurkan takana nikyvin suurenpuoleisen laati-
kon. Hetkeiikiiin epiirdimiittd hin meni laatikon luo ja
istuutui sen péille. Pitkdén hin ei kuitenkaan saanut
olla rauhassa, silla asemamies oli kohta hinen kimpus-
sapan kiskien hinen nousta. Aarnio arveli ensin, etti
mies vain konstailemishalustaan tuli hiiritsemiin, eiké
ollut kuulevinaankaan.

»Pois laatikolta, ja sukkelaany, drjési asemamies. »Luu-
letteko, ettd meilld on kuinka paljon aikaa hyvinsié me-
nettid sentihden, ettd teitd nukuttaa! Ylos ja paikalla,
sanon minéd.»

Varatuomari Pertti Aarnion mieli kuohahti, mutta hin
ei virkkanut mitiéin. Hénen mielessiin oli tilld hetkelld
vain kaksi asiaa: piistd Helsinkiin niin pian kuin suin-
kin ja saada nukkua. Hintd visytti. Koko yén istu-
minen pienelld lautalla, vaikkapa niinkin pienellid vesis-
tolld kuin Suomenlahdella, ei juuri ollut virkistystd. Ei
ainakaan, jos istuja oli melko viihissii vaatteissa ja li-
siksi likomiirkéi. Niin, varatuomari Pertti Aarnion mieli
kuchahti. Hin ei mitenkéin vield padssyt kaupunkiin,
ei tiennyt edes vield, milloin piiisisi. Tuolta asemamie-
heltihiin oli vallan mahdotonta saada minkiéinlaisia
tietoja. Mutta koska hin ei pidssyt Helsinkiin, tahtoi
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hiin nukkua. Tahtoi saada nukkua rauhassa. Mutta
sité, ei hinelle sallittu. Eipii ihme siis, ettd Aarmio oli
suutuksissaan. Vihemmistikin voisi suuttua.

Hin vilkaisi vieli kerran kelloonsa, tottumuksesta,
sillé ei ollut kulunut kuin pari minuuttia siitd, kun hin
viimeksi sitéi katsoi. Samassa juna vihelsi ja lihti, jit-
tden hiinet taas yksin asemamiehen kanssa. Aarnio pidtti
vield kerran yrittidi saada keskustelua aikaan.

»Hei, mies, milloin lihtee juna Helsinkiin?% kysyi hin
talta.

Ei kuulunut vastausta. ‘

»Hei, dijinkuva, kuulitteko? irjéiisi Aarnio.

»Mitd % mordahti asemamies vastaan.

»Milloin lihtee juna kaupunkiiny, toisti Aarnio.

»Vastahan tuo meni», vastasi toinen. ;

yVasta, vasta. Helsinkiinhin min#é tarkoitin.»

»Puolentoista tunnin kuluttua», vastasi sitten ase-
mamies.

Ja siihen keskustelu tialla kertaa piadttyi.

Pertti Aarnio kiroili hiljaa itsekseen. Puolitoista
tuntia! Kello oli jonkun minuutin yli kahdeksan. Siis
vasta puoli kymmenen tienoilla hin piisisi lihtemidn.
Siithen lisittynéd vield puolentoista tunnin junamatka
Helsinkiin, ja hin, Aarnio, olisi perilld vasta kello yksi-
toistal

Aika Lkului hitaasti, kuten aina miehelti, jolla ei ole

mitiin tekemistéi; mutta vihdoinkin saapui juna. Aarnio
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aikoi ensin menni# istumaan toisen luokan vaunuun,
mutta muutti mieltdin ajatellessaan pukimiaan. Til-
laisissa tamineissa oleva mies saattaisi herittiii yleisti
huomiota. Ei, parempi oli kaikessa hiljaisuudessa mat-
kustaa kolmannessa luokassa. Ja siti paitsi hiin saat-
taisi toisessa luokassa tavata tuttavia. No, olisi ehki
hiukan vaikeata selittiii, mistii syystéi hin oli pukenut
piilleen kalastajan vaatteet. Ainakin jos ei tahtoisi
kertoa heille koko totuutta.

Veturi puhki ja tyonsi piipustaan valtavia savupilvii,
vetien mukanansa pitkifi vaunujonoa hidasta suoma-
laista paikallisjunavauhtia. Juna pysihtyi ja lihti uu-
delleen liikkeelle, jittien joka pysihtymisen jilkeen
taakseen jonkin aseman. Aarnio ei erikoisesti kiinnit-
tinyt huomiotaan junaan astuviin ihmisiin, héin istui
vain ja katseli ulos vaunun ikkunasta.

Junan jélleen jatettyii, tilld kertaa suurehkon, aseman
taakseen Aarnio huomasi, ettéi hinti vastapiiiti ikku-
nan vieressd istui mieshenkils. Lyhytkasvuinen, ilkei-
katseinen mies. Tuo katse kai se ensimmiiseksi sai
Aarnion kiinnittdmiin huomionsa mieheen. Hiin kat-
seli miestéi pitkiiéin, tutkivasti. Samassa hiin huomasi
miehen hitkiihtivin. Réyhked ilme, joka aikaisemmin
oli nikynyt miehen kasvoilla, hiivisi, ja sen tilalle tuli
toinen — pelistynyt. Tdmé dkkindinen ilmeenvaihdos
tietysti liséisi Aarnion mielenkiintoa. Niytti siltd kuin

mies olisi pelinnyt héntd. Mutta mistd syysti? Aarnio
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el muistanut koskaan nihneensii tuota miesti. Jos
Pertti Aarnio olisi tiennyt, ettéi hénen vastapditdin
istuva mies oli Karppi, johtaja Sarvelan kityri, olisi
hian kylld tajunnut, miki aiheutti miehessi tuon dkki-
niisen siiikihdyksen ilmeen. Nyt hin oli tiysin tie-
timéaton tisti seikasta ja arveli miehen luulleen hiinté

toiseksi henkiloksi kuin hin todellisuudessa oli.

Ei kestéinyt kauan, ennenkuin Karppi nousi ja muut-
ti istumaan paikkaan, johon Aarnio ei ikkunansa ddresti
nihnyt. Aarnio huomasi kylli timin tempun, mutta el
siitéi sen enempi# vilittinyt.

Junan saavuttua kaupunkiin Aarnio lihti suoraa
piitd kotiinsa muuttamaan pukua. Saatuaan toisen
puvun piilleen hin lihti Uutisten toimitukseen, toivoen
tapaavansa ystivinsi Karin sielti.

Tultuaan sinne hiin kuitenkin sai tietéi, ettei Karista
ollut kuultu mitiin muutamaan piivdin. Tama tieto
ei suinkaan saanut Aarniota paremmalle tuulelle. Hin
aikoi jo poistua toimituksesta, kun puhelin soi ja kes-
kuksesta ilmoitettiin kaukopuhelun olevan tulossa. Aavis-
taen, ettd keskustelu koskisi Karia, pyysi Aarnio saada
kuulotorven.

yTamé on K:n nimismiespiiristi», kuului langan toi-
sesta piistd. »Tiedustelisimme, onko Uutisten toimi-
tuksessa joku Kari niminen toimittaja?®

»On kylldy, vastasi Aarnio. »Mutta hiin ei téllid hetlkelld
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ole kaupungissa. Emme ole kuulleet hiinesti pitkiin
aikaan mitddin.»

»Alkid olko huolissanne. Hin on tilli hetkelld mat-
kalla Helsinkiiny, kuului vastaus. »No, niin, eipi sitten
muuta. Hyviistin

vKari on tulossa kaupunkiiny, ilmoitti Aarnio iloisesti
huoneessa oleville toimittajille. »Onpa hauska kuulla,
mitéd kaikkea hidin on hommaillut ollessaan poissa kau-
pungista,»

Silld vilin oli Karppi heti junan saapuessa Helsingin
asema-alueelle niennyt ulos vaunusillalle ja hypinnyt
junasta, ennenkuin se edes oli ennittinyt pysdhtyd.
Nopeasti hiin hiivisi asemasillalla seisovien odottelevien
ihmisten ja asemamiesten joukkoon. Silloin télléin hin
vilkaisi pelokkaasti taakseen, todetakseen seurasiko
Aarnio hiinti vai ei. Piiistyiin ulos asematalosta hiin
meni vapaana seisovan vuokra-auton luo, antoi ohjaa-
jalle Forssin osoitteen ja astui autoon, joka lihti liik-
Lkeelle. -

Hiukan mythemmin se pysihtyi nelikerroksisen, lai-
takaupungilla olevan kivirakennuksen eteen. Karppi
astui ulos, maksoi kyydin ja painui sisi#in suuresta kadun
varrella olevasta ovesta, kuitenkin ensin katseltuaan,
nilkyisiké mitian epéiltivid.

Karppi astui nopeasti portaita ylgs. Tultuaan toiseen

kerrokseen hiin soitti erddin oven kelloa. Sisaltid kuului
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askeleita, mutta siiti huolimatta ei kukaan tullut ovea
avaamaan. Karppi soitti uudelleen.

»Kuka sielli? kuului kysymys oven sisipuolelta.

»Karppi.»

Ovi avautui nopeasti.

»Missi olet ollut?» kysyi Forss heti Karpin siséin tul-
tua. »Missd on toimittaja Kari?

»Ha ha haal!» Karppia alkoi naurattaa, kun hin ajatteli
kepposta, jonka oli tehnyt Karille. »Kari istuu poliisi-
putkassa», vastasi héin sitten ylpeiisti.

Mies parka, héin ylpeili turhaan, silli juuri samalla
hetkelld Kari oli vajaan penikulman pidssd kaupungista,
kiitiien nimismiehen autolla sellaista vauhtia, joka huo-
mattavasti ylitti laissa sallitun nopeuden.

»Mitenki sait hiénet putkaan? Miten piisitte pois
saarelta?y Piikki ja Forss latelivat kysymyksii enem-

mén kuin Karppi ennitti vastata.

 »Alkdihin hitiilks, kaverit. Antakaa minulle ensin
ryyppy. Jumaliste, siitd taitaa olla viikko, kun vii-
meksi sain sellaisen. No, nopeasti, miti te kuhnailette!»
Karppi kivi kirsimittomiksi, kun ei hinen miiriys-
tiéin heti noudatettu.

Lopultakin hén sai suuren lasillisen whiskyéi. Silmén-
riipiyksessi se oli tyhjennetty.

»No niin, tuo maistui jo joltakiny, tuumaili hin ja
nuoleskeli tyytyviisend huuliaan. »Mutta missi on Sar-

vela ja missi on neiti Laiho%
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»Ald heistd viliti. Kylli he itsestiin huolta pitivit.
Kerro nyt meille, miti kaikkea sinulle on tilli ajalla
tapahtunut.»

Karppi istuutui péydén dédreen ja alkoi kertoa. Pdydil-
li. oleva whiskypullo tyhjeni nopeasti.

Ol jo iltamy¢hd, kun Forss sattumalta vilkaisi kel-
loonsa,

yPerhana», huudahti hin. »Kello on jo puoli kuusi.
Tunnin kuluttua meidin on oltava kihlajaispiivéllisilld.
Onko sinulla frakkia tiedossa, Karppi%

»Milld kihlajaispiivilliselli? Mitd mind frakilla teen?
 Hemmetti viekoédn, eihin minulla koskaan ole ollut
fraklda péillinily Karppi oli holmistyneen nikdinen.

»Neiti Laihon kihlajaisia vietetdiin tdnéin. Hin menee
kihloihin lordi Cromptonin kanssa», Forss selitti. »Mei-
din on esitettivi Sarvelan liiketuttavia. Mutta nopeasti
toimeksi nyt.»

Sakki hajaantui hankkiakseen itselleen tarpeen vaati-
mat juhlapuvut.

Pertti Aarnio oli tuskin odottanut puolta tuntia pu-
helinkeskustelun jilkeen, kun toimituksen ovi avattiin
ja sisille astui toimittaja Matti Kari K:n nimismiehen
seuraamana,

»Tervey, huudahti hiin iloisena huomatessaan Aarnion.
»Mitéi olet hommaillut?

»Yht# ja toistay, vastasi timi. »Entd sind®
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»Olen ollut piditettyni pirtunkuljetuksesta», vastasi
Kari nauraen. »Vasta tini aamuna pidsin vapaalksi.
Karppi oli my6s mukana, mutta hin pidsi lahtemiin
aikaisemmin.»

»Karppi? Kuka on Karppi?® Aarnio oli kuin elivi
kysymysmerkki.

»Anteeksi, en muistanut, etti sind et tiedd hinesté
mitidin. Hidn on erdis johtaja Sarvelan kiityriy, selitti
Kari. »Mutta nyt meidin on toimittava nopeasti. Olen
selittinyt asian télle herrasmiehelle. Hin onkin jo hank-
kinut méirdyksen koko joukkueen pidittimistd var-
ten.y

»No, sittenhin kaikki on selvii. Mutta misti tapaamme
heidédt? innostui Aarnio.

»Etsivii on jo lihetetty kaikkialle. Liahtekadmme nyt
poliisilaitokselle.»

Aarnio ja Kari istuivat pian nimismiehen kanssa vii-
meksimainitun autossa. Hetkisti myShemmin he oli-
vat pidpoliisiasemalla. .

»Vield ei ole saatu heistd mitddin tietojas, sanoi po-
lijsimestari heti heidin tultuaan. »Mutta &askettdin il-
moitettiin Turusta, ettd sielli on viime lauantaina lunas-
tettu muutamia postilahetysvekseleiti, jotka tarkan
tutkinnan jélkeen on havaittu viarennetyiksi. Kassan-
hoitaja on muistanut, ettd ne kaikki ovat saman hen-
kilon tuomia. Yhteensi tekeviit niilldi nostetut raha-

méirit jonkin verran toistasataatuhatta markkaa. On
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mahdollista, ettd tilli viidrennykselli ja etsimillinne
joukolla on jotakin yhteisti. Mutta istukaa, olkaa hy-
viit. Ehkipi pian saamme kuulla jotakin liikkeelli
olevilta miehiltamme.»

Samassa koputettiin ovelle. Siséiéin astui erdis poliisi-
komisario.

»Herra poliisimestari, Tampereelta ilmoitetaan, ettd
siellikin on lauantaina lunastettu eteviisti viarennettyja
postilihetysvekseleitd. Yhteensd noin p;.lolen miljoonan
edesti.»

»Perhana», poliisimestari ei endd voinut pidattad
kielellifin olevaa kiroussanaa. »Tamihdn oli ennenkuu-
lumatonta. Nyt puunttuu vain, etti saamme samanlaiset
tiedot Viipurista tai miksikd ei taalti Helsingistikin.»

»Komisario, ilmoittakaa kaikille Helsingin ja Viipurin
pankeille, ettii tarkastuttavat lauantaina lunastamansa
postivekselit.»

Komisario poistui.

yEhkipi syémme hiukan odotellessamme uusia tie-
toja kaupungilta», ehdotti poliisimestari, ja kaikki tun-
nustivat olevansa tavallista nélkiisemmib.

Seitsemiin ajoissa soi puhelin. Eriis etsivi ilmoitti,
ettii hiin oli nihnyt koko joukon kokoontuvan hotelliin,
jossa asui eriis lordi Stephen Crompton.

Poliisimestari oli itse mukana, kun poliisiauto viisi mi-

nuuttia myéhemmin 1dhti ajamaan hotellia kohti.
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KESKEYTYNYT KIHLAJAISPAIVALLINEN

Sir Stephen Crompton kiiveli kithdyksisséifin huonees-
saan. Kidessiidn hinelld oli sihkosanomalomake, jonka
eriis lennittimen juoksupoika oli tuonut hénelle.

Lordi katsoi sihkésanomaa varmaankin jo kymme-
nennen kerran. Niin, se ei voinut merkiti muuta kuin
ettd lkailki oli hukassa. He, hiin ja Englannissa olevat
toverinsa, olivat menettineet pelin. Mik# oli vienyt
asian niin pitkille, sitd sir Crompton ei vield tiennyt.

Mutta mitd sisilsi sihkésanoma, joka oli saanut lor-
din hermostumaan tilli tavalla. Siini ei ollut kuin kaksi
sanaa. Ei edes allekirjoitusta. Ja nuo kaksi sanaa olivat:

Wack pidiatettyn

Nuo kaksi sanaa merkitsiviit hinelle lordintittelin
menettamisti. Ne kertoivat hinelle, ettd heiddn juo-
nensa oli keksitty. Jollakin tuntemattomalla tavalla
viranomaiset olivat saaneet tietoonsa, ettd h i n el ollut
lordi Crompton, etti Jack ei ollut lordi Cromptonin
oikea yksityissihteeri, vaan etti he molemmat olivat

huijareita, vielipd poliiseille hyvinkin tunnettuja hen-
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kiloitda. Sitd hin ei kuitenkaan tiennyt, olivatko viran-
omaiset myos saaneet selville oikean lordin olinpaikan,
vai luulivatko hinen kuolleen. No, oli miten oli. Joka
tapauksessa hinen oli yritettivé piiloutua. Mutta minne?
Tinne saapuisi tietysti tieto petkutuksesta hyvinkin
pian, ja hiinet piditettiisiin, ellei tinidin, niin viimeistiéin
huomenna tai ylihuomenna. Tissi olivat siis hyvit neu-
vot kalliita. Mutta miten hiinen oli toimittava? Hin ei mi-
tenkéén olisi tahtonut pédstii kiisistiiin sellaista kulta-
kalaa kuin neiti Laihoa, johtaja Sarvelan sisarentytirti.

Samassa leskeytti hinen ajatuksensa kevyt koputus
ovelle. Lordi, sanokaamme héinti kaikesta huolimatta
vieli siksi, arvasi, kuka koputtaja oli, ja meni itse avaa-
maan ovea.

Oven takana seisoi neiti Sonja Laiho, kaunis polkka-
tuklkainen madonna. Lordin mielesti hiin nyt niytti
kauniimmalta kuin milloinkaan ennen. Se saattoi olla
mielikuvitusta, mutta tosiasia oli, ettd neiti Laiho oli
tind piivand kiyttinyt tavallista enemmén aikaa pu-
keutumiseensa.

Sir Stephenin huono tuuli oli kuin poispuhallettu, kun
hiin niki kaunottaren edessdin. Hin yksinkertaisesti
ei eniii voinuf olla huonolla piilli. Sonja Laihon hymy
teki sen mahdottomaksi.

»Tulin hiukan ennen enoani», sanoi neiti Laiho istuu-
tuessaan pehmeiille leposohvalle, ssilli tiytyy olla niin

sidottu noiden vanhojen herrojen ldsniollessas.
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Olisi vaikeata selittéi mielentilaa, johon lordi nyt
oli tullut, mutta jos kiyttii jokapiiviistd sanontatapaa,
niin hiin oli seitsemiinnessi taivaassa.

Mies parka, eihin hin tiennyt, ettd kaikki oli vain
niyttelemistii toisen taholta. Ettd se oli edeltikisin
mietitty shakkiveto, jolla johtaja Sarvela arveli Iie-
tovansa lordin siteisiin, joista témin olisi mahdoton
pidsti — ilman suuria lunnaita.

Sonja Laiho viittasi lordin istumaan viereensi. Sar-
velan keksimii juoni ei oikein miellyttinyt Sonjaa, mutta
miti ei ihminen olisi valmis tekemiiin rahasta! Olisipa
tuo mies edes ollut joku toinen, vaikkapa toimittaja
Matti Kari, eikii tuo juro, jiykki englantilainen lordi.
Toimittaja Kari, mitenki saattoivat hiinen ajatuksensa
palata tuohon mieheen, heidin vastustajaansa? Neiti
Laiho ei sitd nyt kiisittinyt, eiki hin asiaa sen enempii
joutanut ajattelemaan.

Tyytyviisesti hymyillen lordi istuutui neiti Laihon
viereen. Hikd hinen tyytyviiisyytensi suinkaan vihen-
tynyt, kun neiti Laiho kevyesti nojasi pddtiaéin hineen.
Kompelosti kohosi sir Stephenin kisi silittimédn Sonja-
neidin hiuksia. Taitavasti kietoi neitonen kiitensi lor-
din kaulaan ja tarjosi huulensa hinelle suudeltavalksi.
No niin, sir Crompton oli jiykki ja kémpels, hin ei heti
kisittinyt, mistd oli kysymys, ja kun hén vihdoinkin
kiisitti kaiken, se oli lilan myohéisti, silld ilman varoit-

tavaa koputusta astui Piikki huoneeseen.
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»Aha, taidan tulla hiukan sopimattomasti», sanoi hin
sulkiessaan oven jilkeensi ja nihdessiiin neiti Laihon ja
lordin istuvan vierekkiiin sohvalla.

Lordi katsoi kysyviisti ensin mieheen ja sitten neiti
Laihoon. Timé kuitenkin selitti, eftd mies oli erdis hi-
nen enonsa liiketuttavista, jonka piti tulla mukaan kih-
lajaispiivillisille. Selitys tyydytti tietysti lordia, var-
sinkin kun se tuli niin kauniilta huulilta kuin neiti Lai- -
hon, mutta hin katsoi kuitenkin miestd melko pitkédin.

»Olkaa hyvi ja kiykii tuonne toiseen huoneeseen
odottamaan, enoni tulee aivan heti», kidski neiti Sonja.

Piiklki kumarsi ja poistui luotuaan kuitenkin molem-
piin leposohvalla istuviin ymmirtaviisen katseen.

Pitkiiin he eivit silti saaneet olla rauhassa, silld pian
olivat kaikki kokoontuneet toiseen huoneeseen ja johtaja
Sarvela tuli koputtamaan ovelle, pyytien heiti tulemaan
piivillispoytian.

Lordi tervehti jiykisti kaikkia huoneessa olevia,
ainoastaan johtaja Sarvelalle hin soi tavallista syvem-
min kumarruksen.

Istuuduttiin poytidn. Neiti Laiho ja sir Stephen kes-
kustelivat keskeniiéin. Sarvela puheli Forssin kanssa,
joka oli ainoa kityrijoukosta, joka niytti olevan tottu-
nut frakkiin. Karppia, ja varsinkin Piikkid, tuntui kor-
kea kova kaulus ahdistavan. Ainakin viintelivit ja
kidnteliviit he paitidin koko ajan, ollen sitdpaitsi hyvin

kiusaantuneen nikoisid. Ainoastaan silloin, kun heiddn
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nopeasti tyhjenevit ryyppylasinsa tiytettiin uudelleen,
levisi heidin kasvoilleen leveii tyytyviisyyden hymy.

Piivillinen oli lopussa. Oli syoty ja juotu. Varsinkin
Piikki ja Xarppi olivat olleet jéilkimmiisessi ehld
lilankin ahkeria, silli kumpikin oli jo melkein puoli-
nukuksissa.

Johtaja Sarvela nousi ja pyysi toisia tekemiiin sa-

maten. Mentéisiin jatkamaan toiseen huoneeseen.

Samassa kuului voimakas koputus ovelle. Joka oli
ollut tekemisisséi poliisin kanssa, tunsi heti, ettd tuon
koputuksen takana oli — laki. Lordi ja Sarvela hitlkih-
tivit. Tuo oli heille tuttua. Sarvela vilkaisi lordiin,
lordi johtajaan. Mitdhdn toinen sanoisi, kun saisi tietid
toisen salaisuuden? Kumpikin oli niet siind uskossa,

ettii koputus koski héinti itsediin.

Forss istui vield hetkisen rauhallisena, mutta huoma-
tessaan Sarvelan hermostuneisuuden arvasi hiinkin,
misti oli kysymys. Neiti Laiho tiesi sen myoskin, mutta
ei osoittanut siti milliin ilmeelld. Myos K&I‘ppi ja

' Piikki olisivat sen tunteneet, siksi tuttu se kylld oli
heille, tuo koputus, mutta heidin onnekseen tai epidon-
nekseen, miten sen tahtoo tulkita, eiviit heidin aivonsa

téllé hetkelld kyenneet késitbdmifin juuri mitdin,

Johtaja Sarvela silmiili nopeasti ympérilleen. Missidn
el nikynyt pakenemisen mahdollisuuttakaan. Paras oli

antautua vastarinnatta.
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Kuului uusi koputus, ehké hiukan voimakkaampi kuin
edellinen, silli Piikki kohotti jo kysyviisti paditadn.

»Mene aukaisemaan, Forssy, sanoi Sarvela nuorelle
miehelle. »Kaikki on menetetty.»

Nuo sanat saivat Piikin kokonaan selviimiéin huma-
lasta. Silménrapiyksessi oli hiinelld browninki kidessi,
ja samalla hetkelld kun poliisimiehet astuivat huoneeseen,
laukesi se, ja sihkdvalot sammuivat.

Syntyi himminki, jonka aikana Piikki yritti livahtaa
ovesta. Mutta valppaat poliisit saivat hinet pidéitetylsi.
Hetkisti myohemmin valaisivat poliisien kirkkaat tas-
kulampunvalot huonetta.

»WJJohtaja Onni Adolf Sarvela», sanoi eriis poliisi-
komisario, erikoisesti painostaen ensimmiistd sanaa,
ja astui Sarvelan eteen. »Minulla on kisky pidattas
teidiit.» '
~ »Minut? Johtaja Sarvela teeskenteli himmisty-
nytta. »Mistd syystils

»Syyt te kylld itsekin tiedidttes, vastasi Pertti Aarnio,
joka juuri astui sisddn ovesta. »Téddlla taitaakin olla
koko sakki koolla?

»Mutta missi neiti Laiho on?% huudahti hin akkii,
kun ei huoneessa olevia silmiillessiin huomannut polk-
katukkaista madonnaa.

Johtaja Sarvela himmistyi, mutta salasi himmiistyk-

sensii ja katsol rauhallisesti ympi:illeen. Niinp# tosiaan.
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Sonja ja lordi olivat hivinneet. Mutta minne? No,
nyt ei ollut aikaa ajatella heiti.

»Olkaa hyvit ja seuratkaay, komensi sitten sama ko-
misario, ja muutamia minuutteja myshemmin astuivat
kaiklki kadulla odottavaan poliisiautoon.

Viikko téstéd tapahtumasta oli kulunut- melkein um-
peen, kun varatuomari Pertti Aarnio erdini iltana as-
tul toimittaja Karin huoneeseen Uutisten toimituksessa.

»Onko kuulunut mitdédn uutta Sarvelan jutustay,
kysyi Aarnio heittiytyesséddin huolimattomasti syviin
nahkatuoliin.

Toimittaja Matti Kari ei vastannut mitédan, vaan tar-
josi ystétvéﬂlee-n seuraavan paivan Uutisten korehtuuri-
vedoksen. Aarnio katsoi ensin kysyvisti toiseen, mutta
kun tdmi el sanonut mitéin, villkaisi lehteen.

Ensimmiéiselli sivulla oli suuri otsake, joka kiinnitti

hinen huomiotaan:

SuURI PETKUTUSJUTTU PALJASTUNUT ENGLANNISSA.

Stihen sotkeutunut henkilo oleskelee paraikaa Suomessa.

sir Stephen Crompton ei olekaan mikdan lordi.
'Lordi’ pidatettiin eilen, kun hén oli as-

tumassa laivaan.

»Mitd tdmé merkitsee? Eiko sir Stephen Crompton

sitten ollutkaan lordi? Mikéd karvas pala Sarvelalle,
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hin kun oli hyviissi uskossa, etté voisi kynid lordinkin.
Ha, haa», varatuomari Aarnio nauroi makeasti. »Aavis-
tinpa jotakin témin tapaista. Mies, joka lukee kirjaa 'Jos
olisin lordi’, ei tosiaankaan ole oikea lordi. Ainakaan
en mind luule siti. Mutta missid on neiti Laiho% '
Kari ei vielik#in vastannut mitdaén, Tilld kertaa hin
ojensi Aarniolle postikortin. Se oli Saksasta tullut,

Stettinissi leimattu, ja sisilsi:

»Toimittaja Matti Kari,
Helsinki, Uutiset, Suomi.

Terveisii tiddlti ulkomailta, vapaasta ilmasta. Kii-
tos avusta. Ehkii tapaamme Rivieralla.

Sonja.»

Aarnio katsol himmistyneeni ystiviinsi.

»Mistii avusta hin kiittdd sinua® kysyi hiin sitten.

»Niin hiinet silloin, kun hiin livisti takatieti hotellista
lordin kanssa», vastasi timi. »Mutta minulla ei ollut
sydanti antaa pididttii niin viehittivaa naista.n

»Sinidhiin olet sitten Sarvelan avustajian, nauroi Aarnio.

»No, enpii oikeiny, vastasi Kari samalla tavalla, »ainoas-
taan polkkatukkaisen madonnan, silli madonna hén to-
siaankin on. Hiki kukaan minua siiti anna ilmi, ellet
sind %

»Tuskin.»
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Sarvela, Piikki, Karppi, Forss ja Mannermann, joka
16ydettiin perin kurjassa tilassa saarelta, jonne hinet oli
Aarnion kanssa viety, saivat ansaitsemansa rangaistuk-
set. »Lordi» Crompton passitettiin Englantiin vastaa-
maan petoksistaan. Mutta polkkatukkainen madonna

pidsi livahtamaan ja on edelleen vapaans ...

H imeenlinna 1944,
Arvi A. Karisto Oy:n kivjapaino
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Armas ]. Pulla, »Ja poh!» sanoi sotamies Ryhmy. Loppuunmyyty.

Armas J. Pulla, »Jees, punamultaa!» sanoi kersantti Ryhmy. Loppuun-

myyty.

Armas ]. Pulla, »0le viisaasti hoperd!» sanoi véddpeli Ryhmy. Lop-

puunmyyty.

J. O. Curwood, Kultainen paula. Romaani Kanadan suurilta saloilta.

Loppuunmyyty.

Armas ]. Pulla, »Jees, mullikuhnuril» sanoi vidpeli Ryhmy. Sotaju-

telma vuoden 1941 sodasta. Loppuunmyyty.

Armas J. Pulla, »Oikea antifilatelisti!» sanoi vddpeli Ryhmy. Sota-

jutelma Aunuksesta. Loppuunmyyty.

Jussi Kukkonen, Kokemidenmaan kaunotar. Historiallinen seikkailu-

romaani ristiretkien ajoilta.

Ainikki Kivi, Naimailmoitus ja hissiyd. Iloitteleva romaani. Loppuun-

myyty.

J. O. Curwood, Jumalan maa — ja nainen. Romaani Pohjolan met-

sisti.,

Aino Pekkarinen, Perdamies Kalle Aaltonen ja hdnen morsiamensa.

Hupailuromaani merimatkasta.

Kalervo Reponen, Korpraaliluutnantti Ludinski. Leikillinen romaani

erehdyksestd. Loppuunmyyty.

Olli Karila, Polkkatukkainen madonna. ]&nnitysromaani.

J. O. Curwood, Taistelu naisesta. Seikkailuromaani Alaskasta.

Tatu Pekkarinen, Salainen kotiapulainen. Iloitteleva romaani kom-

melluksellisesta kesdpdivasti.

Jussi Kukkonen, Vaarojen keskelld. Seikkailuromaani Amurinmaan

suomalaisseuduilta.

Viljo Rauta, »Naidaanhan sitd vield meillikin». Hupailuromaani.
Sarjaa jatketaan.
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